Dodatok & 11
k Zmluve o kontokorentnom tvere &. 623/2007 zo dfia 19.02.2007, uzatvoreny medzi:

Veritel’om: Tatra banka, a.s.

sidlo: HodZovo namestie 3, 811 06 Bratislava 1

zapisanym v: obchodnom registri Okresného sudu Bratislava 1. odd. Sa, vlozka ¢. 71/B
ICO: 00 686 930

a

(dalej len ,,Veritel™ alebo ,, Tatra banka, a.s.”

DlZnikom: Letisko M.R.Stefanika - Airport Bratislava, a.s. (BTS)

sidlo: Letisko M.R. Stefanika, 823 11 Bratislava 1I

zapisanym v: obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I odd. Sa, viozka ¢. 3327/B
1CO: 35884916

1.1.

1.2.

2.1.

2.2,

2.3.

24.

5.1.

(d’alej len ,,DIznik*)

I.
Uvodné ustanovenie

Zmluvné strany sa tymto dodatkom k Zmluve o kontokorentnom uvere &. 623/2007 zo dita 19.02.2007, v zneni
jej neskorsich dodatkov (dalej len ,,Uverova zmluva”), dohodli na zmene Uverovej zmluvy, a to v rozsahu
uvedenom v €lanku II. tohto dodatku.

Vzidjomné prava a povinnosti zmluvaych stran blizsie ne3pecifikované tymto dodatkom sa riadia
Vseobecnymi uverovymi podmienkami Tatra banky, a.s. zo diia 14.2.2002, v zneni Dodatku €. 1 zo diia
17.2.2012, Dodatku ¢. 2 zo diia 1.2.2013, Dodatku &. 3 zo dita 6.6.2014, ako aj neskor§ich dodatkov (dalej
len ,,Uverové podmienky*).

II.
Obsah dodatku

V Zakladnych podmienkach Uverovej zmluvy sa ruiia odseky ,Poplatok za preterpanie, ,Urok z
omeSkania“ a ,,Poplatok za spravu tiveru®.

V Zékladnych podmienkach Uverovej zmluvy sa rudia odseky ,,Urokova sadzba“ a ,Deii konetnej
splatnosti™“ a nahrddzaji sa novymi odsekmi ,Urokova sadzba“ a ,Deii konefnej splatnosti™
s nasledovnym znenim:

Urokova sadzba: 1 mesaény EURIBOR meneny denne + 1,70% p.a.

Deii koneé¢nej splatnosti:  30.11.2015

A" Uverovej zmluve sa v ¢lanku I1. rusi bod 2.2. a nahradza sa novym bodom 2.2. s nasledovnym znenim:

2.2. Vzijomné prava a povinnosti zmluvnych stran bliz3ie neSpecifikované touto zmluvou sa riadia
Vieobecnymi uverovymi podmienkami Tatra banky, a.s. zo dita 14.2.2002 v zneni Dodatku ¢. 1 zo
dita 17.2.2012, Dodatku &. 2 zo dia 1.2.2013, Dodatku &. 3 zo diia 6.6.2014, ako aj Ijeskor§ich
dodatkov (dalej len ,,Uverové podmienky“), ato bez ohPadu na nezévdznu povahu Uverového
ramca podla &lanku I11. tejto zmluvy.

V Uverovej zmluve sa v &lanku V. rusia body 5.1. a5.2. anahradzaju sa novymi bodmi 5.1. a 5.2,
s nasledovnym znenim:

Dlznik sa zavizuje zaplatit’ VeritePovi:

a. Uroky ku ditu splatnosti urokov, ktory je uvedeny v Zakladnych podmienkach, pri€om v mesiaci,
vktorom sa vyskytne Def konednej splatnosti su tGroky splatné aj v Deii kone¢nej splatnosti,
s vynimkou pripadu, ked’ sa uplatni ReZim po Dni konecnej splatnosti,

b. poplatok za poskytnutie Uverového ramca vo vyske uréenej podl'a Zakladnych podmienok,
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5.2.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

C.

Ak dojde k vyskytu Pripadu neplnenia, Veritel’ je opravneny zvysit’ irokovua sadzbu aZ o 1,00 % p.a., ato

poplatok z necerpania: 0,025 % p.q.

vyluéne podla rozhodnutia Veritela. Tym nie je dotknuty vykon inych prav Veritel'a, ktoré je podla tejto
zmluvy a Uverovych podmienok opravneny vykonat, ak sa vyskytne Pripad neplnenia.

Veritel je opravneny poZadovat’ od DlZnika zaplatenie uroku z omeskania vo vySke vypocitanej na zaklade
sadzby rovnajucej sa suctu urokovej sadzby pre vypocet urokov podla tejto zmluvy a 8% p.a. , ak sa dostane
do omeskania so splacanim Pohladavky Veritela, urokov a/alebo akychkolvek inych &iastok, ktoré sa
zaviazal zaplatit’ Veritelovi v Uverovej zmluve alebo ktoré je povinny zaplatit' Veritelovi podla Uverovych
podmienok. V pripadoch uvedenych v Uverovych podmienkach je Dlznik povinny zaplatit' Veritelovi tiez
poplatok za pre€erpanie. Pre vypocet poplatku za precerpanie sa pouZije sadzba rovnajica sa stctu urokovej
sadzby pre vypocet irokov podla tejto zmluvy a 8% p.a.

\Y%

Uverovej zmluve sa v &lanku V. dopliia novy bod 5.5. s nasledovnym znenim:

5.5. Poplatok z neerpania.
5.5.1,  Veritel' je opravneny pozadovat’ od DlZnika platenie poplatku z necerpania (d’alej len ,,Poplatok z

¥

nederpania“), ato poc¢as obdobia za¢inajiceho diiom uzatvorenia dodatku ¢. 11 k tejto zmluve
(d’alej len ,,Podiatoény deii*).

V Uverovej zmluve sa v &lanku VL vbode 6.1. rudi pismeno d. anahradza sa novym pismenom d.
s nasledovnym znenim:

Dlznik sa zavidzuje kedykolvek pocas trvania tejto zmluvy pisomne informovat Veritel'a

o pripravovanej a/alebo uskuto¢nenej zmene vo vlastnickej §truktiare DlZnika, a to vzdy najneskdr do 10

dni odo diia, ked’ sa dozvie o priprave a/alebo uskuto¢neni uvedenej zmeny. Vlastnickou $truktirou

Dlznika sa rozumie nasledovné:

- 100 % akcii na spolo¢nosti Dlznika a 100 % hlasov na valnom zhromaZdeni DlZnika viastni —
Ministerstvo dopravy, vystavby a regiondlneho rozvoja Slovenskej republiky, Namestie slobody ¢&. 6,
810 05 Bratislava,

Vykonanie zmeny vlastnickej Struktiry DiZnika bez predchadzajaceho pisomného sthlasu Veritel'a sa

bude pre ucely tejto zmluvy povazovat' za Pripad neplnenia.

V Uverovej zmluve sa v &lanku IX. rusi bod 9.1. a nahradza sa novym bodom 9.1. s nasledovnym znenim:

9.1.

Bez ohl'adu na iné ustanovenia tejto zmluvy plati, Ze po¢nic diiom uzatvorenia dodatku ¢. 11 K tejto
zmluve nie je na zéklade tejto zmluvy mozné Poskytovanie Fixnych Splatkovych Uverov. Dohoda
podla tohto bodu nemd Ziaden vplyv na zadvizky Diznika zaplatit' vietky zdvizky Dlznika, ktoré

vznikli do dita uzatvorenia dodatku & 11 kitejto zmluve v savislosti s Poskytovanim Fixnych
Splatkovych Uverov.

V Uverovej zmluve sa v &lanku X. rusi bod 10.4.1. a nahradza sa novym bodom 10.4.1. s nasledovnym
znenim;:

10.4.1. Vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran blizsie nespecifikované touto zmluvou sa riadia

tieZ Vieobecnymi obchodnymi podmienkami Veritel'a vydanymi s Gc¢innostou od 1.2.2014,
v zneni neskordich dodatkov. Tato zmluva sa povaZuje za zmluvu uzatvoreni v zmysle § 269,
ods. 2 Obchodného zékonnika. Okrem poplatkov uvedenych v tejto zmluve, je Veritel’ opravneny
pozadovat od Dlznika zaplatenie d'alsich poplatkov andkladov uvedenych v Uverovych
podmienkach a v Sadzobniku poplatkov.. Dlznik vyhlasuje, Ze¢ sa oboznamil so Sadzobnikom
poplatkov, s Uverovymi podmienkami a uvedenymi Veobecnymi obchodnymi podmienkami
aprevzal od Veritel'a po jednom ich vyhotoveni. Ziroven Dlznik vyhlasuje, Ze bol pri podpise
tejto zmluvy Gstne informovany o vSetkych skuto¢nostiach tykajucich sa podmienok poskytnutia
a splacania {veru, vratane popisu okolnosti, ktoré mdézu ovplyvnit’ vyvoj urokovej sadzby na
zéklade tejto zmluvy alebo Uverovych podmienok poéas trvania zmluvného vztahu a ¢ase, kedy
bude Veritel' Diznika informovat’ o tom, Ze takéto okolnosti nastali, ako aj o vyske ro¢nej
percentudlnej tirokovej sadzby platnej v &ase uzatvorenia tejto zmluvy.

Ostatné ustanovenia Uverovej zmluvy ostavaji nezmenené.
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I11.
Zaveredné ustanovenia

3.1. V savislosti s tymto dodatkom sa Dlznik zavizuje zaplatit Veritelovi poplatok za prolongaciu vo vy3ke
2.000,- EUR. Uvedeny poplatok je splatny v defi uzatvorenia tohto dodatku a Dlznik zabezpeCi na Utte
Diznika dostatok prostriedkov na jeho zaplatenie. Poplatok bude zaplateny tak, ze Veritel z Uétu Dlznika
odpise sumu poplatku.

3.2. DIznik vyhlasuje, Ze bol pri podpise tohto dodatku informovany o vyke rotnej percentualnej rokovej
sadzby platnej v Ease uzatvorenia tohto dodatku.

3.3. DIznik sa zavizuje na zéklade zakona ¢ 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni
neskorgich pravnych predpisov zverejnit’ tento dodatok a Uverovi zmluvu spolu s Uverovymi podmienkami
a aktualnymi Veobecnymi obchodnymi podmienkami Veritela. Tento dodatok nadobida platnost’ diiom
podpisu oprdvnenymi zastupcami obidvoch zmluvnych stran a G¢innost’ v Bankovy defi bezprostredne
nasledujuci po dni, v ktorom DIznik preukazal VeriteTovi:

(i)  zverejnenie tohto dodatku nasledovnym sposobom:

a) pisomnym potvrdenim Urady vlady Slovenskej republiky alebo potvrdenim Uradu vlady Slovenskej
republiky v elektronickej podobe podpisanym  elektronickym podpisom alebo zarugenym
elektronickym podpisom o zverejneni tohto dodatku v Centrdlnom registri zmliv, ak je Dlznik
povinnou osobou, ktora zverejiiuje povinne zverejiiovani zmluvu v Centralnom registri zmlav,

b) notarskou zépisnicou o osvedeni prévne vyznamnej skutognosti, a to o zverejneni tohto dodatku na
webovom sidle DlZznika www.airportbratislava.sk, ak je Dlznik povinnou osobou, ktora zverejiiuje
povinne zverejiiovani zmluvu na svojom webovom sidle,

d) dokumentom potvrdzujiicim zverejnenie tohto dodatku v Obchodnom vestniku, ak je Dlznik povinnou
osobou, ktora zverejiiuje povinne zverejitovant zmluvu v Obchodnom vestniku.

(ii)y zverejnenie Uverovych podmienok nasledovnym spdsobom:

a) spdsobom uvedenym v bode (i) vy3Sie pre zverejnenie tohto dodatku alebo

b) ak uz Uverové podmienky boli zverejnené Diznikom spolu s inou povinne zverejiiovanou zmluvou,
ktora uz nadobudla G¢innost, odkazom na takuto int povinne zvergjfiovani zmluvu.

Ak tento dodatok nebude zverejneny do 3 mesiacov odo diia podpisu tohto dodatku ani jednym zo spdsobov
uvedenych vy3sie, plati, Ze k uzatvoreniu tohto dodatku nedoslo.

3.4. Prava a povinnosti zmluvnych stran vyslovne neupravené tymto dodatkom a Uverovou zmluvou sa spravuju
Uverovymi podmienkami a VSeobecnymi obchodnymi podmienkami Veritel'a, vydanymi s G¢innostou od
1.02.2014, v zneni neskorgich dodatkov. Diznik prehlasuje, Ze sa oboznamil so Sadzobnikom poplatkov, s
Uverovymi podmienkami a uvedenymi Vseobecnymi obchodnymi podmienkami a prevzal od Veritel'a po
jednom ich vyhotoveni.

3.5. Tento dodatok je vyhotoveny v troch rovnopisoch, z ktorych dva obdrzi Veritel a jeden Dlznik.

3.6. Zmluvné strany prehlasujd, Ze si tento dodatok riadne precitali, porozumeli jeho obsahu, Ze ho neuzatvorili
za napadne nevyhodnych podmienok a v tiesni, na znak ¢oho ho podpisuju.

20, A1 o 0N AN WY
V Bratislave, diia *}C ..... "'{ ...... .\:ff:'l.{:'f. V. Rratislave, difa \Q"’M"(’/
7]
YV za verncia ) 5 za Dlznika '
ﬂ Tatra Banka, a.s. Letisko M.R.Stefanika - Airport Bratislava, a.s. (BTS)
Ing. Alexandra Jatidkova Ing. Ivan Trhlik t
relationship manager- profesional predseda predstavenstva

Oto Sinkovic

Ing. Katarina Molnarova
¢len predstavenstva

relationship manager
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TATRA BANKA

Member of Rorfheizan Infmational

Clanok I.

Uvodné ustanovenia

1.1. Preambula

V&eobecné obchodné podmienky Tatra banky, a.s. (dalej aj VOP")
stanovuju prava a povinnosti banky a klientov a z&sady pravneho vzta-
hu medzi nimi a ak je to uvedené v zmluve, vztahuju sa primerane g
na zmluvného partnera banky. St zavazné pre vietky strany pravne-
ho vztahu a vychadzaju zo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov

1.2. Definicie a pojmy

Pre ugely tychto VOP a pravneho vztahu medzi bankou a klientmi sa
pouziju nizsie uvedené definicie a pojmy s nasledujucim vyznamom:

Bankou je Tatra banka, a.s., Hodzovo namestie 3, 811 06 Bratislava
1, ICO: 00 686 930, IC DPH: 8SK2020408522, zapisana
v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vioz-
ka ¢. 71/B, bankoveé povolenie udelené rozhodnutim Narodnej banky
Slovenska ¢. UBD-1788/1996 v spojitosti s rozhodnutiami ¢. UBD-
22-1/2000, UBD-861-2/2000, UBD-762/2002, UBD-404/2005,
OPK-1156/3-2008 a OPK-11394/2-2008, elektronicka adresa:
www tatrabanka.sk a tatrabanka@tatrabanka.sk. Banka je poskytova-
telom platobnych sluzieb v zmysle Zakona o platobnych sluzbach
a nad jej ¢innostou vykonava dohlad Narodna banka Slovenska,

Bankové informacie su véetky informacie o zalezitostiach tykajucich
sa klienta banky, ktoré ma banka o fiom vedené vo svojom informad-
nom systéme alebo v inej dokumentacii, ziskala ich pri vykone alebo
v suvislosti s vykonom bankovych ¢innosti a nie su verejne pristupné,
Tieto informéacie vratane dokladov o zalezitostiach tykajucich sa klien-
ta je banka povinna utajovat a chrénit pred vyzradenim, zneuZitim,
poskodenim, zniCenim, stratou alebo odcudzenim a poskytnut ich
tretim osobam len s predchadzajucim pisomnym suhlasom dotknuté-
ho klienta alebo na jeho pisomny pokyn, ak tisto obchodné podmien-
ky alebo véeobecne zavizné prévne predpisy neustanowuju inak.

Bankovy pracovny def je taky den, v ktorom vykonavaju svoju &in-
nost banka a ostatné intitucie zugastiujuce sa na vykonavani platob-
nej operacie a tento den nie je diiom pracovného pokoja alebo pra-
covného volna.

Bankové spojenie pre prevody v ramci Slovenskej republiky v mene
EUR je predcislie i¢tu obsahujuce najviac Sest ¢islic, desatmiestne
¢islo O¢tu a Stvormiestny kod banky alebo dvadsatstyriznakové
medzibankové ¢islo uctu (IBAN). Bankové spojenie pre ostatné pre-
vody je nazov a adresa banky, nazov uétu a ¢islo Gctu prijemcu alebo
IBAN prijemcu. V pripade platieb do krajin mimo Slovenskej republi-
Ky Je potrebné uviest aj swiftovy kod/BIC (Bank Identification Code)
banky prijemcu, ak ho banka ma prideleny. Desatmiestne &islo Gétu
a Stvormiestny kéd banky alebo IBAN a BIC je jedinednym identifika-
torom za Uc¢elom jednoznacnsj identifikécie pouzivatela platobnych
sluzieb alebo jeho platobneho uétu pre platobné operacie.

Bezny ucet je Ucet, ktory zriaduje banka pre jeho majitela v dohod-
nutej mene na zéklade pisomnej zmluvy na dobu neurditd, ak sa s
klientom nedchodne inak. Banka prijima na bezny udet v mens, na
Ktort znie, pefiazné vklady alebo platby uskutoénené v prospech
m'ajitel'a udtu a 2 penaznych prostrisdkov na beZnom udte podia
pisomného prikezu majitela tety aletio pti spineni podmienok urce-

nychv zmluve wplati pozadovanii sumu alebo uskutoéni v jeho mene
platby nim urdenym osobam

*VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY
Tatra banky, a.s.

Cennik sluzieb je bankou zostaveny prehlad poplatkov a cien za
produkty a sluzby. Obsahom cennika sluzieb je najma Sadzobnik
poplatkov Tatra banky, a.s. alebo jeho &ast, poplatky a ceny za pro-
dukty a sluzby ponukané a predavané v obchodnej sieti Tatra banka
Group, zasady spoplatiovania a zoznam pobodiek banky

Cut-off time je ¢as, do ktorého banka prebera alebo prijima platob-
né alebo iné prikazy a platby a do ktorého realizuje transakcie so
splatnostou v def predlozenia prikazu resp. prijatia prikazu. Prevzaté
resp. prijaté platobné alebo iné prikazy a platby banka spracovava
pocas celého bankového pracovného dfia. Platobné alebo iné prika-
zy prijaté bankou po cut-off time sa povaZzuju za prijaté v nasledujici
bankovy pracovny den. Cut-off time schvaluje banka a zverejiiuje ho
vo svojich obchodnych priestoroch.

Cut-off time pre splatku pohl'adavky banky je ¢as. do ktorého je
klient povinny zabezpecit dostatok penaznych prostriedkov na ucte
za Udelom zapoditania splatky pohladavky alebo jej ¢asti. Cut-off time
pre splatku pohladavky banky schvalfuje banka a zverejhuje ho vo
svojich obchodnych priestoroch,

Expresna platba je platba so skratenou lehotou na vykonanie prevo-
du, kedy banka odpi$e sumu prevodu v def splatnosti (ak bol prikaz
predlozeny do bankou stanoveného cut-off time) a odovzda podklady
potrebné na vykonanie prevodu sprostredkujicej inétiticii tak, aby
bolo zabezpedené pripisanie sumy prevodu na ucet banky prijemcu
bez zbytocného odkladu po odpisani sumy prevodu z uctu banky pla-
titela. Expresna platba je osobitne spoplatnena v zmysle sadzobnika
poplatkov.

IBAN (International Bank Account Number) je medzindrodné ban-
kové Gislo udtu, ktoré umoznuje jednoznacnu identifikaciu prijemcu
a automatizované spracovanie platby. Sklada sa z kédu krajiny, kon-
trolného cisla (pre kazdého klienta je vypocitané presne stanovenym
algoritmom z kédu banky, predéislia a Cisla uctu), kddu banky, pred-
dislia a ¢isla uétu klienta.

IBAN validator je mechanizmus na kontrolu spravnosti $truktiry
IBANu prijemicu podra $pecifik Struktary uctov jednotlivych krajin na
strane banky, a to z ddvodu zabezpecenia automatického spracova-
nia prevodu prostrednictvom clearingového systému, Za celkovi
spravnost IBANu zodpoveda klient.

Identifikator prijemcu (CID - Creditor Identifier) je jednoznacny
identifikator prijemcu SEPA inkasa. Umoziuje platitefom a bankam
platitel'ov verifikovaf SEPA inkaso a spracovat alebo zamietnut inkaso
v zmysle poziadavky patitefa. CID sa sklada z kddu prislusnej krajiny,
2 kantrolnych &islic, kédu definujiceho obchodné aktivity prilemcu
amaximalne 28 &islic je vy&lenenych pre narodny identifikator prijem-
cu. V Slovenskej republike prideluje identifikétor prijemcu Narodna
banka Slovenska na zéklade pisomnej Ziadosti prijemcu SEPA inkasa
prostrednictvom svojej banky.

Klient je fyzicka alebo pravnicka osoba, kiord vstupila s bankou do
Woh zavizkowyeh vatahov, Ktorych predmatom s bankové &innosti
wvedané v Zakona o hankaah, taklie osoba, s ktorou banka rokova-
la o uzatvoreni obchodu, aj ked' sa tento obchod neuskutoénil, a tiez
osoba, klora prestala byl kilentom banky. Banka pre Odely prévnych
v2lahoy medzi fiou a jéj Kientmi zaraduje fyzicke osoby - podnlkate-
Tov do skupiny pravnickyeh osob. Pojem maji!v.il.' uetu /vidiadne) Kniz-
ky, oprawnend osoba, potzivatal platobnych sluzieb, platitef a lJﬂJHﬂ_l-
ca sa v tyehto VOR poudiva len pre presnejsie rozlisenie postavenia
klienta.
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VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY Tatra banky, a.s.

Kurzovy listok je bankou zostaveny prehtad wmennych kurzov jed-
nej meny za inti menu, kiory, ak nie je dohodnuté inak, je zavazny pre
banku a klienta. Vymenny kurz mien, s ktorymi banka obchoduje, je
stanoveny zvacsa na zaklade aktudlnych cien na medzibankovom
trhu pre kazdy bankovy pracovny den, Aktualny kurzovy listok a jeho
zmenu zverejfiuje banka vo svojich obchodnych priestoroch a na
internetovej stranke alebo inym vhodnym spésobom dohodnutym
v zmluve spolu s uréenim uginnosti, pri¢om zverejnenie banka zabez-
peci najneskor dva mesiace pred uc¢innostou zmeny. Vymenné kurzy
jednotlivych mien mézu byt v priebehu bankového pracovného dna
zmenené, pricom zmena vymenného kurzu zaloZzena na referencom
vymennom kurze sa mdze uplatnovat okamzite aj bez predchadzaji-
ceho oznamenia klientovi.

Mandat pre SEPA inkaso je suhlas klienta so SEPA inkasom financ-
nych prostriedkov z jeho bezného uétu vedengho v banke v mene
EUR za podmienok upravenych v tychto VOP.

Neefektivha platba je taka platba, ktorej hodnota nepokryva nakla-
dy spojené so spracovanim platby bankou prijemcu. Hranicu pre
uréenie neefektivnej platby stanovuje banka prijimatela, ktora je
opravnena vyziadat si za spracovanie takejto platby od platitela oso-
bitny poplatok. Zuctovanie poplatku za neefektivnu platbu je banka
opravnena vykonat aj v pripade, ze na ucte klienta nie je dostatok
financnych prostriedkov.

Non-STP poplatok je dodatocny poplatok zli¢tovany na tarchu uétu
platitel'a. Tento typ poplatku méze vzniknut nespravne uvedenymi pla-
tobnymi indtrukciami v prevodnom prikaze, na zéklade ktorych banka
nemoze prevod spracoval automaticky a je nutny manualny zasah.
Zuctovanie non-STP poplatku je banka opravnena vykonat aj v pripa-
de, Ze na U¢te klienta nie je dostatok financnych prostriedkov.

Obchodné priestory banky su také priestory pobodiek a iné admi-
nistrativne priestory banky, v ktorych spravidla dochadza k uzatvara-
niu pravnych vztahov medzi bankou a klientom. Obchodné priestory
banky sa povazuju za miesto plnenia. Pre véetky pravne vztahy medzi
klientom alebo tretou osobou a bankou plati pravo platné v mieste
plnenia, pokial sa banka s klientom nedohodne inak.

Okamih prijatia platobného prikazu je den dorugenia, resp. pred-
loZenia prikazu do banky, Okamih prijatia platobného prikazu nemusi
byt zhodny s datumom splatnosti uréenom na prikaze, Banka realizu-
je platbu na zaklade datumu splatnosti urdenom v prikaze, ak nie je
datum splatnosti na prikaze urceny, tak sa nim rozumie okamih prija-
tia platobnaho prikazu. Podmienky cut-off time uréené v tychto VOP
zostavajl pre okamih prijatia platobného prikazu nedotknuté.

SEPA dhrada je Uhrada v mene EUR z Gétu platitela na (et prijem-
Cu, pricom oba Uéty si vedené v bankach zapojenych do SEPA
Prikaz na SEPA uhradu musi spinat stanovené kritéria, a to uvedenie
Cisla udtu prijemcu v tvare IBAN, uvedenie swiftového kodu/BIC
banky prijemcu, uvedenie platobnej inétrukcie "poplatky inych bank
znaga prijemca, t j. SHA, pripadne aj SLEV". V pripade SEPA Uhrady
v ramci Slovenskej republiky banka nevyzaduje uvedenie BIC banky
prijemeu. Ak prikaz na SEPA Uhradu nebude obsahovat niektory
z vy$sie uvedenych kritérii, bude takyto prevod spracovany a spoplat-
neny poplatkom za $tandardnti bezhotovostnu platbu v EUR a v cu-
dzej mene podta sadzobnika poplatkov.

Podpisovy vzor je listina, v ktorej su zadefinované osoby opravnené
konat v mene klienta a spdsob a rozsah ich konania. Podpisovy vzor
moéze mat formu osobitného dokumentu (ako napr. Zoznam opravne-
nych oséb a $pecifikacia rozsahu opravneni k étu) alebo méze byt
sucastou zmluvy, Osoby opravnené konat v mene klienta mozu byt
v podpisovom vzore zadefinovana v skupine M, D, Ka 'V a sposob ich
konania méze byt zadsfinovany v orovni S, A alebo B. Ak je sti¢astou
podpisového vzoru viastnoruéné graficke znazornenie podpisu klien-
ta, t.j. jeho mena a priezviska alebo priezviska, musi obsahovat osob-
nostné znaky s prvkami individuality. Podpisovy vzor je ulozeny
v banke a méze sluzit na identifikaciu klienta v obchodnych vztahoch

slivisiacich s iétom alebo vkladnou knizkou.

. Skupina M (majitel’ uétu, statutarny zastupca, splnomoc-
nenec) urcuje osobu splnomocnent klientom prostrednictvom
podpisovych vzorov na zakladanie. zmenu a zrudenie vztahov
suvisiacich s prisludnym uctom alebo vkladnou knizkou, na
zadavanie, zmenu alebo zrusenie oséb v podpisovych vzoroch
Kk prislusnému uctu alebo vkladnej knizke a na pozadovanie
bankovych informéacii o prislusnom uéte alebo vkladnej knizke.
Osoba zo skupiny M ma zaroven opravnenia osob zo skupiny
D,KaV.

. Skupina D (disponent) uréuje osobu splnomocnent klientom
prostrednictvom podpisovych vzorov na disponovanie s finand-
nymi prostriedkami na ucte alebo vkladnej knizke a na samo-
statné pozadovanie informacii o Ucte alebo vkladnej knizke
nevyhnutné pre vykon jej opravnenia (tj. informacie o nazve
a ¢isle OCtu alebo vkladnej knizky, stave a pohyboch na ucte
alebo vkladnej knizke, vypis z (¢tu) a tiez na samostatné poda-
nie ziadosti o poskytnutie informacii o uéte klienta pre tcely
auditu. Osoba zo skupiny D mé& zarovein opravnenia oséb zo
skupiny Ka V.

. Skupina K (kuriér) urcuje osobu splnomocnenti klientom pro-
strednictvom podpisovych vzorov na preberanie vypisov z Uétu,
predkladanie zmluv, ziadosti, prevodnych prikazov a ostatnych
dokladov podpisanych osobami zo skupiny M alebo D, na pre-
beranie hotovosti z Uétu na zaklade predlozeného prikazu
oprévnenych osdb. Osoba zo skupiny K ma zarovei opravne-
nia 0sdb zo skupiny V.

. Skupina V (vkladatel') uréuje osobu splnomocnent klientom
prostrednictvom podpisovych vzorov na vykonanie vkladu
penaznych prostriedkov klienta na uéet klienta.

. Uroveh S osoby zadefinovanej v podpisovych vzoroch uréuje
samostatny spésob konania osoby zo skupiny M alebo D.

. Urovei A osoby zadefinovanej v podpisovych vzoroch uréuje
spolo¢ny rozsah konania osoby zo skupiny M alebo D. Osoba
s uroviou A mbze konat spolu s inou osobou s Uroviou S, A
alebo B.

. Uroveii B osoby zadefinovanej v podpisovych vzoroch uréuje
spoloc¢ny rozsah konania oséb zo skupiny M alebo D, priGom
osoba s Uroviiou B moze konaf spolu s inou osobou s uroviiou
S alebo A.

Poplatky inych poskytovatel'ov platobnych sluzieb st spracova-
telské poplatky inych poskytovatelov platobnych sluZieb ako banky
platitefa, ktore vzniknu pri prevode. Platitel pri prevode uréi na platob-
nom prikaze, ¢&i poplatky inych poskytovatelov platobnych sluzieb
bude znésat sam alebo ich bude znagat prijemca platby. Zuétovanie
poplatkov inych poskytovatelov platobnych sluzieb je banka opréavne-
na vykonat aj v pripade, Ze na U¢te klienta nie je dostatok finanénych
prostriedkov.

Reklamacény poriadok Tatra banky, a.s. (dalej aj ,reklamadny
poriadok") upravuje postup, prava a povinnosti banky a klienta pri
uplathiovani a vybavovani reklamacii kvality a spravnosti poskytova-
nych sluzieb banky. Banka prijima reklamacie svojich sluzieb vo svo-
jich obchodnych priestoroch alebo prostrednictvom sluzby DIALOG
a pri ich wwbavovani postupuje podrla platného reklamaéného poriad-
ku. Banka je opravnena reklama¢ny poriadok upravoval a menit,
Zmenu reklamaéného poriadku banka zverejiuje vo svojich obchod-
nych priestoroch a na svojej internetovej stranke alebo inym vhodnym
spdsobom. Reklamacny poriadok je k dispozicii v kazdej pobodke
banky a na internetovej stranke banky.

Sadzobnik poplatkov Tatra banky, a.s. (dalej aj ,sadzobnik
poplatkov") je listina obsahujuca poplatky a ceny za produkty a sluz-
by banky. Banka je opréavnena menit rozsah poskytovanych produk-
tov a sluzieb ako aj vysku poplatkov a cien za produkty a sluzby
v Sadzobniku poplatkov. Pre vybranych klientov je banka opravnena
upravovat a menit vysku poplatkov odliSne od Sadzobnika poplatkov.
Zmenu Sadzobnika poplatkov banka spolu s uréenim jej Uginnosti
zverejfiuje vo svojich obchodnych priestoroch a na svojej internetovej
stranke alebo inym vhodnym spbsobom dohodnutym s klientom.



Zverejnenie banka zabezpedi najneskor dva mesiace pred Udinnos-
tou zmeny.Sadzobnik poplatkov je k dispozicii v kazdej pobocke
banky a na internetovej stranke banky. a to bud' ako samostatna listi-
na alebo ako sUc¢ast Cennika sluzieb.

SEPA (Single Euro Payments Area) je oblast, v ktorej mézu fyzic-
ké a pravnické osoby realizovat a prijimat platby v mene EUR v ramci
krajin zapojenych do SEPA (¢lenské krajiny Eurdpskej tnie (dalej len
JEUY, Island, Lichtenstainsko, Norsko, Svajciarsko a Monako) za
rovnakych zakladnych podmienok pre ich vykonavanie.

SEPA inkaso (dalej aj ,inkaso") je platba v mene EUR vykonavana
v ramgi krajin oblasti SEPA na zaklade zriadeného Mandatu pre SEPA
inkaso na inkasovanie finanénych prostriedkov z bezného U&tu plati-
tela v prospech udtu prijlemcu, pri¢om platobny prikaz predklada pri-
jemca, SEPA inkaso platbu realizuje banka za predpokladu, Ze si
Klient ako platitel SEPA inkaso platby dohodol s bankou spristupne-
nie svojho uétu pre SEPA inkaso ako Urover 1 alebo Uroven 2.

Spristupnenie Gétu pre SEPA inkaso je sluzba poskytovana ban-
kou k beznému uctu klienta vedeného v banke v mens EUR, ktora
umoznuije klientovi zvolit si z troch bankou pontikanych moznosti rea-
lizacie SEPA inkasa. Banka poskytuje pre svojich klientov nasledov-
né urovne spristupnenia u¢tu pre SEPA inkaso:
Uroveii 1 — umoznuje banke zrealizovat kazdi SEPA inkaso
platbu na zaklade Mandatu pre SEPA inkaso, ktory poskytne
platitel priamo prijemcovi platby bez toho, aby bolo potrebné
doru¢enie Mandatu pre SEPA inkaso aj banke.
Uroveii 2 - umoziuje banke zrealizovat SEPA inkaso platbu
len vtedy, ak najneskér v bankovy pracovny dein predchadzaju-
ci splatnosti doruéeného prikazu na SEPA inkaso platbu zo
strany prijemcu platby bude banke platitefom doruceny aj
Mandat pre SEPA inkaso, ktory poskytol platitel prijemcovi plat-
by; v opa¢nom pripade banka SEPA inkaso platbu nezrealizuje.
Mandat pre SEPA inkaso je klient opravneny udelit pisomne
v pobocke banky alebo prostrednictvom elektronickych komu-
nikac¢nych médii.
Urovefi 3 - neumozfiuje banke realizovat SEPA inkaso platby
Z Uctu Klienta.

Spotova valuta, resp. valuta je den vysporiadania prostriedkov na
uéte sprostredkujicej institicie v pripade vyslych platieb alebo
poskytovatela platobnych sluzieb prijemcu v pripade platieb spraco-
vanych prostrednictvom systému TARGET2. V pripade doslych pla-
tieb je to den, kedy méze klient disponovat s prostriedkami na svo-
jom ucte bez debetnych urokov. Spotovi valutu stanovuje banka.

Spotrebitel’ je fyzickd osoba, ktora pri uzatvarani a/alebo plneni
zmluvy, predmetom ktorej je poskytovanie platobnych sluzieb, neko-
na v ramei svojho zamestnania, povolania alebo podnikania, &i ako
Statutarny organ pravnickej osoby, jej prokurista alebo zastupca (vra-
tane zastupcu fyzickej osoby podnikatela). Banka za spotrebitela
nepovazuje ziadnu pravnicku osobu alebo fyzickd osobu - podnika-
tela, ato ani v pripade ak takéto osoba zamestnava menej ako desat
osbb alebo jej rocny obrat alebo celkova roéna bilanéna hodnota
nepresahuje 2.000.000,- EUR.

Uget je bezny U¢et alebo vkladovy G&et (d'alej &) , udet™), ktory zriad'u-
je banka pre jeho majitefa v dohodnutej mene na zaklade pisomnej
zmluvy na dobu neurcitt, ak sa banka s klientom nedohodne inak. Ak
je ucet zriadeny pre niekofko osdb, ide o spoloény tdet. Vklad na
ucte zriadenom v banke sa povazuje za vklad podia § 3 ods. 1 zako-
na ¢. 118/1996 Z.z. 0 ochrane vkladov a o zmene a doplneni niek-
torych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Urokové sadzby je listina obsahujlica urokové sadzby stanovené
bankou pre jednotlive produkty a sluzby banky. Vysku Urokovych
sadzieb tykajlcich sa obchodov banky a klienta uréuje banka v zavi-
slosti f)d situdcie na finanénom trhu. Zmena urokovych sadzieb nie je
pgdmenené sthlasom klienta. Zmenu Urokovych sadzieb banka zve-
reini vo svojich obchodnych priestoroch a na svojej internetovej stran-
ke alebo inym vhodnym spasobom dohodnutym v zmluve spolu
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S urcenim Jej UCinnosti, prigom averajnenio: banka zabezped! naine
skar dva mesiace pred Uéinnostan Zmeny. Zmena drokove) sazdby
zifloZend na relerencne) Grokove) sadzbe ako a4 zmena Orokove)
sadzby, Klora Je pre IKienta priazniveisia sa moze uplatioval okamii
le aj bez predohadzajiiceho oznamenia. Urokové sadzby su k dispo-
zieliv kazdej pobocke banky a na internatovel stranke banky.

Vklad su finanéné prostriedky zverend banke, ktoré predstavuju
zavazok banky vodi Klientovi na ich vyplatu. Vklad na uéte a vkladnej
knizke zriadenej v banke sa povazuje za vklad podfa § 3 ods. 1 zako-
na ¢. 118/1996 Z.z o ochrane vkladov a o zmene a doplneni niek-
torych zakonov v zneni neskorsich predpisov

Vkladna kniZka je cenny papier, ktory obsahuje potvrdenie banky
o prijati vkladu, jeho véke, zmenéach a kone¢nom stave. Ak je vklad-
na knizka zriadena pre niekolko oso6b, ide o spoloéni vkladni kniz-
ku. Vklad na vkladnej knizke zriadenej v banke sa povazuje za vklad

podla § 3 ods. 1 zakona &. 118/1996 Z.z. o ochrane vkladov
a o zimene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov

Vkladovy Gcet je Ucet, ktory zriaduje banka pre jeho majitela
v dohodnutej mene na zaklade pisomnej zmluvy, ak sa s klientom
nedohodne inak. Zmluvou o vkladovom téte sa banka zavazuje platit
z penaznych prostriedkov na ucte Uroky a klient sa zavazuje viozit na
ucet pefazné prostriedky a prenechat ich na vyuZitie banke . Vklad na
vkladovom Udte zriadenom v banke sa povaZuje za vklad podla § 3

ods. 1 zakona ¢. 118/1996 Z.z. o ochrane vkladov a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvny partner banky je osoba, ktoré vstupila s bankou do tych
zavazkovych vztahov, ktorych predmet je iny ako bankové &innosti
uvedené v Zakone o bankach.

Zrudenie uctu je tkon banky, ktorym v pripade ukonéenia zmluvné-
ho vztahu medzi bankou a klientom dojde k technickému zrugeniu
vedenia (¢tu v informac¢nom systéme banky. Informéacie o zrudenom
ucte a dokumentaciu k Uétu banka uchovava pocas lehoty stanove-
nej véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

CLANOK II.

Ucet a vkladna knizka

2.1. Zriadenie a vedenie Uc¢tu a vkladnej knizky

211 Ak sa banka s klientom nedohodne inak, zriad'uje pre Klien-
tov na zéklade pisomnej zmluvy bezné a vkladové uéty a pri-
jima vklady na vkladné knizky. a to v mene euro a v cudzej
mene. Ak nie je v prislusnej zmluve s klientom uvedené inak,
je zmluva uzatvorend na dobu neurditi. Ziadnej osobe
nevznika pravny narok na zriadenie akéhokolvek aétu alebo
vkladnej knizky alebo na poskytovanie sluzby. a to ani v pri-
pade, ak uz banka takejto osobe predtym icet alebo vklad-
nu knizku zriadila.

21.2. Ak sa banka s klientom nedohodne inak, ucty a vkladné
knizky su vedené na meno a priezvisko / nazov klienta.
Banka moZe na ziadost klienta doplnit oznadenie uctu klien-
tom uréenym spdsobom. Kazdy ucet a vkladna knizka ma
pridelené svoje &islo.

21.3. Banka je opravnena stanovit minimatny vklad a minimalny
zostatok na uéte a vkladnej knizke, ktory zverejiuje vo svo-
jich obchodnych priestoroch a na svojej internetovej stran-
ke. Klient je povinny dodrzat minimalny vklad a minimalny
zostatok na udte a vkladnej knizke, pod ktory banka platob-
né operacie nezrealizuje. Znizenie minimalneho vkladu
alebo prederpanie minimalneho zostatku na beznom (éte
alebo vkladnej knizke méze nastat len so suhlasom banky.

21.4. Banka moZe zriadit 0¢et alebo vkladnu knizku & pre viac
fyzickych osdb spolo¢ne, pricom kazda z nich ma postavef
nie majitela U¢tu alebo vkladnej knizky. Banka neskima vza-
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jomné naroky majitelov na pefazné prostriedky na uéte
alebo vkladnej knizke a nenesie za tieto vzajomné naroky
Ziadnu zodpovednost. Ak banke vznikne skoda na zaklade
dispozicii jedneho alebo viacerych majitelov spoloéného
uctu alebo vkladnej knizky, zodpovedaji za hu vSetci majite-
lia uctu alebo vkladnej knizky spolo¢ne a nerozdielne.

21.5. Stratu, odcudzenie alebo zni¢enie vkladnej knizky je jej maji-
tel, pripadne osoba s pravnym zaujmom na vkladnej knizke,
povinny ihned nahlasit banke. Banka v takomto pripade
zaéne umorovacie konanie, po ukonéeni ktorého vyda
opravnensj osobe nowit vkladnu knizku alebo vyplati zosta-
tok vkladu. Ak nebude banke pocas lehoty na umorovacie
konanie oznamené najdenie vkladnej knizky, na ktoru bolo
vyhldsené umorovacie konanie, strati tato vkladna knizka
platnost.

2.2. Disponovanie s uétom a vkladnou kniZkou a s finan&nymi
prostriedkami

2.21. Majitef uctu alebo vkladnej knizky je opravneny v pinom roz-
sahu disponovat s Uétom alebo vkladnou knizkou a s financ-
nymi prostriedkami na Uéte alebo s vkladom na vkladnej
knizke, a to najma zriadit a zrusit G¢et alebo vkladnu knizku,
navrhovat zmenu dohodnutych podmienok v zmluve, dispo-
novat s finanénymi prostriedkami na tcte alebo s vkladom
na vkladnej knizke, zadavat, menit a rusit opravnené osoby
v podpisovych vzoroch, pozadovat bankové informéacie, blo-
kovat finanéné prostriedky na Ucte alebo vkladnej knizke.

2.2.2. Majitel 0¢tu alebo vkladnej knizky méze splnomocnit d'aldie
osoby, aby za neho a v jeho mene vykonavali jednotlivé dis-
pozicné opravnenia ohladne u¢tu alebo vkladnej knizky
a/alebo finanénych prostriedkov na ucéte alebo vkladu na
vkladnej knizke, a to bud' udelenim plnej moci prostrednic-
tvom zriadenia podpisového vzoru K 0¢tu alebo vkladnej
knizke, alebo udelenim pisomného pinomocenstva,
Udelené dispozicné opravnenia ohladne udtu a/alebo
finanénych prostriedkov na Ucéte prostrednictvom zriadenia
podpisového vzoru k udtu, resp. na zdklade vinkulacie dis-
ponovania s uctom a/alebo s finanénymi prostriedkami na
0cte, nemaju vplyv na konanie Klienta v ramci inych zmluv-
nych vztahov s bankou, ktorych obsahom méze byt pravo
banky zuctovat svoje pohtadavky voéi klientovi z takéhoto
uctu

2.2.3. Maijitel uctu alebo vkladnej knizky je povinny uviest, akym
spdsobom su splnomocnené asoby opravnené konat
(samostatne alebo spolo¢ne), Akékolvek dalsie obmedze-
nia pr konani a podpisovani banka nie je povinna akcepto-
vat. V pripade uréenia spolo¢ného konania oséb opravne-
nych vykonavat jednotlivé dispoziéné opravnenia ohladne
vkladnej knizky alebo vkladu na vkladnej knizke je pri vyko-
nani prisludného ukonu nevyhnutna osobnd Uc¢ast vsetkych
opravnenych oséb.

2.2.4. V pripade, Ze majitel uctu alebo splnomocnené osoby pri
vykonavani jednotlivych dispozi¢nych opravneni k Gctu
a/alebo penaznych prostriedkov na uéte budu pouzivat
peciatku, banka je povinna vykonat kontrolu zhody udajov
uvedenych na peciatke iba s obchodnym menom alebo
nazvom klienta zadefinovanym v podpisovych vzoroch
k uctu; nezodpoveda vdak za grafické a iné odliSnosti pouzi-
vanej peciatky. V pripade pochybnosti o pravosti peciatky
ma banka pravo prikaz klienta nevykonat.

2.2.5. Banka a majitel vkladnej knizky sa dohodli, ze vklady na
vkladnu knizku je opravnena vykonavat kazda osoba, ktora
pozna &islo ustu vkladnej knizky. Banka je opravnena vyko-
nat zapis prisludnej polozky do vkladnej knizky kazdej
osobe, ktora vkladnu knizku predlozi. Majitel vkladnaj kniz-
ky v uvedenom pripade suhlasi s poskytnutim bankovych
informacii obsiahnutych vo vkladnej knizke osobe, ktora
vkladnt knizku predlozi.

2.2.6. Pokial véeobecne zavézny pravny predpis alebo tieto VOP
neustanovujl inak, opravnenie disponovat s uctom alebo
vkladnou knizkou a/alebo s finanénymi prostriedkami na
Uéte alebo s vkladom na vkladnej knizke plati az do doruce-

nia pisomného odvolania plnomocenstva alebo do doruce-
nia iného dokladu preukazujuceho skutoénosti, ktoré vedu
k vzniku, zmene alebo zéniku opravnenia disponovat
s udétom alebo vkladnou knizkou a/alebo s finanénymi pro-
striedkami na U¢te alebo s vkladom vkladnej knizke. Zmeny
podpisovych vzorov sl pre banku zévézné najneskér od
nasledujuceho pracovného dna po ich doruceni banke,

2.3. Uro&enie a uétovanie poplatkov

2.31.

2.3.2

2.3.3.

2.3.4.

2.3.5.

2.3.6.

Banka uroci uc¢et a vkladnu knizku podla aktualne platnych
urokovych sadzieb, ato v mene, v ktorej sit (i¢et alebo vklad-
na knizka vedené.

Uro&enie sa zadina ditom zUdtovania finanénych prostried-
kov na uéet alebo vkladnu knizku klienta a kondi sa dhom,
ktory predchadza diiu ich vyberu alebo prevodu. Pri kredit-
nom tro&eni sa za zaklad roka pocita rok s 365 diami. Urok
je pocitany denne. Na bezny tcet klienta zuctuje banka kre-
ditny urok raz za mesiac, a to k poslednému kalendarnemu
dnu prislugného mesiaca, na vkladnu knizku raz roéne, a to
k poslednému kalendarnemu dfu prislusného roka, ak sa
banka s klientom nedohodne inak.

Banka zraza z urokového vynosu plyniceho z uétu alebo
vkladnej knizky klienta dan z prijmu podfa platnych pravnych
predpisov Slovenskej republiky, pokial medzinarodné zmlu-
vy a dohody nestanovuju inak. Klient je povinny predlozit
banke doklady osvedéujuce skutoénosti, ktoré maju vplyv
na uréenie sadzby dane z prijmu z urokov na jeho U¢te alebo
vkladnej knizke.

Ak si klient nesplini povinnost uvedent v bode 2.3.3. tohto
¢lanku a banka odvedie statu z jeho uctu alebo vkladnej
knizky nespravnu vwiku dane, méa banka pravo pri dodatod-
nom vyrubeni dane a vyrubeni pendle za jej nespravny
odvod uspokojit svoje pohladavky z uétu alebo vkladnej
knizky klienta.

Pri uplathovani naroku na niziu sadzbu dane ako je sadzba
dane platna v zmysle véeobecne zavaznych pravnych pred-
pisov Slovenskej republiky z dovodu, ze Klient je dafiovym
rezidentom krajiny, s ktorou ma Slovenska republika uzatvo-
rent zmluvu o zamedzeni dvojitého zdanenia a je skutocnym
vlastnikom prislugného Urokového wnosu plyniceho z Gétu
alebo vkladnej knizky, je klient povinny predlozit banke
doklad osvedéujaci opravnenie naroku (t.j. potvrdenie
o dafnovom domicile v prisludnej krajine) najneskér tri pra-
covné dni pred najblizou kapitalizaciou (zi¢tovanim) troku
na jeho uéte alebo vkladnej knizke. Inak banka v zmysle
bodu 2.3.3. tohto ¢lanku uplatni sadzbu dane v zmysle
vdeobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej repu-
bliky. Potvrdenie o danovom domicile povazuje banka za
platné do dna, kym klient neoznami iné skuto¢nosti v zmys-
le bodu 2.3.3. tohto ¢lanku. Ustanovenia bodu 2.3.4. tohto
élanku tymto nie su dotknute.

Za vedenie Uctu, za poskytované produkty a sluzby, za
poskytnutie informéacii klientovi o zéleZitostiach tykajucich sa
klienta alebo wyplyvajucich zo zavizkového vzfahu klienta
s bankou, za podanie spravy auditorovi Klienta, ako aj zadal-
Sie jednotlive Gkony na Gétoch uctuje banka poplatky podfa
Sadzobnika poplatkov, Poplatky sa G¢tuji mesacne, po
poskytnuti produktu alebo sluzby, po vykonani jednotlivého
ukonu, prip. v inom dohodnutom termine, pricom je banka
opravnena za tymto ucelom pouzit na ich zapoditanie financ-
né prostriedky na ucte klienta.

2.4. Spravy o zuctovani a stave na uétoch

2.41,

Banka informuje klienta o zigtovani poplatkov, o platobnych
operaciach a zaroven o stave a pohyboch na éte prostred-
nictvom elektronického vypisu z Uc¢tu raz mesadéne, ak sa
s klientom nedohodne inak. O stave a pohyboch na beznom
idte banka informuje klienta len v tom pripade, ak poc¢as
zmluvne dohodnutej lehoty boli na uéte vykonané pohyby
O pohyboch na vkladovom Géte banka informuje klienta len
v tom pripade, ak poCas lehoty viazanosti vkladu boli na vkla-




2.4.2.
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2.4.4.

2.4.5.

2.4.6.

dovom (cte vykonané pohyby. Ak klient poZiada o dodatog-
né alebo Castejsie poskytovanie informacii o zuctovani
poplatkov, o platobnych operaciach alebo o stave a pohy-
boch na ucte alebo ak poziada o zasielanie informacii inym
spésobom ako prostrednictvom elektronického vypisu
z 0¢tu raz mesacne, ma banka pravo uctovat za takéto
poskytovanie informécii poplatky v zmysle sadzobnika
poplatkov.

O nezrealizovani platobného prikazu alebo odmietnuti vwko-
nania platobného prikazu banka informuje klienta elektronic-
kymi komunikaénymi mediami alebo telefonicky alebo pro-
strednictvom aviza, pricom v takomto oznameni uvedie
dovody odmietnutia vykonania platobného prikazu a ak je to
mozné aj postup opravy chyb. Za oznamenie podla tohto
bodu je banka opravnena udtovat poplatky v pripade, Ze
odmietnutie vykonania platobného prikazu je objektivne
odévodnené z dévodov na strane klienta.

Banka najmenej raz ro¢ne odsuhlasuje s klientom stav na
jeho beznom ucte a vydava o tom doklad, a to spravidla ku
koncu kalendarneho roka. Informaciu obsahujicu stav na
beznom udte mdZe banka dorudit Klientovi g prostrednic-
tvom elektronickych komunika¢nych médii.

Za dorucenie vypisu z u¢tu spdsobom osobného preberania
klientom v banke sa povaZuje aj jeho prevzatie osobou
opravnenou disponovat s finanénymi prostriedkami na uéte,
kuriérom, ako aj dal§ou osobou opravnenou na jeho prevza-
tie. Banka je opravnena prerusit zasielanie vypisov z U¢tu
klientovi v pripade, ze (¢et je v nepovolenom prederpani
alebo sa dozvie o smrti klienta. V pripade smrti majitefa spo-
lo¢ného O¢tu je banka opravnena dorudovat vypisy z tohto
uétu ostatnym majitelom. Banka je opravnena prerusit
zasielanie vypisov z Uty na alternativnu/kontaktnu adresu
uréenu kiientom v pripade, ze prijemca takejto zasielky
banke pisomne oznami svoj nesuhlas so zasielanim vypisov
z U¢tu na jeho adresu. Banka je tiez opravnena prerusit
zasielanie vypisov z Uc¢tu na adresu uréenu klientom v pripa-
de, ze sa opakovane (minimalne tri razy nasledujuce bezpro-
stredne po sebe) vrati banke s oznaéenim, Ze adresat zasiel-
ky je neznamy.

Vypisy z uctov zasielané spdsobom uvedenym v bode
2.4.4. tohto ¢lanku uchovava banka pre klienta po dobu
Siestich mesiacov od ich vyhotovenia. Po tejto lehote banka
vypisy z Udtov skartuje a na poZiadanie Klienta ich moze
vyhotovit za poplatok v zmysle Sadzobnika poplatkov. Banka
nevedie evidenciu o odovzdani wpisov z Udtov.

Klient je opravneny poziadat o zmenu frekvencie, jazyka
alebo spdsobu dorudenia vypisov z G¢tu aj prostrednictvom
elektronickych komunika¢nych médii. Banka a Klient, ktory
nie je spotrebitelom v zmysle tychto VOP, sa v sulade
so zakonom &, 492/2009 Z.z. o platobnych sluzbach a o
zmene a doplnené niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov (d'alej len ,,Zakon o platobnych stuzbach") dohod-
li, ze pre ich zmluvné vztahy sa nebudu uplatiovat ustano-
venia § 34 az § 43 Zakona o platobnych sluzbach.
Vzhladom na to, bude banka opravnena za poskytnutie
informacie o zuctovani poplatkov, o platobnych operaciach
a zaroven o stave a pohyboch naléte Klientovi uctovat
poplatky v zmysle sadzobnika poplatkov.

2.5. Nepovolené preéerpanie finanénych prostriedkov na uéte

2,51,

2.5.2,

Banka je oprévnena svoje pohladavky voéi klientovi ziétovat
na tarchu jeho Uétu, ato aj v pripade, ak na ¢te Klienta nie
je dostatok finanénych prostriedkov a zaétovanim na tarchu
U¢tu sa Gcet dostane do nepovoleného precerpania, alebo
v pripade, ak sa Uc¢et uZ v nepovolenom prederpani nacha-
dza a zwysi sa tym rozsah nepovoleného precerparia,
Klient je povinny nepovolené prederpanie na téte vyrovnat.
Banka je opravnena vyzvat klienta na vyrovnanie nepovole-
neho precerpania, a to a pisomne, pricom uréi lehotu na
jeho vyrovnanie.
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Za sumu, o klorl je uéal v nepovolenom precerpani, ma
banka pravo tetoval klientovi tiroky 2 nepovoleného preder-
pania (oznacovaneg &j ako sankénd Uroky) stanovené ban-
kou, ato odo dita kedy doslo k nepovolenamu precerpaniu.
Ak nie je stanovené inak, troky z nepovoleného precerpa-
nia banka zuctuje raz za mesiac, a to k poslednému banko-
vému pracovnému diu resp. k poslednej sobote prislusné-
ho mesiaca, ak sa banka s klientom nedohodne inak. Pri
debetnom uroceni sa za zaklad roka podita rok s 360
dnami.

2.6. Blokovanie finanénych prostriedkov

2.6.1.

2.6.2.

2.6.3

26.4.

Ak nie je v tychto VOP, obchodnych podmienkach pre pri-

slusny produkt, v prisludnej zmluve alebo podpisovych vzo-

roch akceptovanych bankou uvedené inak, podpisové vzory

k u¢tu alebo vkladnej knizke zriadené majitelom uétu alebo

vkladnej knizky platia az do okamihu, kym sa banka dozvie,

ze majitel uétu zomrel. Ak sa banka dozvie, ze klient zomrel

a podpisovy vzor K Uctu alebo vkladnej knizke strati platnost

v zmysle predchadzajucej vety, banka prestane vykonavat

prikazy na disponovanie prostriedkami na jeho Gc¢te alebo

vkladnej knizke, pokial ide o U¢et alebo vkladnu knizku jed-
ného majitela. Banka umozni disponovat prostriedkami na
ucte alebo vkiadnegj knizke podla pokynov sudu alebo iného
organu, ktory vykonava dedicské konanie, V pripade spoloé-
ného 0¢tu alebo spoloénej vkladnej knizky su opravneni

s uétom alebo vkladnou knizkou disponovat ostatni majitelia.

Banka zablokuje disponovanie s finanénymi prostriedkami

na Ucte alebo s vkladom na vkladnej knizke klienta v poza-

dovanej vyske v pripade:

a) vwykonu rozhodnutia alebo exekucie prikazanim pohladav-
ky z u¢tu v banke nariadeného sudom, exekutorom,
danovym uradom alebo inym opravnenym organom,

b) vwwkonu rozhodnutia alebo exekdcie predajom cennych
papierov a predlozenim vkladnej knizky nariadeného
sudom, exekutoerom, danovym uradom alebo inym oprav-
nenym organom,

¢) rozhodnutia organu &inného v trestnom konani alebo
sudu,

d) vyhiasenia konkurzu na majetok klienta,

¢) dohody banky a klienta.

Banka mdze blokovat disponovanie s finanénymi prostried-

kami na ucte alebo s vkladom na vkladnej knizke Klienta na

nevyhnutni dobu:

a) v pripade, Ze banka nadobudne podozrenie, Ze pehainé
prostriedky na uéte alebo na vkladnej knizke st uréené na
spachanie trestného ¢inu, pochadzaju z trestnej Cinnosti
alebo z udasti na trestnej cinnosti, alebo Ze konanie klien-
ta nie je v stlade so véeobecne zavéznymi pravnymi pred-
pismi alebo tymito véeobecnymi obchodnymi podmienka-
mi alebo hrozi bezprostredné spdsobenie skody klientovi,

b) z dévodov tykajucich sa bezpednosti platobnej operacie
alebo podozrenia z neautorizovanej alebo podvodnej pla-
tobnej operacie,

¢) ak na uéte klienta vzniklo nepovolené precerpanie penaz-
nych prostriedkov, ktoré v bankou stanovenej lehote
nevyrovnal,

d)v pripade zvysenia rizika platobnej neschopnosti klienta,

e) podas trvania vypovednej lehoty v pripade ukoncenia
zaviazkoveho vztahu medzi bankou a klientom,

f) v pripade, e sa banka rozhodne pouzit finanéné pro-
striedky na uéte a/alebo vkladnej knizke na zapocitanie
proti svojim pohladavkam, ktoré ma vodi klientovi,

g) pre ucely opravného zuétovania,
h) v pripade novoobjavencho dedicstva _
Banka jo opravnena blokoval pripisovanie finanénych pro-
siriedkov na dcet a/alebo vidadni knizky Kiienta po¢as trva-
nia VS’DD.VE‘d"t-)I lehaty v pripade uiconcrania‘zavaz_kouoho
vztahu medzi barikou a Kiienton. Banka je-opraviana bloko-
vaf pripisovanio  finanénych - prostriedkav. na Uf‘-al alebo
vkladnii knizku Klionta aj v pripade, ze-sa relavantym sposo-
bam dozvie o smrti majitela Gétu a/alebo viaing] knizky.
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2.6,5.

2.6.6,

Klient je povinny banku v&as pisomne informovat o tom, ze
financné prostriedky na jeho Ucte alebo vklad na jeho vklad-
nej knizke su wyli¢ené alebo nepodliehajl vkonu rozhod-
nutia alebo exekucii. V opaé¢nom pripade banka nezodpove-
da za pripadne spésobent skodu

Banka je opravnena zrealizovat prikaz z prostriedkov btoko-
vanych v ramci exekucie alebo vykonu rozhodnutia len za
predpokladu, Ze uvedené umoZiiuje vdeobecne zavizny
pravny predpis a Ze klient k platobnému prikazu prilozi
pisomnd Ziadost, z ktorej bude zrejmé, Ze ide o zrealizova-
nie prikazu z blokovanych prostriedkov a platobny prikaz
spolu s takouto Ziadostou osobne predloZi v pobocke
banky, kde je prislusny ucet vedeny.

CLANOK Ill.

Platobné sluzby a zuétovanie

3.1.

3.1.1.

3.1.3.

3.1.6.

Operacie vykonavané v hotovosti

Klient méze vykonavat operacie v hotovosti naledovne:

a) vyberom finanénych prostriedkoyv v hotovosti,

b)vkladom finan¢nych prostriedkov v hotovosti v prospech
svojho uétu alebo Uétu prijemcu,

¢)zloZzenim finanénych prostriedkov v hotovosti na vyplatu
sumy v hotovosti,

d) poukazanim finan¢nych prostriedkov zo svojho Uétu na
vyplatu sumy v hotovosti,

e) platobnou kartou.

Vyber hotovosti z U¢tu alebo vkladnej knizky nad 10.000,-

EUR resp. ekvivalent diastky nad 5.000,- EUR v cudzej

mene, je mozny len za si¢asného spinenia nasledovnych

podmienok:

a) klient nahlasi banke poziadavku na hotovostny vyber
z (¢tu alebo vkladnej knizky minimalne dva bankové pra-
covné dni vopred,

b) v okamihu nahlasovania hotovostného vyberu méa klient na
Ucte alebo vkladnej knizke minimalne diastku rovhajucu
sa nahlasovanému vyberu,

¢)vyber hotovosti v banke podas jedného bankového pra-
covného dna neprekroci pri vybere z U&tu &iastku
200.000 .- EUR alebo ekvivalent tejto ciastky v cudzej
mene a pri vybere z vkladnej knizky ¢iastku 50.000,- EUR
alebo ekvivalent tejto Ciastky v cudzej mene (uvedené sa
tyka aj kumulovanych vyberov z jedného Uétu alebo jednej
vkladnej knizky klienta).

Ak Klient nahlasi banke poZiadavku na hotovostny vyber

2 (¢tu alebo vkladnej knizky viac ako dva bankové pracovné

dni vopred, banka tento vyber umozni len za predpokladu,

Ze poZadovana ¢iastka nahlasovaného vyberu bude na Oéte

alebo vkladnej knizke minimalne dva bankové pracovné dni

pred pozadovanym terminom wberu; v opaénom pripade
banka hotovostny vyber neumozni a dohodne s klientom
nové podmienky vyberu.

Vyber hotovosti vys$ej ciastky ako je uvedena v bode 3.1.2.

pism. ¢} tohto ¢lanku mdze banka dohodnuit s klientom oso-

bitne.

V pripadoch, ked' banka zabezpeduje svoju prevadzku pro-

strednictvom jedného zamestnanca, je mozné realizovat len

jednorazovy hotovostny vyber v sume do 2,000,- EUR alebo

v ekvivalente tejto Ciastky v cudzej mene.

V pripade hotovostného vyberu z G¢tu v banke debetuje

banka Ucet klienta valutou toho dna, ked' klient vybral finang-

né prostriedky, okrem pripadu, ak tento den nie je banko-
vym pracovnym diiom. V takom pripade debetuje banka

U¢et klienta valutou prvého bankového pracovného dna

nasledujlceho po dni hotovostného vyberu.

V pripade hotovostného vkladu na ucet v banke kredituje

banka U&et klienta valutou toho dna, ked' dostala finanéné

prostriedky. okrem pripadu, ak tento def nie je bankovym

pracovnym dfiom. V takom pripade kredituje banka ucet
kiienta valutou prvého bankového pracovného dna nasledu-
juceho po dni, ked dostala finanéné prostriedky. V pripade
tzv. rychleho vkladu hotovosti na ucéet v banke pripise banka
finanéné prostriedky na ucet klienta najneskor v nasledujuci
bankovy pracovny den po prijati penaznych prostriedkov,
a to s valutou toho dna, ked' dostala finan&né prostriedky.

3.1.8. V pripade vyberu hotovosti z u¢tu a/alebo vkladnej knizky
alebo v pripade rozmienania hotovosti, ma banka pravo
vydat klientovi mince v nasobkoch étandardného eurobale-
nia mingci, t.j. mince v hodnote 2 - EUR a v hodnote 1,- EUR
v baleniach po 25 kusov, mince v hodnote 0,50 EUR. 0,20
EUR a 0,10 EUR v baleniach po 40 kusov a mince v hodno-
te 0,05 EUR, 0,02 EUR a 0,01 EUR v baleniach po 50
kusov.

3.2. Operacie vykonavané bezhotovostne - vieobecne

3.2.1. Klient méze vykonavat bezhotovostné platobné operacie
vratane prevodu finacnych prostriedkov z Gétu alebo na Gcet
prostrednictvom:

a) jednorazového alebo trvalého platobného prikazu, a to
formou prikazu na thradu alebo prikazu na SEPA inkaso.
b} platobnej karty alebo iného platobného prostriedku.

3.2.2. Platobny prikaz (dalej aj ,prikaz"), okrem prikazov wkonava-
nych prostrednictvom elektronickych platobnych prostriedkoy,
klient predklada na formulari banky, ak sa banka s klientom
nedohodne inak. Formular musi byt kompletne, &itatefne
a bezchybne vyplneny. Po podpisani prikazu klientom zod-
poveda za spravnost a uplnost udajov v fiom uvedenych
klient.

3.2.3. Udaje vo formulari nie je mozné prepisovat. Opravu datumu
splatnosti vo formulari prikazu méZe banka akceptovat len
v tom pripade, ze klient alebo nim splnomocnena osoba
pred pracovnikom banky prediarkne chybny ddaj, ¢itatefne
uvedie spravny udaj a k opravovanému Udaju pripoji datum
a svoj podpis. Banka nevykonava vecnu kontrolu udajov vo
formulari.

3.2.4,  AkmaKlient v banke zriadeny podpisovy vzor, musi byt pod-
pis klienta na prikaze zhodny s tymto podpisovym vzorom.

3.2.5.  Priuvedeni ¢isla U¢tu v tvare IBAN je banka oprévnena vyko-
nat kontrolu zhody s identifikadnymi udajmi o poskytovatelo-
vi platobnych sluzieb prijemcu. V pripade nezhody medzi
¢islom uctu v tvare IBAN a identifikaénymi udajmi o poskyto-
vatelovi platobnych sluzieb prijemcu ma banka pravo zreali-
zovat prikaz na zaklade &isla i¢tu v tvare IBAN alebo odmist-
nut vykonat platobny prikaz. Banka akceptuje Sislo Uctu
v tvare IBAN wyluéne v na to uréengj éasti formulara.

3.2.6. V pripade nezhody medzi ndzvom a adresou banky prijemcu
a BIC banky prijemcu, ma banka pravo zrealizovat platobnu
operaciu na zaklade BIC banky prijemcu alebo vykonanie
platobnej operacie odmietnut.

3.2.7.  V pripade prevodu v mene EUR v rdmci krajin Europskeho
hospodarskeho priestoru (d'alej len ,EHP") znasa platitef
poplatky, ktoré actuje poskytovatel platobnych sluzieb plati-
tela a prijemca znada poplatky, ktoré actuje poskytovatel
platobnych sluzieb prijemcu (tzv. platobna instrukcia ,,SHA",
pripadne tiez ,SLEV"). V pripade prevodu v ramai krajin EHP
v mene Clenského Statu EHP moéZe platitel uviest platobna
indtrukciu ,SHA", Ak véak bude v pripade prevodu v ramci
krajin EHP v mene ¢lenského $tatu EHP prevode potrebng,
aby poskytovate!l platobnych sluzieb platiteta vykonal kon-
verziu sumy prevodu, méze platitel uviest platobnu ingtruk-
ciu ,SHA" alebo méZe platitel urit, Ze bude znasat poplat-
Ky. kioré Uctuje poskytovatel platobnych sluzieb platitela,
poskytovatel platobnych sluzieb prijemcu, pripadne aj spro-
stredkovatel platobnych sluzieb (tzv. platobna instrukcia
,OUR"), V pripade prevodu v mene EUR alebo v mene ¢len-
ského statu EHP mimo krajin EHP mdze platitel uviest pla-
tobnu indtrukciu ,SHA" alebo ,OUR". V pripade prevodu
v cudzej mene moze platitel uviest platobnu indtrukciu



3.2.8

3.2.10.

3.2.11.

3.2.12.

3.213.

.SHA" alebo ,OUR", V pripade, Ze platitel uvedie v prikaze
inu platobnt indtrukciu ako ,SHA" alebo ,OUR" alebo
neuvedie Ziadnu platobnu inétrukciu na uhradu poplatkov,
bude prikaz zrealizovany s platobnou indtrukciou ,SHA".
Banka prijima prikazy len po¢as otvaracich hodin s vynimkou
prikazov doru¢ovanych vo forme technickych nosi¢ov a pre-
nosov dat, na ktoré sa vztahuju obchodné podmienky pre
prisludny produkt a podmienky dohodnuté v zmluve s ban-
kou. Klient dava banke prikaz pisomne. Jeho dorucenie je
mozné postou alebo vo forme inych technickych nosicov
a prenosov dat, ak je takyto sposob dorucovania upraveny
v zmluve. Banka je opravnena odmietnut prijat a vykonat pri-
kaz, ktory nespifa nalezitosti uvedené v bode 3.2.2,,
3.3.1, alebo 3.4.1. tychto VOP, V pripade, Ze je platobny
prikaz predlozeny platitefom v listinnej forme. méZe banka
predizit lehotu na vykonanie prevodu o jeden bankovy pra-
covny den. Klient moZe uviest datum splatnosti prikazu
maximalna do 30 kalendarnych dni odo dna dorucenia pla-
tobného prikazu banke. Ak bude v prikaze uvedeny neskor-
i datum splatnosti ako 30 kalendamych dni odo diha doru-
genia prikazu banke, banka je opravnena takyto prikaz
nezrealizovat,

Banka realizuje prikazy za predpokladu, Ze v dei splatnosti
prikazu klient zabezpeci dostatoéné financné krytie na Gcte,
z ktoréeho ma byt suma odpisana. Na ucely realizacie platob-
nych prikazov sa za dostatodné finan¢neé krytie povazuje
taky stav finandnych prostriedkov na ucte Klienta, ktory je
v momente spracovania k dispozicii, a to minimalne vo vyske
sumy platobného prikazu vratane poplatkov banky.

Ak nema klient v den splatnosti platobného prikazu dostatok
finanénych prostriedkov na Uéte, realizuje banka prikaz len
vtedy, ak je to v zmluve medzi klientom a bankou vyslovne
dohodnuté, V takomto pripade sa prava a povinnosti banky
a klienta riadia zmluvou o Uvere.

Ak bolo banke doruéenych viacero prikazov s rovnakym
datumom splatnosti alebo hromadné prikazy a na ucte klien-
ta nie je dostatoéneé finanéné krytie, je banka oprévnenaroz-
hodnat v akom poradi, ktoré prevody zrealizuje.

Banka zrealizuje prikaz v bankovy pracovny den, kiory je na
prikaze wyznaceny ako datum splatnosti. Ak je def splatnos-
ti a okamih prijatia prikazu zhodny a klient doruci banke pri-
kaz po cut-off time, banka odpi§e sumu prevodu v nasledu-
juci bankovy pracovny den. Ak v prikaze nie je uvedeny den
splatnosti alebo ak klient doruéi prikaz po dni, ktory je vyzna-
&eny ako datum splatnosti a prikaz bol banke doru¢eny do
cut-off time, banka odpide sumu prevodu v den doruc¢enia
prikazu. Ak v prikaze nie je uvedeny defi splatnosti alebo ak
Klient dorugi prikaz po dni, ktory je vyznaceny ako datum
splatnosti a prikaz bol banke doru¢eny po cut-off time,
banka odpige sumu prevodu v prvy bankovy pracovny den,
ktory nasleduje po doruceni prikazu.

Ak v prikaze uvedeny def splatnosti pripadne na sviatok,
sobotu alebo nedelu a prikaz je doru¢eny banke do cut-off
time najneskor v predchadzajici bankovy pracovny den
pred driom splatnosti, banka odpi$e sumu prevodu v pred-
chadzajlici bankovy pracovny den pred diom splatnosti,
V pripade prevodu v ramci jedného poskytovatefa platob-
nych sluzieb (tzv. vnutrobankové prevody), ak v prikaze uve-
deny def splatnosti pripadne na sobotu a klient doru¢i do
pobodky banky prikaz do cut-off time toho dna, ktory je v pri-
kaze vyznaceny ako datum splatnosti, banka odpise sumu
pravodu v tento den, Ak v prikaze uvedeny den splatnosti
pripadne na sviatok, sobotu alebo nedelu a prikaz je doru-
&eny banke po cut-off time v predchadzajuci bankovy pra-
covny defi pred dnom splatnosti, banka odpi$e sumu prevo-
du v nasledujuci bankovy pracovny dei po dni splatnosti.
V pripade prevodu v ramci jedného poskytovatefa platob-
nych sluzieb (tzv. vnutrobankové prevody), ak v prikaze uve-
deny den splatnosti pripadne na sobotu a klient doru¢i do
pobocky banky prikaz po cut-off time v defi, ktory je v prika-
ze vyznaceny ako datum splatnosti, banka odpise sumu pre-

3.214.

3.2.15.

3,2.16.

3.2.17.

3.2.18.

3.2.19.

3.2.20.

3.2.21,

3.2.22.
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vodu v nasledujuci bankovy pracovny def.

Banka ma pravo odmietnut vykonanie platobnej operacie,
ak existuje dévodné podozrenie, Ze je v rozpore so véeo-
becne zavéznymi pravnymi predpismi alebo dobrymi mravmi
alebo st udaje natolko chybné alebo neditatelné, e platob-
nu operaciu nie je mozné realizovat.

Banka je opravnena nezrealizovat prikaz na uhradu alebo
inkaso v pripade, ze na krajinu prijemcu platby, banku pri-
jemcu platby alebo prijemcu platby je vyhlasené morato-
rium, embargo alebo existuje podozrenie, ze platba bude
blokovana opravnenymi osobami v zahraniéi, taktiez z dévo-
dov tykajlcich sa bezpecnosti platobnej operacie, podozre-
nia z neautorizovanej alebo podvodnej operacie

Banka je opravnena nepripisat Uhradu v prospech uctu
Klienta v pripade, ak udaje o platitelovi nie su uplné alebo
dostatoéné podfa predpisov o prevencii, vysetrovani a odha-
fovani legalizacie prijimov z trestnej Cinnosti a financovania
terorizmu,

Banka je opravnena pred wykonanim prikazov klienta overit
si ich vierohodnost, a to elektronickymi komunikacnymi
médiami, telefonicky alebo faxom na Ucet Klienta. V pripade
nejasnych indtrukcii od klienta postupuje banka podla cha-
rakteru pripadu s obvyklou odbornou starostlivostou. Ak ma
banka vykonal piatby na zaklade akreditivu, Uverovej zmiuvy
alebo inej ziadosti, vyplati ich tomu, koho bude po déklad-
nom preskumani povazovat za opravnenégho na prijatie plat-
by.

Banka je opravnena prijimat v prospech klienta financné
prostriedky a pripisovat ich na jeho uéet. Banka je opravne-
n4 znizit sumu platobnej operécie o svoje poplatky predtym,
nez finanéné prostriedky pripide na ucet prijemcu. Klient
suhlasi s tym, Ze po ukon&eni pravneho vztahu Klienta s ban-
kou a zrugeni jeho G&tu je banka opravnena finanéné pro-
striedky uréené na tento Ucet pripisaf na iny Ucet klienta
vedeny v banke, pripadne na ucet klienta vedeny v inej
banke alebo wrétit platbu spat odosielatelovi.

Ak bolo v prikaze uvedené neexistujuce bankové spojenie
alebo z iného dévodu nemohla byt platba zictovana
a poskytovatel platobnych sluzieb prijemeu platbu vrati,
banka bud' pripie tuto platbu spat na ucet platitela alebo
vyziada od Klienta nové instrukcie.

Doruéenim platobného prikazu klienta, ktory spina vietky
nalezitosti uvedené v tychto VOP alebo dojednané medzi
bankou a klientom, do barky, klient udeluje banke suhlas na
vykonanie platobnej operacie alebo viacerych platobnych
operacii. Tento suhlas moze klient odvolat iba do okamihu
prijatia platobného prikazu, ak tieto VOP alebo obchodné
podmienky pre prisluény produkt neustanovuju inak. Klient
nesmie odvolat platobny prikaz po okamihu jeho prijatia
bankou, ak tieto VOP alebo obchodné podmienky pre pri-
slugny produkt neustanovuju inak. Po lehotach uvedenych
v tychto VOP moZno prikaz odvolat len na zaklade dohody
medzi bankou a klientom.

Ak Klient uviedol nespravny jedine¢ny identifikator, banka
nenosie zodpovednost za nevykonanis alebo chybine vyko-
nanle platobnej aperacie. Banka v lakomto pripade vynalozi
primerane silie, aby 5a suma plalobnej operacie vratila pla-
titalovi, pricom si za Wte sluzbis moze fictoval poplatok.
Banka a kliant sa dohodll, e ak je banka ucastnikom viace-
rich platobnych systémov, Je oprévnena wybral platabing
systém, prostradnictvom klorého vykona platobnu operaciu.

3.3, SEPA vhrada

3.3.1.

Prikaz musi obsahoval bankové spojenie platitela a prijem-
cu, sumu prevodu, oznadenie meny euro (ak oznacenie
meny chyba, prevod sa povaZuje za prevod ‘v mene euro),
datum splatnosti, podpis klienta a miesto a datum vyhotove-
nia prikazu. Prikaz mbZe obsahovat aj iné bank(?u st:anove
né udaje. Ak niektory zo zmluvnych partnerov \./yz.aqwe, aby
prikaz obsahoval aj variabilny a/alebo gpecificky symbol
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3.3.2

3.3.3.

alebo referenciu platitefa, klient je povinny uviest v prikaze
aj tieto udaje.

V pripade rozdielu medzi ¢islom uétu a jeho nazvom vykona-
va banka prevod na zéklade &isla uétu. Ak bude prikaz obsa-
hovat variabilny symbol a/alebo $pecificky symbol a/alebo
Kkonstantny symbol a zaroven referenciu platitela, banka uve-
die v pripade prevodu v ramai Slovenskej republiky variabil-
ny a/alebo Specificky a/alebo konstantny symbol av pripa-
de prevodu mimo Slovenskej republiky referenciu platitela.

Prikazy na Uhradu prevzaté bankou su spracované (t.j. pre-
vedens a pripisané) v ten isty bankovy pracovny def v pripa-
de prevodov v ramci jedného poskytovatela platobnych slu-
7ieb (tzv. vnitrobankoveé prevody). V pripade prevodu medzi
dvomi poskytovatelmi platobnych sluzieb zapojenych do
SEPA je banka povinna odovzdat podklady sprostredkujuce]
insitucii tak, aby bolo zabezpecene pripisanie sumy prevodu
na uéet banky prijemeu najneskor v nasledujuci bankovy pra-
covny den po dni odpisania sumy prevodu z Uctu platitela.

3.4. Ostatné prevody

3.41.

3.4.2.

3.4.3.

34.4

3.4.5.

3.4.6.

3.4.7.

Prikaz na prevod, ktory nespina kritéria SEPA uhrady, musi
obsahoval bankové spojenie platitela a prijemcu, nazov Uctu
prijlemcu (pripadne aj adresu prijemeu), sumu prevodu,
oznadenie meny, datum splatnosti, uréenie osoby, ktora
mdda poplatky inych poskytovatefov platobnych sluzieb
(poplatky banky znasa vzdy klient banky), kontakt na klienta,
podpis klienta a miesto a datum vyhotovenia prikazu.
Banka pripiée dodlu platbu na &islo Gétu uvedené v platob-
nom prikaze. Pri nezhode &isla u&tu s jeho nazvom je oprav-
nena platbu pripisat na ¢islo (¢tu uvedené v platobnom pri-
kaze alebo platbu reklamovat u banky platitela.

Prikazy prijaté bankou do terminu cut-off time su spracova-
né v ten isty defi, pricom vyrovnanie platby na nostro uctoch
v zahrani¢nych bankach sa uskuto¢ni spotovou valutou plat-
nou pre den spracovania, Prikazy prijaté bankou po termine
cut-off time s spracované v nasledujici bankovy pracovny
def1, pricom vyrovnanie platby na nostro ugtoch v zahranic-
nych bankach sa uskutoéni spotovou valutou platnou pre
nasledujiici bankowy pracovny def. V pripade, ze banka
neméa priame swiftové spojenie s vykonavacou inétituciou
priliemcu, predizuje sa lehota na vykonanie prikazu do zahra-
nicia a v ramei Slovenskej republiky v cudzej mene o cas
nevyhnutny na realizaciu prevodu.

Uhrady v cudzej mene v ramci jedného poskytovatela pla-
tobnych sluzieb (tzv. vnitrobankové prevody) prijaté bankou
do terminu cut-off time sa spracuju a pripisu v prospech
(&tu klienta v den prijatia platobného  prikazu. Uhrady
v cudzej mene v ramci jedného poskytovatela platobnych
sluzieb (tzv. vitrobankové prevody) prijaté bankou po termi-
ne cut-off time sa spracuju a pripidu v prospech Gctu Klienta
v bankovy pracovny def nasledujuci po dni prijatia platobne-
ho prikazu.

Uhrady v mene EUR v ramgi krajin EHP sa spracuju v pro-
spech uétu klienta v def, kedy boli financné prostriedky pri-
pisané na Ucet banky. Uhrady v mene EUR mimo krajin
EHP, uhrady v mene ¢lenskych statov EU a EHP a tUhrady
v cudzej mene sa spracuji v prospech 0é&tu klienta maximal-
ne v lehote $tyroch bankovych pracovnych dni, od kedy boli
financné prostriedky pripisané na ucet banky.

Ak banka dostane informéciu o Uhrade pred ditom, kedy
banka realne prijme na svoj ucet finanéné prostriedky, také-
to Uhrady mdze banka spracovat v prospech uctu klienta
v den prijatia informacie o prevode, pricom realne pripisanie
finangnych prostriedkov na ucet Kiienta sa uskutoéni v defl
prijatia finan¢nych prostriedkov na ucet banky.

Banka ma pravo konvertoval operacie v inej mene, nez
v akej je Ucet vedeny, na tarchu alebo v prospech tychto
uétov v inych menach, podfa kurzového listka banky platne-
ho v momente spracovania. V pripade platby v cudzej mene
v ekvivalente do 30.000 - EUR, uskuto¢ni banka konverziu

3.4.8.

3.4.9.

panaznych prostriedkoy. podla Kurzoveho listka platrighe
pre def spracovania pre operacie v ahjeme do 30.000 -
EUR. V pripade platby v cudzej mene v ekvivalente nad
40.000.- EUR vratane, uskutocni banka konvarziu penai-
pych prostriedkov podfa kurzovahe listka plalného pre deh
nasledujiicl po dni spracovania, alabo moze Kurz dohodntil
& kliantom.

Pri platbach zo zahranicia a v ramel Slovenshe) rapubliky
banka umozni Klientovi éarpal pehazné prostriadky bezpro-
stredna po ich pripisani na tcet klienta, pri¢om za carpanie
prostriediov pred uplynutim spotovej valuty banka G&luje
klientovi debetné troky.

Sanka je opravnana zatazil uget Klianta sumou rovnajucou
sa sume pripisane| platby v pripada, Ze barka neobdrzalz na
svojom Udte ed poskylovatela platobnych sluisb platitefa
finanénd prostriadky k pradmetna platbe alebo v pripade,
ak banka obdri od poskitovatefa platobnych sluzieb platite:
[a poziadavku na storno platby do dna valuty vratane.

3.5. Trvaly prikaz

3.5.1.

3.5.2.

3.5.3.

3.5.4.

3.5.5.

Klient moze zadat banke pokyn na realizaciu série platob-
nych prikazov v prospech toho istého prijemecu formou trva-
l6ho prikazu. Trvaly prikaz je platny a Gcinny najneskor
v bankovy pracovny def nasledujuci po jeho doruceni
banke, ak nie je dohoadnuté inak.

Ak Klient poziada o zmenu tdajov v trvalom ptikaze pocas
opakovania trvaléno prikazu, takito zmena Udajov bude plat-
naa G&inna najneskor od nasledujiceho bankového pracov-
ného dna.

Poplatok za zadanie, zmenu, realizaciu a zrudenie trvalého
prikazu je uvedeny v sadzobniku poplatkov a banka je opray-
nena zudtovat ho zapoGitanim linanénych prostriedkov
7 Uctu klienta.

Ak pripadne datum splatnosti trvalého prikazu na sviatok,
sobotu alebo nedelu, banka odpide sumu prevodu v pred-
chadzajlici bankovy pracovny den.

Klient méze odvolat sthlas na vykonanie trvalého prikazu do
konca pracovného diia, ktory predchadza datumu splatnos-
ti trvalého prikazu, pricom banka nezrealizuje platobné ope-
racie nasledujlice po okamihu odvolania trvalého prikazu
a tym aj suhlasu na jeho vykonanie.

3.6. SEPA inkaso

3.6.1.

3.6.2.

3.6.4.

3.6.5.

3.6.6.

SEPA inkaso banka realizuje z bezného uctu klienta vedené-
ho v mene EUR.

Klient moze udelit priamo prijemcovi platby Mandat pre
SEPA inkaso v prospech (i¢tu prijemcu za predpokladu, ze
si s bankou dohodol Uroven 1 spristupnenia svojho uctu pre
SEPA inkaso alebo Uroven 2 spristupnenia svojho uctu pre
SEPA inkaso. Prijemea je opravneny predloZzit banke prikaz
na SEPA inkaso len za predpokladu, ze disponuje
Mandatom pre SEPA inkaso od platitela.

Klient maze dat banke suhlas s inkasom/mandat finan¢nych
prostriedkov zo svojho uctu v prospech udtu prijemcu za
predpokladu, ze si s bankou dohodol Uroven 2 spristupne-
nia svojho udtu pre SEPA inkaso.

AK si Klient s bankou dohodol Uroveri 1 spristupnenia SVo}-
ho Uétu re SEPA inkaso, predklada Mandal pre SEPA inka-
so len prijgmeovi platby. Ak si kiient & bankou dohodol Uro-
van 2 spristupnania svojho UCtu pra SEPA inkaso, je klient
povinny predioZit banks sthlas s inkasom/mandal, a to naj-
neskér v bankow pracovny den predohadzajici splatnosti
dorugeného prikazu na SEPA inkaso od prijemecu platby.
Kym sa klient s bankou nedohodne inak, plati pre bezné
Géty v mene EUR Uroven 2 spristupnenia uctu pre SEPA
inkaso a pre bezné Gcty v inyeh menach Uroven 3 spristup-
nenia uétu pre SEPA inkaso.

Uroven spristupnenia Uctu pre SEPA inkaso si moze klient
dohodnat s bankou pisomne v pobocke banky pti otvoreni
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bezného Gctu alebo kedykolvek pocas trvania zmluvy o pri-
slusnom beznom udte klienta. Klient je opravneny menit
Uroven spristupnenia uctu pre SEPA inkaso, pricom ugin-

Ziadost 'klienta banka vynaloZi primerang usilie na to. aby vyhl'a-
dala priebeh nevykonanej alebo chybne vykonanej platobnej
operacie a oznami mu vysledok.

nost takejto zmeny je najneskér v nasledujici bankovy pra- 3.7.2. Ak poskylovatel platobnych siuzieb platitela preukaze plati-
covny den po doruceni pisomnej Ziadosti Klienta o zmenu tefovi alebo poskytovatefovi platobnych sluzieb priemcu, ze
Urovne spristupnenia uétu pre SEPA inkaso do pobocky poskytovatelovi platobnych sluzieb prijemcu bola doruéena
banky. Klient je opravneny poziadat o zablokovanie realizo- suma platobnej operacie v lehote podla véeobecne zaviz-
vania akychkolvek prikazov na SEPA inkaso od uréenych nych pravnych predpisov, za newkonanie alebo chybné
prilemcov (tzv. neziaduci prijemca). V takomto pripade je wykonanie platobnej operacie je zodpovedny poskytovatel
Klient povinny uviest presné CID neZiaduceho prijemcu, platobnych sluzieb prijemcu vodi prijemcovi

inak banka nezodpoveda za riadne blokovanie realizovania 3.7.3.  AKide o uhradu, kedy poskytovatef platobnych sluzieb plati-
prikazov od neziaduceho prijemcu. tefa a poskytovatel platobnych sluzieb prijlemcu poskytuji

3.6 7. Sohlas s inkasom/mandat udeleny banke je platny a udinny platobnu sluzbu na Uzemi Slovenskej republiky, banka opra-
najneskdr v bankovy pracovny den nasledujuci po jeho vi bez zbytoéného odkiadu chybné zuctovanie, a to bud’
doruéeni banke, ak nie je dohodnuté inak. z vlastného podnetu, ak chybne zudtovala penazné pro-

3.6.8. Akklient stihlasil s inkasom v prospech niektorého zo zmluv- striedky na ucte klienta, alebo z podnetu iného poskytovate-
nych partnerov, je sthlas s inkasom platny a Géinny aj v pri- fa platobnych sluZieb, ktory oznamil svoje chybné zucétova-
pade zmeny &isla O¢tu tohto zmluvného partnera. Klient nie. Narok na nahradu skody tym nie je dotknuty.
sthlasi s tym, aby banka poskytla zmluvnému partnerovi 3.74. AK je banka ako poskytovatel platobnych sluzZieb platiteta
véetky informacie o klientovi potrebné k realizacii inkasa. zodpovedna za nevykonanie alebo chybné vykonanie pla-

3.6.9. Ak nie je s klientom dohodnuté inak, méze klient dat suhlas tobnej operacie, bez zbytocného odkladu vréti platitelovi
s inkasom/mandat maximalne do hodnoty 10.000.000,- sumu nevykonanej alebo chybne vykonanej platobnej ope-
EUR, racie a ak je to mozné, docieli na ucte platitela stav, ktory by

3.6.10. Klient je povinny zabezpedit dostatok finanénych prostried- zodpovedal stavu, ako keby sa chybna platobna operacia
kov na svojom Ucte, aby SEPA inkaso mohlo byt vykonané vbbec nevykonala.
riadne a véas tak, aby po jeho realizacii (i¢et klienta nevyka- 3.7.5. Ak je banka ako poskytovatel platobnych sluzieb prijemcu
zoval nepovolené precerpanie. V pripade nedostatku finané- zodpovedna za nevykonanie alebo chybné vykonanie pla-
nych prostriedkov na ucéte klienta banka SEPA inkaso tobnej operacie, bez zbytoéného odkladu umozni prijemco-
nezrealizuje. O vykonanom SEPA inkase informuje banka vi disponovat sumou platobnej operacie a ak je to mozné,
klienta vo vypise z uétu. pripise sumu platobnej operacie na O¢et prijemcu,

3.6.11. Prikaz prilemcu inkasa na vykonanie jednorazového SEPA 3.7.6. Ak bola v prospech uctu Kklienta pripisana platba zo zahrani-
inkasa musi byt doru¢eny banke najneskér Sest pracovnych ¢ia a zahrani¢na banka Ziada o vratenie platby, banka kon-
dni pred datumom splatnosti SEPA inkasa. Prvy prikaz pri- taktuje klienta a Ziada ho o suhlas s vratenim platby. Ak
jemcu inkasa na vykonanie opakovaného SEPA inkasa musi banka od klienta obdrzi takyto sthlas, je opravnena zatazit
byt doruceny banke najneskér sest pracovnych dni pred jeho ucet sumou pripisanou v prospech jeho uctu spéatne
datumom splatnosti SEPA inkasa a kazdy dalsi prikaz na pdvodnym diom pripisania platby. Ekvivalent vratenej sumy
vykonanie opakovangho SEPA inkasa musi byt doruéeny v cudzej mene zavisi od kurzu platného v den vratenia plat-
banke najneskdr tri pracovné dni pred datumom splatnosti by.

SEPA inkasa. V opa¢nom pripade banka nie je povinna pri- 3,7.7. Banka nevykona opravné zlctovanie, ak chybné zuctovanie
kaz na SEPA inkaso vykonat alebo chybne vykonanie prevodu zapricinil svojou chybou

3.6.12. Suhlas s inkasom/mandat je mozné zrusit bez uvedenia klient. V takomto pripade ma klient pravo poziadat banku
dévodu, ak nie je dohodnuté inak. Zrugenie suhlasu s inka- o sucdinnost pri sprostredkovani vratenia finanénych pro-
som/mandatu je u¢inné najneskor nasledujuci bankovy pra- striedkov alebo poskytnuti Udajov na identifikaciu prijemcu.
covny den po jeho doruceni banke. 3.7.8. Opravné zadtovanie nie je mozné vykonat, ak poskytovate-

3.6.13. Ak klient poziada o zmenu Udajov v stihlase s inkasom/man- fom platobnych sluZieb prijemcu chybne vykonanej uhrady
date, takato zmena udajov bude platna a u¢inna najneskér je Statna pokladnica. V takomto pripade b'anka (ak zapricini-
od nasledujuceho bankového pracovného dna. la chybné wykonanie Ghrady) poziada Statnu pokladnicu

3.6.14, Ak pripadne datum splatnosti prikazu na SEPA inkaso na o zabezpecenie vratenia sumy thbne vykonanej thrady. Ak
sviatok, sobotu alebo nedefu, banka odpi§e sumu prevodu prijemca takejto uhrady neda Statnej pgkladnici suhlas na
v nasledujuci pracovny def. vratenie chybne vykonanej Uhrady, Statna pokladnica

3.6.16. Poplatok za zadanie, zmenu, realizaciu a zru$enie suhlasu poskytne banke identifikatné udaje prijemcu.

s inkasom/mandatu je uvedeny v sadzobniku poplatkov 3.7.9. Ak budu vodéi klientovi v dosledku nevykonania alebo chyb-
a banka je opravnena zuétovat ho zapocitanim finanénych ného vykonania platobnej operécie sposobenej bankou
prostriedkov z uétu klienta. uplatitované poplatky alebo Uroky. bude ich znadat banka,

3.6.16. Klient nema narok na vratenie financ¢nych prostriedkov odpi-
sanych z U¢tu na zaklade inkasa, ak udelil svoj suhlas 3.8. Reklamacie
s vykonanim buducej platobnej operacie prostrednictvom )
suhlasu s inkasom/mandétu banke a prilemca platobnej 3.81.  Klient je oprawneny uplatnil raklanwiciu pisclmna_v ktom;kn_f—
operéacie spristupnil klientovi informaciu o konkrétnej sume vak poboéke banky alebo telefonicky prostrednictvom sluz-
buducej ptatobnej operacie najmenej styri tyzdne pred détu- by DIALOG, a lo pocas celej prevadzkove] doby banky
mom odpisania finandnych prostriedkov z uétu klienta, ak Reklamaciu transakele uskitoénene] plalobnou Kartou
takéto spristupnenie informacii bolo mozné. v zahranidl je Kiant povinng podalvzdy aj pisomnol formou

3.6.17, Suhlas s inkasom dorudeny banke do dia Uginnosti tychto v Korajkolvek pobodke banky. a lo na formillar uréenom

VOP zostava nad'alej platny a povazuje sa za suhlas s inka-
som/mandat v zmysle tychto VOP.

3.7. Opravné zuétovanie

3.7.1.Banka je zodpovedna za spravne vykonanie platobnej operacie
za predpokladu, Ze klient spini véetky podmienky stanovené
v tychto VOP a véeobecne zavaznych pravnych predpisoch. Na

pra tento ucel, inak banka nezodpoveda za ()dfmeml.lr!a
whavenie reklamgcio bankou v zahranici resp odmmlnul!n
yratenia alebo opravy ransakale 2 tohito -:Ic‘avodp paunkq_ je
povinnd uplatneni raklamaciu prijal a rozhodnut o j8f oprav-
nenosti v lehotach uréenych reklamsacnym pnngclkon-.
O wybaveni reklamacia informuje banka klienla pisomne
v potvrden| o vybavan reklamacie. klorfa banka doruéuP
bez zbytoénsho edkladu na postedne znamu adresu Kllenta
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3.8.2.

3.8.3

3.8.4.

3.8.5.

3.8.6.

alebo inym spoésobom dohodnutym s klientom pri jej prebe-
rani.

Ak nie je v tychto obchodnych podmienkach alebo v rekla-
macnom poriadku banky uvedené inak, reklamacie, ktoré
klient uplathuje voéi vypisom z Uétu, dokladom o uzavier-
kach, dokladom o platobnych operacidch a inym pisomnym
dokladom banky, musia byt banke doru¢ené pisomne, a to
v lehote 15 dni po dorudeni reklamovanych pisomnosti.
V opaénom pripade sa tieto pisomnosti povazuju za klientom
odsuihlasené.

Klient je povinny oznamit banke nedostatky v za¢tovani, pri-
padne nezuétovani platne vykonanych prikazov a uplatnit
poziadavky na ich odstranenie najneskdr do trinastich
mesiacov od ich vzniku, Uplynutim tejto lehoty zanika jeho
narok na pripadnu nahradu $kody, ktory by mu véasnym
uplatnenim vznikol.

Lehota na podanie Ziadosti Klienta o vratenie financnych
prostriedkov autorizovanej platobnej operacie vykonanej na
zaklade platobného prikazu predlozeného prijemcom alebo
prostrednictvom prijemcu je osem tyZzdilov odo dna odpisa-
nia finan¢nych prostriedkov z Uétu klienta. Lehota na podanie
Ziadosti klienta o vratenie financnych prostriedkov neautori-
zovanej platobnej operacie vykonanej na zaklade platobného
prikazu predlozeného prijemcom alebo prostrednictvom pri-
jemecu je trinast mesiacov odo dna odpisania finan¢nych pro-
striedkov z uctu Klienta, Banka vybavi takuto Ziadost klienta
zakonnym spdscobom v lehote 10 pracovnych dni odo dia
prijatia Ziadosti.

V pripade neopravnenej reklaméacie uplathovanej vodi
poskytovaniu platobnych sluzieb v mene nec¢lenského statu
Eurdpskej unie v ramei EHP a/alebo v akejkolvej mene pri
platobnej sluzbe poskytovanej mimo EHP ma banka narok
na nahradu udelne vynalozenych nakladov spojenych
s vybavenim reklamacie.

Ak sa v priebehu zistovania opravnenosti naroku klienta pre-
ukéze zjavna nepravdivost klientom uvedenych skutoénosti
a tato spdsobuje zanik prava klienta dozadovat sa napravy
a/alebo iného protiplnenia zo strany banky formou reklama-
cie, banka takuto reklaméaciu pokladé za Ziadost o poskytnu-
tie dodatocnych informécii a ma narok na Ghradu poplatkov
a inych nakladov U¢elne vynaloZenych na zistenie dodatod-
nych informécii pre klienta nad rAmec $tandardnej informagé-
nej povinnosti banky.

CLANOK IV.

4.1.

4.1.1.

4.1.2.

4.1.3,

Spoloéné ustanovenia

Zabezpeéenie zavazkov

Pohladavky banky mézu byt zabezpetené nehnutefnymi
a hnutefnymi vecami alebo pravami {vratane pohladavok)
a inymi majetkovymi hodnotami, bytmi a nebytovymi priestor-
mi (dalej aj ,.predmet zabezpedéenia"), ak to umoziuju pri-
slusné pravne predpisy, alebo ak to priptéta ich povaha,
resp, Uéel, na ktory je predmet zabezpecenia uréeny
Banka ma pravo od klienta alebo od osoby, ktoréd poskytla
zabezpedenie Ziadat doplnenie alebo zvySenie hodnoty
poskytnutého zabezpedéenia, alebo poskytnutie dalieho
zabezpelenia v pripade, ze podla jej uvazenia alebo zistenia
poklesla hodnota poskytnutého zabezpecenia, alebo doslo
k poskodeniu alebo zaniku poskytnutého zabezpeéenia.
Zabezpedenia pohfadavok poskytnuté Klientom ako dlzni-
kom v prospech banky aj bez vyslovnej Upravy v zmluvach
vztahujucich sa na zabezpeéenu pohladavku zabezpeduju
vetky minulé, su¢asné a budice pohfadavky banky voci
tomu istému klientovi ako dlznikovi (ako napr. pohladavky
z poskytnutych tverov véetkych druhov, zaruk, eskontova-
nych alebo akceptovanych zmeniek, akreditivov alebo inych
pohtadévok banky zo zavézkovych vztahov medzi bankou

4.1.4.
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a klientom ako dlznikom).

Zabezpedenie sa vztahuje aj bez vyslovnej Upravy aj na také
pohladavky banky, ktoré vznikli alebo vznikni banke voci
klientovi ako diznikovi zo zavazkového vztahu, ktory sa stane
neplatnym alebo sa zisti, Ze bol neplatne uzatvoreny.
Akékolvek naklady a wwdavky slvisiace so zabezpecenim
(napr, naklady na skladovanie, Uschovu, ktoré vzniknu
v suvislosti s poistenim, sprostredkovatel'ské provizie, vydav-
ky v suvislosti s vymahanim pohladavok vodi klientovi alebo
osobe, ktora poskytla zabezpecenie, dane alebo poplatky
suvisiace so zdanenim alebo prijatim prislusného zabezpe-
¢enia atd'.) je povinny uhradit klient, resp. osoba, ktora
poskytla zabezpecenie. Ak banka uhradila takéto naklady
alebo vydavky namiesto klienta alebo osoby, ktora poskytla
zabezpedenie, stanl sa prislusenstvom takto zabezpedenej
pohladavky banky, Na zabezpecenie prislusenstva pohla-
davky banky sluzia tie isté zabezpecenia ako na samotnu
pohladavku banky.

V pripade nezaplatenia splatnych pohladavok banky ma
banka pravo uspokojit takto vzniknuté naroky zataZzenim
Uétu klienta alebo osoby, ktora poskytla zabezpedéenie takto
nesplacanej pohladavky.

Ak pohladavka banky, ktora je zabezpetena viacerymi
zabezpeceniami, nie je riadne a v¢as splacana, ma banka
pravo realizovat ktorékolvek z poskytnutych zabezpeceni,
ak prisludna zmluva neustanovuje iny postup, a to az do
Gasu, ked' bude zabezpedovana pohfadavka v celom rozsa-
hu uhradena. O mieste, Case a spdsobe realizacie zabezpe-
¢enia banka osobu, ktora zabezped&enie poskytla, informuje
nasledne.

Osoba, kiora poskytla zabezpeéenie je povinna starat sa
o ochranu alebo zachovanie predmetu zabezpedenia, zaro-
ven je povinna banku bezodkladne informovat o zmene hod-
noty zabezpedenia. Ak sl predmetom zabezpecenia pohla-
davky, je osoba, ktora takéto zabezpecenie poskytla povin-
na ich riadne a v¢as uplatriovat,

Zabezpelenie pohladavky banky trva v pévodnom rozsahu
¢o do jeho druhu a vysky az do uplného splatenia zabezpe-
¢ovanej pohladavky. Banka méZe na ziadost klienta alebo
osoby, ktord zabezpecenie poskytla uvolnit zabezpeéenie
alebo jeho cast aj pred uplnym splatenim pohtadavky, ak
podla vlastného uvazenia povazuje toto zabezpecenie alebo
jeho &ast za nadbytoéné.

4.2. Zapocitanie a plnenie zavazkov

4.2.1.

4.2.2,

4.2.3.

4.2.4.

4.2.5,

Banka a klient sa dohodli, ze banka ma pravo odpisat
financné prostriedky z uctu klienta aj bez prediozenia pla-
tobného prikazu a tieto finanéné prostriedky klienta vratane
finan¢nych prostriedkov na Oc¢te klienta a/alebo vkladnej
knizke pouzit na zapocitanie proti svojim pohladavkam,
ktoré ma voci klientovi, a to bez ohfadu na to, &i pohladavky
banky vznikli v suvislosti s vedenim 0¢tu a/alebo vkladnej
knizky alebo inak.

Banka méa pravo uspokojit svoje pohladavky zapocitanim
proti pohladavkam. ktoré ma Kklient voci banke, a to v ban-
kou uréenom poradi.

Banka mé pravo zapoéitat aj také vzajomné pohladavky,
z ktorych niektora edte nie je splatna, alebo je premi¢ana,
ako aj pohladavky, ktoré nemozno uplatnit na sude a pohla-
dévky, ktoré nemozno postihnut wkonom rozhodnutia alebo
exekuciou. Zapoditatefné s aj pohladavky znejice na
rbzne meny, a to aj v pripade, Ze tieto meny nie su volne
zamenitelné. Za oznamenie o zapocitani sa povazuje aj
informacia obsiahnuta vo vypise z uétu,

Klient nie je opravneny zapoditat svoje pohladavky vodi
banke ani postipit svoje pohladavky vodi banke alebo pre-
viest svoje zavazky voci banke na tretiu osobu; tieto pohfa-
davky su neprevoditelné.

Klient je povinny zaplatit celkovi pohladavku banky v zmys-
le podmienok uréenych v zmluve alebo tychto VOP, Ak nie




4.2.6.

4.2.7.

4.2.8

4.2.9

4.210

4.2.11,

4,212,

je dohodnuté inak, je banka opravnena odmistnut ¢iastoéné
plnenie svojej pohladavky, ktoru ma vodi klientovi

V pripade neplnenia povinnosti klienta vyplyvajucich zo
zmluvy uzatvorenej medzi bankou a klientom, obchodnych
podmienok pre prislusny produkt alebo tychto VOP je banka
opravnena wyhlasit mimoriadnu splatnost svojich pohfada-
vok vogi klientovi.

Ak banka neurdi inak, plni klient najprv prisludenstvo pohla-
davky banky a az nasledne istinu tejto pohladavky. V pripa-
de viacerych pohladavok banky, ak nie je stanovené inak,
pini klient najskér pohfadavku banky, ktorej spinenie nie je
zabezpe€ené alebo je najmenej zabezpedené, inak pini
klient pohladavku najskér splatnu.,

V pripade zapoditania pohladavok znejucich na rézne meny
je pre zapocditatelni vysku pohladavky rozhodujuci kurz
deviza predaj vyhlaseny bankou na den, kedy sa pohiadav-
ky stali spdsobilymi na zapoditanie.

Ak pripadne den splatnosti pohladavky banky alebo jej akej-
kolvek casti na den, ktory nie je bankovym pracovnym
dhom, plati, ze dhom splatnosti pohladavky banky alebo jej
akejkolvek Casti je najblizsi predchadzajuci bankovy pracov-
ny den.

Klient berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze banka je oprav-
nena kedykolvek previest akékolfvek svoje pravo, pripadne
postupit akukolvek svoju pohfadavku, ktora jej vznikla
a/alebo vznikne vo vzfahu ku klientovi, na akukolvek tretiu
osobu. Banka je dalej opravnena kedykolvek previest aké-
kolvek svoje zavdzky, ktoré jej vznikli a/alebo vzniknu vo
vztahu ku Klientovi, na aklkolvek tretiu osobu, k domu jej
klient tymto udeluje svoj wyslovny suhlas. Udelenie sthlasu
klienta podla tohto bodu nevyluéuje pravo banky postipit jej
pohladavku na tretiu osobu v zmysle véeobecne zavaznych
pravnych predpisov aj bez suhlasu dlznika.

Ak nie je dohodnuté inak, je Klient povinny zabezpedit dosta-
tok finanénych prostriedkov na 0¢te urdeny v prisludnej
zmluve do terminu cut-off time pre splatku pohladavky
banky. V pripade pripisania financnych prostriedkov na ucet
uréeny v prislusnej zmluve po termine cut-off time pre splat-
ku pohladavky banky, banka zapodita prisludnu pohladavku
alebo jej cast v nasledujuci bankovy pracovny den
Vyhlasenim konkurzu na majetok klienta banky sa stavaju
pohladavky banky splatné aj voci vdetkym osobam, ktoré su
zaviazané spolu s tymto klientom.

4.3. Zanik zavazkovych vztahov

4.3.1.

4.3.2

4.3.3

Banka a klient mézu ukongit svoj vzajomny zavazkovy vztah
pisomnou dohodou, pri¢om sa zaroven vysporiadaju vSetky
zavéazky klienta viazuce sa na predmetny vztah, ato aj v tom
pripade, Ze tieto zavézky vyplyvaju z inych zmliy uzatvore-
nych medzi bankou a klientom.

Banka alebo klient mézu zmluvu, s vynimkou zabezpecova-
cej zmluvy, kedykolvek ukonéit pisomnou vypovedou, ato aj
bez uvedenia dovodu. Banka moze zmluvu vypovedat v dvoj-
mesaénej vypovednej lehote, ktora zaéne plynit odo dna
doruéenia vypovede klientovi. Klient moze zmluvu vypovedat
s okamzitou uginnostou, pricom k zaniku zmluvného vztahu
dojde ditom dorucenia vypovede banke, ak nie je v zmluve,
v obchodnych podmienkach pre prislusny produkt alebo
v tychto VOP uvedené inak. Ak klient alebo banka vypovie
taku zmluvu o U¢te, ku ktorej sa viaze daldia zmluva, na
zaklade ktorej sa zavézky z nej vyplyvajuce vyrovnavajc pro-
strednictvom tohto Uctu, je vypoved 0&inna odo dna skon-
Cenia ucinnosti vSetkych zmldy, ktoré sa k predmetnému
uctu viazu, ak nie je dohodnuté inak.

Banka zrusi uc¢et ku ditu U¢innosti dohody o ukonceni vza-
jomného zavazkového vztahu s klientom alebo ku driu Uéin-
nosti vypovede. Banka zrusi vkladowy ucet, ak uplynie leho-
ta, na ktord bol zriadeny. Banka ma pravo zrudit Gcet
a/alebo produkty a/alebo sluzby poskytované k U&tu
s okamZitou Uginnostou, ak nastane niektory z dévodov na

4.3.4.

4.3.5.

4.3,6.

4.3.7.

4.3.8.

4.3.9.
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odstupenie od zmluvy uvedeny v bode 4.3.4. VOP,

Banka ma pravo odstupit od zmluvy s Klientom ak:

a)v lehote Styroch rokov nedoglo k ziadnemu pohybu na
Uéte zo strany klienta,

b)na cte Klienta vzniklo nepovolené preéerpanie finané-
nych prostriedkov bez suhlasu banky,

¢} Klient uviedol nepravdivé informacie alebo zamléal pod-
statné informéacie, ktoré si newyhnutné pre uzatvorenie
alebo trvanie pravneho vztahu medzi nim a bankou,

d)v majetkovych pomeroch klienta nastali také podstatné
zmeny, ktoré ohrozuju alebo nepriaznivo vplyvaju na
spinenie pohladavok banky,

e)v pomeroch klienta doslo k takym vyraznym zmenam,
ktoré nedavaju zaruku plnenia zmluvy,

f) klient neposkytol ani po vyzvani bankou zodpovedajice
zabezpecenia, resp. nedoplnil uz existujice zabezpece-
nia,

g) klisnt vyrovnal svoje finanéneé zavézky vodi inym veritelom,
resp, v ich prospech poniikol zabezpecenia, a tym stazil
splnenie svojej povinnosti voci banke,

h) klient porusil zmluvu alebo konal v rozpore s véeobecny-

mi obchodnymi podmienkami alebo obchodnymi pod-

mienkami pre prisluény produkt,

banka nadobudla dévodné podozrenie, ze konanie klien-

ta odporuje vdeobecne zavdznym pravnym predpisom

alebo ich obchadza alebo sa prieci dobrym mravom,

sa banka dozvie o smrti klienta (fyzickej osoby) a stav

finanénych prostriedkoch na uéte nedosahuje minimalny

zostatok alebo ak sa banka dozvie o zaniku klienta (prav-
nickej osoby) bez pravneho nastupcu,

k) je na majetok klienta vyhlaseny konkurz a stav financnych
prostriedkov na t¢te nedosahuje minimalny zostatok,

Ak klient s vkladom na vkladne] knizke nenakladal ani

nepredlozil vkladnu knizku na doplnenie zaznamov po dobu

dvadsat rokov, zrusuje sa vkiadovy vztah uplynutim tejto
doby.

Klient je opravneny odstupit od zmluvy s bankou, ak:

a) doslo k zavaznému alebo opakovanému poruseniu zmilu-
vy zo strany banky,

b) nestihlasi so zmenou tychto véeobecnych obchodnych
podmienok alebo obchodnych podmienok pre prisludny
produkt,

¢) sa zmeni sadzobnik poplatkov podstatne oproti asu,
kedy bola uzatvorena zmluva medzi bankou a klientom.

Banka a klient st povinni ku diiu skonéenia vzajomného

zavazkového vztahu urobit véetky Gkony potrebné na zabra-

nenie vzniku skody. Klient je okrem toho povinny za banku
uhradit véetky zavazky, ktoré pre neho alebo najeho prikaz
prebrala.

Ukon&enie vzajomného zavazkového vztahu s klientom

a zrusenie Gctu a/alebo produktov a/alebo sluzieb k 0ctu

podla bodu 4.3.3. a 4.3.4. s vynimkou pism j) alebo zrude-

nie vkladového vztahu podla bodu 4.3.5. tohto ¢lanku spolu

s udajom, ku ktorému dnu bol ucet, vkladovy vztah, sluzba

alebo produkt zrudeny, oznamuje banka klientovi pisomne.

Po ukon&eni vzajomného zévazkového vztahu nalozi banka

so zostatkom na Udte, so zostatkom vkladu na vkladnej kniz-

ke alebo s inym zostatkom, ktory sa poklada za pohladavku

Klienta vod&i banke (dalej ,zostatok"} podfa pisomnej dispozi-

cie Klienta. Ak klient neurdi, ako ma byt so zostatkem nalo-

sené, modze banka vyplatit takyto zostatok na akykolvek iny
udet alebo vkladnu knizku klienta vedenu v banke, inak
banka po ukonéeni vzajomného zavazkového vztahu eviduje
tento zostatok az do premicania naroku na jeho vyplatu

a nelroc¢i ho.

—_

4.4. Zodpovednost banky

4.4,

fou zavinené, Ak bola skoda
nedbanim povinnosti kiienta,
banky a klienta je princip

Banka zodpoveda len za Skody
sposobena zavinenim alebo za
znada ju sam. Pre pravne vztahy
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4.4.3

4.4.4

4.4.5.

objeklivhe) zodpovednosti wiiceny. V pripade veniku povin-

nesti banky nahradif klientoyi sposobent Skodu nia e banka

povinna shradil' usty zisk ani nenajetkow ujmu.

Banka praskima, éi pisomnosti, kora I na zaklade zmiuvy

s Mientom povinna prevzial, zodpovedaju obsahy Zzmiuvy

Nezodpovada vsak za pravos(, platnosl a preklad tyehto

pisomncGsli ani za obsahovi zhodu predidadanyeh pisam-

nost 5o skullovym & praviym slavam,

Banka nezodpoveda za skodu a iné désledky spésobens:

a) faldovanim alebo nespravnym vyplnenim platobnych pri-
kazov a inych dokladov,

b) predlozenim falsovanych alsbo pozmenovanych dokladov
a listin,

¢) nenahlasenim straty alebo odcudzenia dokladu totoznos-
ti banke,

d) rozdielmi finanénej hotovosti zistenymi mimo pokladniénej
priehradky,

e) zmenou hodnoty platobnéhg prostriedku,

f) akeeptovanim ukonov tych osdb, ktoré povazuje na zakla-
de predlozenych dokladov a listin za opravnené konat
Ak vznikne z prietahov alebo chybnych postupov pri realiza-
cii prikazov klienta alebo pri podavani spréav o nich gkoda,
banka zodpoveda len za stratu (rokov, okrem pnipadu, ak by
bolo 2 prikazu jednoznadne zrajmdé nebezpedenstvo kody.
Ak Klient porudi svoju povinnes! zo zavdzkového vztahu
s bankou, je povinny banke nahradit skodu tym spoésobent,
a 1o aj v pripade, Ze poruenie povinnosti bolo spOsobené

okolnostami vylu¢ujicimi zodpovednost

4.5. Oznamovanie, doruéovanie a preberanie pisomnosti

4.51.

4.5.2

4.53

4.5.4,

4.5,

4.5.7.

4.5.8.

Banka si vyhradzuje pravo oznamovat prévne relevantné
skutodnost v zmysle vieobecne zavaznych pravayeh pred-
pisov ich zverejnenim vo svojich abohodnych priestorach,
prip. vo viralne dostupnych éastiach informacnshio systamu
banky alebe inym spésobom uvedanym v tychto VOP,
Frakvancia poskytovania alebo spristupiovania infermacii je
dejednand v zmiuve s klientom, v obehodnyeh podmienkach
pre prislusny produkt alebo v tychto VOP. Ak nie je uvedené
inak, st oznamované skutoénosti pre klienta zavazné dfiiom
zverejnenia oznamenia

Banka doruduje pisomnosti osobne, kuriérskou sluzbou,
postou alebo elektronickymi komunika¢nymi médiami (fax,
e-maiil alebo iné elektronické médium) na dohodnutd adresu
alebo na banke posledne znamu adresu klienta.

Klient dorucuje pisomnosti osobne, kuriérskou sluzbou,
postou alebo, ak je ta dohodmits s bankou, elektronickymi
komunikagrymi mediami (fax, e=mail alebo iné elektronicks
médium) na dohodnutt: adresu.

Pri osobnom dorudovani, za ktoré sa povazuje preberanie
pisomnosti v banke klientom alebo splnomocnenou oso-
bou, sa pisomnosti povazujti za dorudené ich odovzdanim
Klientovi. V pripade, Ze ich adresat odoprie prevziat alebo si
ich nevyzdvihne, povazuju sa za dorudené trefj defi po ich
vyhotoveni.

Pri doru¢ovani pisomnosti posdtou sa pisomnosti povazuju za
doru¢ené v tuzemsku treti den po ich odoslani a v cudzine
siedmy defi po ich odoslani, ak nie je preukédzany skorsi ter-
min doruéenia.

Pisomnosti doruéované kuriérskou sluzbou sa povazuju za
dorucené treti den po ich odovzdani dorucujucej osobe, ak
fie je praukazany skors termin dorudenia.

Pisomnosti dorucované prostrednictvom faxu sa povazuju
za doru¢ené momentom wytladenia spravy o ich odoslani.
Pisomnosti dorudené prostrednictvom e-mailu alebo inym
elektronickym médiom platia za doruéené nasledujici den
po ich odoslani, ak nie je preukazany skorsi termin doruée-
nia.

O spdsobe doruc¢enia pisomnosti vo forme ceniny, doporu-
Cenej zasielky alebo obycajnej zasielky rozhoduje banka
podfavlastného uvazenia v sulade s bankovymi zvyklostami.

4.5.9.

4,511,

4512,
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Nedorucenie odakavanych pisomnosti akéhokotvek druhu,
hlavne pisomnosti dokumentujicich realizaciu platobnych
prikazov a prijatie pefiaznych sum, ma klient banke bezod-
kladne oznamit. V opacnom pripade banka nezodpoveda za
pripadné skody vzniknuté nedorudenim pisomnosti,

. Klient sihlasi s tym. Zze banka ma pravo pouZit na ponuku

finan¢nych a s nimi suvisiacich sluzieb klientovi automaticky
telefonny volaci systém, fax, e- mail, SMS alebo iné pro-
striedky dialkovej komunikacie umoziujuce Jej individualnu
komunikaciu s klientom. V pripade, ak sa banka rozhodne
realizovat svoje pravo v zmysle predchadzajlicej vety, klient
tymto Ziada o poskytovanie relevantnych informacii, materia-
lov a pondk.

Klient sthlasi s tym, aby banka pouszila format kratkej texto-
vej spravy (SMS) a/alebo e-mailovej spravy na komunikaciu
s klientom v stivisloati s poskytovanymi produktmi a sluzba-
mi, pricom SMS mézu obsahovat informacie, vyzvy alebo
upozornenia. Banka je opravnena zasielat SMS na telefon-
ne &islo poskytnuté klientom, pripadne na iné zname tele-
fonne ¢isla Klienta. Banka je opravnena zasielaf e-mailova
spravu na e-mailovt adresu poskytnuti klientom.

Klient a banka sa dohodli, Ze heslo, ktoré si Klient urcil na
zasielanie vypisov e-mailom z U&tu, bude zaroven aj heslom
uréenym na zasielanie dal$ich informacii, wyziev a upozorne-
ni zo strany banky tykajicich sa tohto iétu. Banka a klient sa
tiez dohodli, Ze ak bude uréeng heslo na zasielanie informa-
cii tykajuicich sa produktu alebo sluzby poskytovanej bankou
pre Klienta, bude toto heslo uréensa aj ha zasislanis dalsich
informacii, vyziev a upozorneni zo strany banky tykajucich sa
prisiudného produktu alebo sluzby.

4.6. Overovanie listin predkladanych banke

4.6.1.

4.6.2

4.6.3,

4.6.4.

Banka ma prévo pezadoval odplsy listin a podpisy na listi-
nach osvedéenéd notarom alebio inym organom v zmysle
platnych praviweh pradpisov.

Banka ma pravo pozadovat uradny preklad do slovenského
jazyka tych cudzojazy&nych listin, ktorych predlozenie
banka poZaduje.

Banka méa pravo pozadovat, aby zahraniéng listiny wydane
alebo overané sidmi a dradmi v cudzine, ktorych pradioze-
nie banka pozaduja, boll opafrané pradpisanymi ovareniami
(legafizatna doloZka, superlegalizaéna doloka, apostille).
Dostatodnost a doveryhodnost listin predkiadanych Kllen-
ton s ciatom praukézal jaho opravnenie konal a nim ivide-
né skutoénosti je banka opravnena posudit podfa viastného
uvézenia.

4.7. Identifikacia a konanie klientov

4,71,

4.7.2.

4.7.3

Banka pozaduije pri kazdom obchode preukazanie totoznos-
ti Kienta, pricom Klient js povinny vyhoviel kazdej takajto zia-
dosli banky. Vykonanie obchodu sa zachovanim anonymity
Kienta jo banka povinnd odmietnul. Za (celom ochrany
majetku Klientov je banka opréunena pozadoval na prauk-
zanie IotoZnost klienla af viacers dokladov totonosti alebo
zodpovedanie doplnujicich informagii tykajucich sa klienta
alebo 0¢tu, produktov a sluzieb.

Overovania lotoznosti Kienta, sprawmosti identifikacnych
dajov a pravosti podpisov datsich ossdb spinomocnanych
majitelom (& vykondva banka, Banka ja opravnend poza-
doval, aby podpis klienta bol wkonany pred pracovnikom
banky, Totoznosl klienta banka overuje len z originalov jeho
dokladov totoznosti. Kiient sihlasi s lym, aby si banka na
Ucely jehe identifikicle wholovita fotoképiu jeho doklady
totoinosti. V pripade, 7e sa ab&iansky proukaz Kllenta
nachédza v databaze Ministarstva vniitra Slovenskej republi-
ky ako odeudzeny alebo strateny, je banka apravnena taky-
to obélansky preukaz zadrzal a odovzdaf prislugnémi orga-
nu.

Klient kona bud’ priamo (fyzicka osoba kona priamo, ak kona




4.7.4.

4.7.5.

4.7.6.

4.7.7.

4.7.8.

4.7.9

4,710,

osobne; pravnickd osoba kond priamo, ak v jej mene kona
jej statutarny organ) alebo nepriamo prostrednictvom
zastupcu. Ak za klienta kona zastupca (na zaklade zékona
alebo na zaklade plnej moci), overuje sa totoznost zastupcu
a predklada sa doklad, z ktorého je zrejmé opravnenie na
zastupovanie.

Pravnicka osoba, ktora sa zapisuje do obchodného registra,
kona Statutarnym organom, pripadne za fiu kona prokurista
v zmysle zapisu v obchodnom registri. Za pravnickl osobu,
ktora sa zapisuje do iného ako obchodného registra konaja,
ti, ktori su na to opravneni v zmysle zapisu v prislusnom
registri alebo v zmysle stanov, zakladatelskej listiny alebo
inych dokladov,

Klient, ktory je zapisany do obchodného alebo obdobného
registra, je povinny po uskuto¢neni zmien skutoc¢nosti, ktoré
st predmetom zapisu do takéhoto registra, zosuladit zapis
v prislusnom registri so skutocnym pravnym stavom a pred-
loZit banke aktualny vypis z obchodného alebo obdobného
registra.

V pripade, ze ddjde k zmene v osobe opravnensj konat
v mene klienta, najma v pripade zmeny osoby opravnenej
konat za pravnickd osobu alebo v pripade zmeny spdsobu
konania za pravnickl osobu je klient povinny predlozit
banke original alebo uradne overenu kopiu dokladu preuka-
zujuceho uskutocnenie tejto zmeny (vwypis z obchodného
alebo obdobného registra, zapisnica z konania valného
zhromazdenia, zmluva o vykone spravy, zmluva o spolocen-
stve vlastnikov bytov a nebytovych priestorov v dome
a pod.). Zmena v osobe opravnenej konat v mene klienta,
najma v osobe opravnenej konat za pravnicku osobu alebo
zmena spésobu konania za pravnicku osobu je voci banke
uéinna dnom doruéenia predmetného dokladu banke. pri-
Som ustanovenie bodu 4.6.4. tychto VOP tymto nie je
dotknuté.

Ak doéjde k spochybneniu platnosti uskutocnenia zmeny
osoby opravnenej konat v mene klienta, najma v pripade
zmeny osoby opravnenej konat za pravnicku osobu, je
banka opravnena klienta poziadat, aby aZ do pravoplatného
rozhodnutia prislusného organu (sudu, $tatneho organu
a pod.) poskytol banke pisomné dispozicie o nakladani
s uctom a/alebo vkladnou knizkou a s pefaznymi prostried-
kami na ucte a/alebo vkladom na vkladnej knizke tak, ze
tieto dispozicie budu podpisané pévodnymi aj novymi oso-
bami, ktoré preukazuji opravnenie konat za klienta, V opac-
nom pripade mdze banka postupovat podla bodu 2.6.3.
tychto VOP.

Ak dojde k spochybneniu platnosti uskutocnenia zmeny
spdsobu konat za pravnicku osobu, je banka opravinena az
do pravoplatného rozhodnutia prislusného organu (sudu,
Statneho organu a pod.) pri nakladani s udtom a/alebo
vkladnou knizkou a s pefiaznymi prostriedkami na ucte
a/alebo vkladom na vkladnej knizke akceptovat spdsob
konania za pravnicku osobu, ktory bol s klientom dohodnu-
ty pred uskuto&nenim tejto zmeny. V opatnom pripade
mdze banka postupovat podla bodu 2.6.3. tychto VOP.
Klient je povinny bezodkladne banku informovat o vSetkych
zmenach, ktoré nastali v pravnych skuto¢nostiach klienta,
najma zmena mena a/alebo priezviska, obchodného mena,
adresy, sidla, oprévnenia konat a pod., pricom poziada
banku o zmenu tychto Udajov na zdklade predloZzenych
dokladov osvedZujlcich vykonanie takejto zmeny, Za ozna-
menie novych Gdajov zodpoveda v plnom rozsahu klient
a pre banku su zavdzné posledné pisomne oznamené
udaje

Pre Gcely vSeobecne zavaznych pravnych predpisov klient
tymto wyhlasuje, Ze vietky prostriedky pouzité na vykonanie
obchodov su jeho vilastnictvom a obchody wykonava na
vlastny acet. V pripade, ze budd na vykonanie obchodu
s hodnotou nad sumu stanovenu véeobecne zavaznymi
prévnymi predpismi pouzité prostriedky vo vlastnictve inej
osoby alebo ak bude obchod vykonany na ucet ingj osoby,
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predlozZi klient banke v primeransj lehote vopred pisomné
whiasenie s uvedenim mena, priszviska, rodneho Gisla
alebo datumu narodenia a adresy trvalého pobytu fyzickej
osoby alebo nazvu, sidla a identiiikagngého isla pravnickei
osoby, ktoraj viastnictvom si prostriedky a na uéet kiorej je
obchod vykonany, pri¢om doloi aj pisomny sthlas dotknu-
tej osoby na pouzitie jej prostriedkov na vykonavany obchod
a/alebo na vykonanie tohto obchodu na jej ucet.

Pre ucely vseobecne zavéznych pravnych predpisov klient

tymto vyhlasuje, Ze pri uzatvoreni obchodu bol informovany

o vsetkych skutocnostiach tykajicich sa podmienok obcho-

du, vratane popisu okolnosti, ktoré mézu ovplyvnit vyvoj roc-

nej percentudlnej sadzby obchodu na zaklade zmluvy alebo
obchodnych podmienok banky pocas trvania zmluvneho
vztahu a ¢as, kedy bude banka klienta informovat o tom, ze
takéto okolnosti nastali, ako aj o informaciach o vysks roé-
nej percentualnej urokovej sadzby obchodu platnsj v dase
uzavretia pisomnej zmluvy o obchaode, ak je dohodnuta uro-
kova sadzba a o odplatach v prospech klienta, ktoré suvisia

80 zmluvou o tomto obchode.

Klient je banke povinny poskytnit informacie a doklady

potrebné na vykonanie starostlivosti alebo identifikacie

v zmysle zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov z trest-

nej ¢innosti a o ochrane pred financovanim terozizmu,

V opacnom pripade banka odmietne uzavretie obchodného

vztahu, ukonéi obchodny vztah alebo odmietne vykonanie

konkrétneho obchodu. Banka je tiez opravnena odmietnut
uzavretie obchodného vztahu alebo poskytnutie sluzby
klientovi v pripade, Ze by tym mohlo prist k poruseniu véeo-
becne zavéznych pravnych predpisov o vykonavani medzi-
narodnych sankcii zabezpedujucich medzinarodny mier

a bezpecnost,

Pre ucely plnenia povinnosti banky v suvislosti s dodrziava-

nim danowch zakonov a na zabezpelenie vymeny dario-

wych informacii vyplyvajucich najmé z:

a) medzinarodnej zmluvy uzatvorenej medzi Slovenskou
republikou a Spojenymi Statmi Americkymi (dalej len
LWUSA") v slislosti so zlepsenim dodrZiavania medzina-
rodnych dafovych zakonov a zavedenim zakona FATCA
(Foreign Account Tax Compliance Act),

b) akejkolvek zmluvy uzatvorenej medzi Slovenskou republi-
kou a ktoroukolvek krajinou EU, EHP alebo Organizacie
pre hospodarsku spolupracu a rozvoj (d'alej len ,, OECD"),

¢) akychkolvek véeohecne zavaznych pravnych predpisov,
zavaznych usmerneni, opatreni alebo rozhodnuti
Narodnej banky Slovenska, Eurdopskej centralnej banky
alebo iného opravneného organu, sa klient zavazuje na
vyzvu banky a v lehote v nej uvedenej banke poskytnut
informaciu, ¢i je ob&anom alebo dafovym rezidentom
USA, Slenskej krajiny EU, EHP alebo OECD a predlozit
doklady preukazujuce tuto skutoénost. Ak kiient nesplni
svoj zavézok uvedeny v predchadzajucej vete, je banka
oprévnena odmietnut uzavretie zmluvného vztahu alebo
ukongit existujuci zmluvny vztah

4.8. Bankové informacie

4.8.1.

Klient suhlasi s tym. aby banka poskytovala bankové infor-

maécie a doklady v zmysle Zakona o bankach

a) osobam, ktoré maju majetkovu ucast na banke, )

b) osobam, na ktorych ma majetkovu udast osoba spliajuca
podmienku uvedenu v pism a) tohto ustanovenia,

¢) osobam, na ktorych ma banka majetkovil ucast, )

d) osobam, na ktorych ma majetkovi Uc¢ast osoba §pl|ﬁajﬂca
podmienku uvedenu v pism. ¢c) tohto ustanovenia, o

8) osobam, na ktorych ma majetkovl ucast osoba splhajica
podmienku uvedent v pism. b) alebo d) tohto ustanove-

b} glsac;bém, s ktorymi banka spolupracujg pri zis:ka\{ani Udg}-'
jov ainformacii potrebnych na vymahanle' pg)hl adavky vodi
Klientovi alebo jej Gasti, osobam, s ktorymi banka spolu-
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4.8.3.

4.8.4.

pracuje pri vymahani pohladavok voci kiientovi alebo ich
&asti alebo osobam, ktorym udelila pini moc na vymaha-
nie svojej pohtadavky vodi Klientovi alebo jej Casti,

g) osobam, ktorym banka postupi alebo ma v iimysle postu-
pit svoju pohladavku voci klientovi alebo jej cast alebo
osobam, ktorym banka prevedie alebo ma v umysle pre-
viest svoje pravo vodi klientovi alebo jeho Gast,

h) osobam, ktoré prevezm( alebo maju v umysle prevziat dih
Klienta vodi banke alebo jeho &ast, alebo ktoré pristupia
alebo maju v umysle pristupit k zavazku klienta vodi banke
alebo jeho casti,

i) osobam, ktoré spinia alebo majo v amysle splnit dib klien-
ta vodi banke alebo jeho &ast,

i) osobam, ktoré poskytli, poskytuju alebo poskytni zabez-
pedenie pohladavok banky vodi klientowi,

k) osobam, ktorych veci, prava alebo majetkové hodnoty
7 Gasti a/alebo uplne sliZia na zabezpecenie pohladavok
banky voci klientovi,

I) osobe, na ktorej tver poskytol, poskytuje alebo poskytne
zabezpedenie,

m) osobe, ktora vedie register zaloznych prav a jej clenom
a/alebo organu tatnej spravy, ktory vedie osobitny
register a/alebo organu statnej spravy na useku katast-
ra nehnutelnosti,

n) osobam, s ktorymi banka spolupracuje pri whkone a pri
zabazpedovani wkonu svojich ¢innosti a/alebo pri posky-
tovani produkiov alebo sluzieb alebo pre kloré vykonava
sprostredkovatelsku éinnost a/alebe kiora pre banku
vykonavaju sprostrediovatelsku éinnost (napr, osobam,
v ktorych prospech banka realizuje Inkaso 2 0étu klienta,
Regional Card Processing Center s.r.o., kartové spolog-
nosti a spolo¢nosti, s ktorymi banka spolupracuje v oblas-
ti platobnych kariet a $ekov, poistovne, s ktorymi banka
spolupracuje, osobam spolupracujlcim s bankou v zmys-
le dohody o doGasnom prideleni uzatvorenej podfa
Zakonnika prace a pod.),

0) osobam, s ktorymi ma banka zmluvny yztah, predmetom
ktorého je wkon bankovych ¢innosti (napr. obchodnikom
prijimajticim platobné karty a pod.},

p)osobam, & ktorymi banka konzultuje obchodny pripad,
resp. sivyziada k nemu ich stanovisko (napr. svojim audi-
torom, externym pravnym poradcom, timocnikom), pokial
to banka povazuje za potrebné,

q) osobam, s ktorymi banka uzatvori akukolvek zmluvu alebo
s ktorymi zacne rokovanie, ato v slvislosti so sekuritiza-
ciou pohladavok banky,

r) drazobnikovi, ktorému podala navrh na vykonanie drazby,

s) pre U&ely akéhokolvek sudneho, rozhodcovského., sprav-
neho alebo iného konania, ktorého je banka u¢astnikom,
a to v rozsahu nevyhnutnom a obmedzenom fen na také-
to konanie,

t) ostatnym bankam (vratane pobociek zahrani¢nych bank
a bank, ktoré nemaju sidlo na uzemi Slovenskej republiky)

Klient je zodpovedny za spravnost a pravdivost osobnych

udajov, ktoré poskytol banke v rozsahu uréenom v zakone

o bankach a vyzadovanom pri jednotlivych obchodoch za

ugelom jednoznadénej identifikacie Klienta, poskytovania,

zabezpedovania a vykonavania finanénych a s nimi svisia-
cich sluzieb.

Klient stihlasi so spracovanim poskytnutych osobnych tda-

jov do Informagného systému banky as ich poskytovanim na

spracovanie do informagného systamu v rozsahu nevyhnul-
nom pra napinenie konkrétneho tdelu spracovania osobam
wedenym v bode 4.8.1. za ucelom uvedenym v bode

4.6.2.. atoa v pripade cezhraniEného toku informaci do

kraiin, Ktoré poskytujo primesani (roven ochrany v zmysle

véacheene zavaznych praviych predpisov. Klienl zaroven
siihlasi s tym, aby banka nim poskyinuté asobné udale spri-
stupnila prijemeovt platby ako aj Iretaj osobe, ak s lielo
asobng Odaje sugastou v banke ulezenych informacil
a dokladov ykajicich sa tejto tretej osoby.
Siihlas Kienta podfa boduy 4.8.3. jo petas doby trvania

4.8.5.

48.6

4.8.7.

4.8.8.
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savazkoveho vztahu a péf rokov po jeho zaniku, resp. Pat
rokov od ukondenia rokovani o obchode, ak k uzatvoreniu
obchodu nedoslo, najmenej véak po¢as doby pinenia uéelu
spracovania osobnych udajov, neodvolatalng. Klient ma
véak pravo tento suhlas odvolat ¥ pripatle preukdzania sku-
todnosti, 7 osobné Udaje sU spracovavane v rozpore s tymi-
to obchodnymi podmienkami.
Ak sa ma spracivanie osobnych tdajov uskutoénit na zéakla-
de sthlasu tretej osoby je klient opréavneny poskytnut do
informaéného systému banky osobné tdaje tretej osoby iba
v pripade, ze ma pisomny neodvolateiny suhlas tejto tratej
osoby na poskytovanie iej osebnych udajov banke a ogoham
uvedenym v bade 4.8.1, lohlo clnku, Ak kiient poskythe
banke osobné iidaje trate] osoby bez pisomného sullasy
dotknutej tretej osoby je povinny banke nahradit pripadnd
skodu, ktord by tym vznikla.

Klient stihlasi so spristupnienim a poskytnutim vetkych uda-

jov o vaetkych Gveroch a bankovych zarukach poskytnutych

Klientovi, Gdajov o pohfadédvkach a udajov o zabezpeceni

pohladavok, ktoré ma voci nemu banka z poskytnutych Gve-

rov a bankovych zaruk, udajov o zabezpedeni, ktoré klient
poskytuje za splécanie uverov a bankovych zaruk a udajov

o svojej bonite a doveryhodnosti z hfadiska splacania zavaz-

kov klienta, a to vratane udajov ziskanych bankou v priebe-

hu rokovania o uzavreti tychto obchodov, ktoré podliehaju
ochrane bankového tajomstva v rozsahu stanovenom zako-
nom o bankach, ato:

a) podniku pomocnych bankovych sluzieb, ktory je preva-
dzkovatefom spoloéného registra bankovych informacii
podla zakona o bankach,

b) subjektom poskytujucim sluzby stvisiace s prevadzkova-
nim spolo&ného registra bankovych informaci.

¢) bankam a pobo¢kam zahraniénych bank v zmysle zakona
o bankéach.

Klient suhlasi s tym, aby banka overila pravdivost udajov,

ktoré jej poskytol v suvislosti so Ziadostou o poskytnutie

akéhokolvek typu Gveru alebo v sivislosti s poskytovanim
zabezpedenia zo strany klienta pre akykolvek Uverovy vztah,

Klient stihlasi s tym. aby Socidna poistovita so sidlom ul.

29.augusta 8 a 10, 813 63 Bratislava poskytia jeho osobné

udaje v nasledovnom rozsahu: &i je zamestnany, u akeha
zamestnavatela alebo zamestnavatefov a na zaklade akého
pracovnepravneho vztahu, & je registrovany v infarmaénom
systéime ako SZEO, dobu trvania zamesinania a poistenia,
wku wmariavacieho zakladu u vsetlyeh alebo jednotlivyeh
zamestnavalefov a prismarnd Waku wmeriavacieho zakla-
du, &i je poberatelom invalidného ddchodku, starobného
dochodku alebo predéasného starobného déchodku

a v ake] wske, & sa mu vykonavaju exekuc¢né zrazky

7 ddchodku banke a Slovak Banking Credit Bureau, s.r.o.,

so sidlom Maly trh 2/A, 811 08 Bratislava 811 01, ICO 35

869 810, zapisanu v obchodnom registri Okresného sudu

Bratislava |, oddiel Sro, vlozka &.30071/B (dalej len

,SBCB") a aby banka poskytla Socilnej poistovni a SBCB

osobné udaje v rozsahu tu uvedenom za ucelom ich overo-

vania v sivislosti s rokovanim o vzniku, vznikom a trvanim
2avizkového vztahu s bankou. Sthlas je udeleny na dobu
do uplynutia 10 rokov od udelenia sihlasu: suhlas mozno
odvolat iba v pripade preukdzanaho porusenia podmisnok
spractivania osobnych tdajov, za ktorych bo! sihlas udileny.

Klient sthlasi s tym, aby banka spristupnita spolocnosti ECS

KS| Slovensko, s.r.0., so sidlom Pajstunska 5, 851 02

Bratislava, 1CO: 35 724 803, zapisanej v obchodnom

registri Okresného sudu Bratislava |, odd. Sro, viozka

¢. 15294/B (dalej len ,EOS KSI") osobné udaje klienta

v rozsahu {titul, meno, priezvisko a rodné cislo alebo druh

a &islo dokladu totoznosti alebo datum narodenia) na ucely

whladania adajov ¢ Klignlovi a overovania platobnej discipli-

ny a schopnosti splacania svajich zévazkov v databézach

EOS KSI. Suhlas sa udeluje na dobu 6 mesiacov odo dha

jeho poskytnutia a Klient ho moéze kedykolvek, aj bez uvede-

nia dévodu odvolat. Klient si¢asne udefuje EOS KSI suhlas




4.8.9.

4.8.10

4.8.11

4.812.

na poskytnutie tdajov zo svojich databéz banke na ich dal-
Sie spracuvanie v jej informa¢nom systéme, a to najma
o druhu a vyske Klientovych peraznych zavazkov a &ase,
v ktorom tieto zavézky Klienta EOS KSI evidovala vo svojich
databazach, informacie o $tadiu vymahania, v ktorom sa
zavazok Klienta nachadzal (mimosudne, sudne, exekucné,
konkurzné alebo restrukturalizacné), okruhu subjektov vodi
ktorym tieto zavazky vznikli ako aj udaje o vy$ke uskutoéne-
nych platieb Klienta v stanovenom éasovom obdobi. Uge-
lom poskytnutia predmetnych osobnych Gdajov aich dalsie-
ho spracuvania v informa¢nom systéme banky je overovanie
platobnej discipliny Klienta a schopnosti splacania jeho
zavazkov ako gj znizovanie rizika banky pri poskytovani uve-
rov. Tento suhlas sa udeluje na dobu piatich rokov odo dia
jeho poskytnutia, pricom Klient ho méze kedykofvek odvo-
lat. Klient suhlasi, aby banka spracuvala v svojom informac-
nom systéme udaje poskytnuté o Klientovi z informacéného
systemu EOS KSI a to v rovnakom rozsahu a na rovnake
ucely na aké boli banke poskytnuté a to pocdas celej doby,
na ktoru bol tento sthlas udeleny.

Ak banka potrebuje pre svoje rozhodnutie ohfadom pozia-
davky klienta alebo na spinenie zakonom stanovenej povin-
nosti banky informacie alebo udaje, je klient povinny jej ich
oznamit. Informéacie podavané Ustne, je klient povinny na
poziadanie banky doloZit pisomne. Zaroven je povinny
umoznit banke nahliadnut do svojich obchodnych knih
a urobit si z nich zaznamy a odpisy, ako aj dat banke k dis-
pozicii bilanciu ziskov a stréat.

Banka je opravnena nahravat telefonické hovory s klientmi,
ktorych predmetom moézu byt zavézkové vztahy banky
a klienta a klient sublasi s tym, aby tieto zaznamy boli v pri-
pade potreby pouzité ako dokaz. Ak by zaznamy obsahovali
osobné Udaje klienta alebo tretej osoby, ustanovenia bodov
482.,483.,484.,485,48.6.,4.8.7.a4.8.8.tohto
¢lanku sa pouziju primerane,

Klient ma pravo za Uhradu nakladov oboznamit sa s informa-
ciami, ktoré sa o fiom vedu v databaze banky. Banka moze
vyzadovat, aby ziadost o poskytnutie takychto informacii
bola predlozena pisomne.

Klient je poucgeny o svojich pravach dotknutej osoby v zmys-
le platného zakona o ochrane osobnych Udajov. Pouéenie
dotknutych oséb o ich pravach v zmysle zakona o ochrane
osobnych (dajov banka poskytne pri ziskavani osobnych
udajov a zaroven je uvedené na stranke www. tatrabanka.sk.

4.9. Rozhodcovska dolozka a riedenie sporov

4.91.

4.9.2.

4.9.3,

V sulade so zakonnou ponukovou povinnostou banky
ponuknut klientovi neodvolatelny navrh na uzavretie rozhod-
covskej zmluvy tymto barka klientovi navrhuje, aby sa ich
pripadné spory, ktoré vznikli alebo vzniknu medzi nimi pri
poskytovani platobnych sluzieb a v sivislosti s nimi, rozho-
dovali s kone¢nou platnostou v rozhodcovskom konani pred
Stalym rozhodcovskym sudom Slovenskej bankovej asocia-
cie (d'alej ,Rozhodcovsky sud"). Klient svojim podpisom na
zmluve, ktorej obsahom je poskytovanie platobnych sluzieb,
prijima navrh banky na uzavretie rozhodcovskej zmluvy,
pokial nevyjadri svoj nestihlas s tymto navrhom v prislusnej
zmluve, ktorej obsahom je poskytovanie platobnych sluzieb.
Banka a klient sa v sulade so zakonnou ponukovou povin-
nostou banky dohodli, Ze vsetky spory, ktoré vznikli aleb
vzniknu pri vykonavani bankovych obchodov alebo v suvi-
slosti s nimi (iné ako su uvedené v bode 4.9.1. tychto VOP)
budd rozhodované s koneénou platnostou v rozhodcov-
skom konani pred Rozhodcovskym sodom s wynimkou pri-
padov, kedy nie je dana pravomoc Rozhodcovského sudu.
Banka a klient sa zarovei dohodli, Ze touto rozhodcovskou
dolozkou nie je dotknuté pravo prediozit spor na rozhodnu-
tie vdeobecnému siidu, pritom toto pravo zanika podanim
Zaloby na Rozhodcovsky sud.

Klient ma pravo odstapit od rozhodcovskej dolozky uvede-
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4.9.4,

4.8.5,
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nej v bode 4.9.1. 2 4.9.2. tychio VOP a to pisomne do 30

dni odo dia uéinnosti tychto VOP alebo do 30 dni odo dfia

uzatvorenia zmluvného vztahu s bankou.

V pripade rieSenia sporov pred Rozhodcovskym sidom

plati, ze:

a) budu, s vynimkou sporov uvedenych v bode 4.9.1. tychto
VOP, rozhodované jednym rozhodcom,

b) rozhodcovské konanie sa bude spravovat vnutornymi
predpismi Rozhodcovského sudu,

¢} jazykom rozhodcovského konania bude slovensky jazyk,

d) rozhodnutie Rozhodcovského sudu bude zavazné pre
banku aj pre klienta a bude vymahatetné a vykonaterné,

e} banka a Klient sa zavézuju v stanovenych lehotach spinit
v8etky povinnosti ulozené v rozhodcovskom rozhodnuti.

Ak sa banka a klient nedohodli inak, riadia sa pravne vztahy

medzi nimi pravom Slovenskej republiky a vzajomné spory,

ktoré by z tychto vztahov vznikli, s vynimkou sporov s urde-

nou pravomocou Rozhodcovského sudu, je prislusny pre-

jednévat a rozhodovat véeobecny sud.

4.10.Euro ako zakonné platidlo

4.10.1.

4.10.2.

4.10.3.

410.4.

Kde sa v prislusnej zmluve uzatvorenej medzi bankou
a klientom, v obchodnych podmienkach pre prislusny pro-
dukt, vo vdeobecnych obchodnych podmienkach alebo
vinych listinach a dokumentoch banky pouzivaju pojmy ,slo-
venskd mena”, ,slovenské peniaze“, ,tuzemska mena”,
Juzemské peniaze”, ,doméaca mena", ,slovenska koruna®,
skratka slovenskej koruny ,.Sk* alebo alfabeticky kod sloven-
skej koruny ,SKK", odo dha zavedenia eura v Slovenskej
republike (d'alej len ,SR") sa tym rozumeju aj platné euro-
bankovy a euromince, mena euro, pojem ,euro”, symbol
eura a alfabeticky kod meny euro ,,EUR" a od skonéenia
obdabia dualneho hotovostného penazneho obehu len plat-
né eurobankowy a euromince, mena euro, pojem ,euro”,
symbol eura a alfabeticky kod meny euro ,EUR"; v pripade
uvedenia konkrétnej sumy sa pouzije prepoc¢et meny podla
konverzného kurzu,

Kde sa v prisludnej zmluve uzatvorenej medzi bankou
a klientom, v obchodnych podmienkach pre prisluény pro-
dukt, vo véeobecnych obchodnych podmienkach alebo
v inych listinach a dokumentoch banky pouzivaju pojmy
Lcudzia mena”, ,zahrani¢na mena“, ,valuty” alebo ,devizy"
predo diiom zavedenia eura v SR sa tym rozumie ina mena
ako slovenska mena, pocas obdobia dualneho hotovostné-
ho penazného obehu v SR sa tym rozumie ina mena ako
euro alebo slovenska mena a odo dna skoncenia obdobia
dualneho hotovostného penazného obehu sa tym rozumie
ina mena ako euro; v pripade uvedenia konkrétnej sumy sa
pouzije prepo&et meny podla konverzného kurzu.

Kde sa v prisluénej zmluve uzatvorenej medzi bankou
a klientom, ktorej predmetom je poskytnutie Gveru formou
kontokorentného UGverového ramca alebo povoleného pre-
derpania, v obchodnych podmienkach pre prislusny pro-
dukt alebo v inych listinach a dokumentoch banky tykajucich
sa uveru alebo povoleného prederpania Uverovy ramec
zaokruhluje na celé haliere, na nasobky celych halierov, na
celé slovenské koruny alebo na nasobky celych sloven-
skych korun, odo dna zavedenia etra v SR sa tym rozumie
averovy ramec prepoditany podla konverzného kurzu
a zaokruhleny na celé &islo smerom nahor, ak sa banka
s klientom nedohodne inak.

Ak sa stane eurépska menova jednotka (dalej ,euro”) jedi-
nym zéakonnym platobnym prostriedkom v state, v ktorého
narodnej mene je vedeny bezny ucet, vkladovy ucet, vklad-
14 knizka klienta alebo akykolvek iny produkt alebo sluzba,
je banka opravnena ku diu ucinnosti zavedenia euro v tomto
tate konvertovat véetky tieto produkty a sluzby vedené
v takejto narodnej mene na menu euro ako aj uskutoénit
vdetky s tym spojené potrebné opatrenia.
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5.2.

5.3.

ereéné ustanovenia

 7a Standardné produkty a sluzby Gdtuje banka idientovi poplat-

ky v zmysle Sadzobnika poplatkov. Za neétandardné produkty
a sluzby uétuje banka Klientovi individuaine stanovené poplatky.
Okrem poplatkov ma banka narok na Uhradu trov pravneho
zastupenia, trov sudnej Uschovy v pripade, 7e ju banka pouZije
za ucelom spinenia zavazku, nakladov na vznik, zmenu, zanik
a realizaciu zabezpadenia pohladavok, nékladov spojenych
s vymahanim pohladavok banky, ako aj na Ohradu poplatkov
a dani Statu. Klient znasa aj pripadné dalsie vdavky suvistace
s aperaciami ni feho fiete. Mavne medzimestske telafony, faxy,
telegramy, poétovné a pod. Véetky tieto platby ma banka préavo
zuétovat na tarchu Gétu Klienta vo svoj prospech.

Vziahy klienta a banky sa riadia prislusnou zmluvou, uzatvore-
nou medzi bankou a klientom, obchodnymi podmienkami pre
pristusny produkt, vieobecnymi obchodnymi podmienkami
banky a véeobecne zavéznymi pravaymi predpismi platnymi na
azemi Slovenskej republiky, atov uvedenom poradi. V pripade,
se tieto VOP obsahuju ustanovenia, kioré st vo vztahu k spot-
rebitefovi neprijatefnou obchodnou podmienkou v zmysle v$eo-
becne zaviznych pravnych predpisov, takéto ustanovenia VOP
sa pre vzfahy banka a Klient - spotrebitel’ nebudl uplatiiovat.
Ak nie je v zmluve s Kklientom dojednané inak, banka uzatvara
prisludnd zmluvu s Klientom na dobu neuréitts, v slovenskom
jazyku a pogas zmiuvného vztahu s Klientom uskutocnuje komu-
nikaciu v slovenskom jazyku.

5.4.

4]
o

5.6.

5.7.

Banka je opravnena v avislasti od zmien prishsnych pravnyeh
pradpisov.alebo svojej obehodnej politiky alebo na zaklade roz-
hodnutia vadenia banky smenil alebo tpine nahradil tieto VOP
(dalef ,zmena’), Tutozmenu banka zvereinl vo svojich obechod-
nych priestoroch a na syoje) internatovaj stranke spolu s urée-
nim jel platnosti a téinnostl, pricom zverajnanie banka zabes
peci najneskdr dva mesiace pred ginnostou zmeny, Ak klianl
nesithlast so znienou VOP, j& povinny pisomne oznamit banke,
#a zmany VOP nepnjima. a 1o najneskdr do diva ucinnost)
zmany, Ak 52 banka a klient nedohodnt itak, maji pravo tkof-
git vzajomné zavazkove vztahy a wyrovnal si svoje vzadjomne
polifadaviy. Ak klient vo vyasie ivadenej lehote plsomne N2ok-
nami banke evoj nasuhlas so zmanou VOP, plati, 2e so emanou
sililasi a vzajomné velahy banky a Klienta si odo dia GEINNos-
ti zmany riadia zmenenymi VOP.

VOP 2verejiuje hanka nasvojel internelovej stranke avo svojich
obehodnyeh priestorach. VOP platia aj po skondeni pravneho
valahy Kiienta a banky. & 1o 82 do Uplneho yysperiadania ich
vzalommyeh vzlahov. Klient jo opravneny Kedykolvek podas
2miuvného vziahu s bankou poziadal o poskytnutie tyclie VO
v listinne] alabo alekironicke] forme.

Ky diu &innosli tyehto VOP sa rusia Vaeobecné obchodné
podimienky Tatra banky, &s. uéinng odo dha 15.02.2012
y znenl Dodatku ¢. 1 k Vseobecnym obchodnym podmienkam
Tatra banky, a.s. uéinného od 01.04.2013.

Tieto VOP nadobudaju platnost diom 2verejnenia v obchod-
nych priestoroch banky a uginnost dita 01.02.2014.



C";Iénok I
Uvodné ustanovenia

1.1,

1.2

1.3

Tieto Uverové podmienky upravujii vzajomné prava a za-

vazky Veritela a Dlznika wyslovne neupravené Uverovou

zmluvou, ako aj vzajomné prava a zavazky Veritela a Ga-

ranta neupravené Zabezpedovacou zmluvou. Predmetom

upravy Uverovych podmienck je uréenie dasti obsahu:

a. Uverove] zmluvy, v ktorej bolo vyslovne dohodnuté
pouzitie Uverovych podmienok,

b. Zabezpedovacej zmluvy, v ktorej bolo vyslovne dohod-
nuté pouzitie Uverovych podmienok,

¢. dodatku k Uverovej zmiuve alebo Zabezpecovacej
zmluve, v ktorom bolo vyslovne dohodnuté pouzitie
Uverovych podmienok.

Tieto Uverové podmienky sa uzatvorenim prislusnej Uvero-

vej zmluvy, resp. prislusnej Zabezpecovacej zmluvy stava-

ju sudastou obsahu takej Uverovej zmluvy, resp. takej

Zabezpecovacej zmluvy, a to v rozsahu vymedzenom pri-

slusnou zmluvou. Diznik podpisom Uverovej zmluvy a Ga-

rant podpisom Zabezped&ovacej zmluvy potvrdzuju, Ze pre-

vzali Uverové podmienky, boli s nimi zoznameni a suhlasia

s ich obsahom v rozsahu vymedzenom Uverovou zmluvou,

resp. Zabezpecovacou zmluvou,

Pre ucely Uverovych podmienok sa pouZiju nizsie uvede-

ne detinicie s nasledovnym vyznamom:

Bankovy def

znamena v sUvislosti s Uverom, ktory Veritel poskytne

Dlznikovi:

(i) v Sk, kazdy taky pracovny den, pocas ktorého mozu
banky v Slovenskej republike redlne vykonaval medzi-
bankovy obchod a obchody s Narodnou bankou
Slovenska,

{i) v Cudzej mene kazdy taky den, s vynimkou soboty a
nedele, v ktory st otvorené banky v Slovenskej republi-
ke a v state, kde sa nachadza medzibankovy trh, na
ktorom je fixovana prislusna referenéna sadzba pouzita
podla Uveravej zmluvy pre vwpodet rokov;

Blokovany Kontokorentny Uver

pefazné prostriedky, ktoré Vetitel bude &erpat z Uty
Diznika vo vy$ke uréenej podla Uverovej zmluvy, najviac
vsak do vysky Uverového ramea a po spineni dohodnutych
podmienok, aj v pripade, ak Diznik nema na Ué&te Diznika
penazné prostriedky;

Celkova Pohl'adavka Veritel'a

Pohladéavka Veritela spolu s Prislusenstvom Pohladavky
Veritela a Sugastami Pohladavky Veritela a tiez pohladav-
ka na zaplatenie vdetkych sum dlhovanych Veritelovi na
zaklade Uverovych dokumentov a pohladavka Veritela
voci Diznikovi na zaplatenie nepovolensho prederpania na
Uéte Diznika spolu s jej prislusenstvom;

Cudzia mena

ind mena ako slovenska koruna, v ktorej Vetitel poskytne

Diznikovi Uver v zmysle podmienok dohodnutych v Uvero-
vej zmluve:

*UPLNE ZNENIE VSEOBECNYCH UVEROVYCH
PODMIENOK A PODMIENOK ZABEZPECENIA
UVEROV Tatra banky, a.s.

Cerpanie Uveru

pouzitie pehaZnych prostriedkov ziskanych Poskytnutim
Uveru sposobom uvedenym v bode 2.3, Uverovych pod-
mienok;

Defi koneénej splatnosti
den uréeny v stlade s bodom 7.3. Uverowych podmienok;

Defi Poskytnutia Uveru
den, ktory je uvedeny v bode 2.2 .2, L'Jverovych podmienok;

DeR uréenia urokovej sadzby

vo vztahu k akémukolvek Urokovému obdobiu den, v ktory
je vyhlasovana alebo inak uréovana prislusna referenéna
Urokova sadzba a ktory je druhym Bankovym diom pred
zadiatkom prislusného Urokového obdaobia;

Def uplného zaplatenia

Pohladavky alebo Zabezpectovanej pohladavky alebo
Celkovej Pohladavky znamena den nepodmieneného
a neodvolatelného zaplatenia uvedenej pohladavky
a/alebo jej zanik v celom rozsahu tak, ze Ziadna taka
pohladavka nemdze v budicnosti vzniknut;

DIZnik

osoba a/alebo osoby, ktoré st zmluvnou stranou Veritela
v Uverovej zmluve a/alebo osoby, ktoré sa zaviazali vodi
Veritelovi zaplatit Celkovu Pohladavku Veritela a/alebo jej
prislunu ¢ast na zaklade prevzatia dlhu alebo pristupenia
k zavazku a/alebo osoby, na ktoré presiel, alebo bol pre-
vedeny zavézok zaplatif Celkovil Pohladavku Veritela
a/alebo jej prislusnu cast;

Fixny Splatkovy Uver

osobitny druh Uveru, ktory poskytne Veritel Diznikovi, ak je
to dohodnuté v Uverovej zmluve v sulade s ustanoveniami
bodu 2.6. Uverovych podmienok;

Garant

kazda jednotliva osoba a/alebo véetky osoby, ktore posky-
tuji v prospech Veritela zabezpedenie Celkovej
Pohfadavky Veritela a/alebo jej prislusnej Casti na zaklade
Zabezpedovacich zmlly, a to vratane oséb, ktore si ozna-
gené v Uverovej zmluve ako ruditel, a tiez vratane Diznika,
ak zabezpedenie Celkovej Pohladavky Veritela alebo jej
prisludnej dasti poskytuje DIznik;

Istina

penazné prostriedky, ktoré Veritel poskytne Dlznikovi na
zaklade Uverovej zmluvy ako Uver a ktoré je Diznik povin-
ny vratit Veritelovi podla podmienck Uverovej zmluvy;

Kontokorentny Uver
penazne prostrledky, ktore DIZnik C('rpd na zaklade Uvero-

vej zmluvy z Uétu Diznika a2 do wiky Uveroveho ramca aj
v pripade, ak DIZnik nema na Udte Diznika pefaZné pro-

striedky;
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Osobitné pohl'adavky Veritel'a

kazda jednotliva a/alebo vsetky existujuce alebo buduce
penazné pohladavky Veritela vodi DIznikovi, vratane ich
prislusenstva, wyplyvajice alebo suvisiace s urditou zmlu-
vou a/alebo zmluvami konkretizovanymi v Uverovej zmluve
a uzatvorenymi medzi Veritelom a Dlznikom, napr.
Osobitnou zmiuvou,

Osobitna zmluva

Zmluva o zaruke a/alebo Zimluva o Akreditive a/alebo ina
zmluva, na zaklade ktorej vznikli alebo vznikn( Veritelovi
Osobitne pohladavky Veritela, a to podia obsahu Uverovej
zmluvy;

Podmienky Poskytnutia Uveru

vSetky odkladacie podmienky, ktorych splnenie je podla
obsahu Uverovej zmluvy potrebné na vznik zavizku
Veritela poskytnut Uver a vznik prava Dlznika pozadovat
Poskytnutie Uveru;

Podstatny nepriaznivy dopad

znamena podstatny nepriaznivy dopad:

a. na podnikatel'sktu alebo finanéna situaciu Dlznika,
Garanta alebo jeho whliadky,

b. na schopnost Diznika alebo Garanta pinit ich zavazky
podla ktoréhokolvek z Uverovych dokumentov, ktorého
su zmluvnou stranou, alebo

c. naplatnost alebo vymozitelnost ktoréhokolvek z Uvero-
vych dokumentov;

Pohl'adavka Veritel'a
pohladavka Veritela voci DIznikovi na zaplatenie Istiny;

Pohl'adavka z Uétu DIznika

pohladavka z Uétu Diznika, ktora vznikla v désledku pripi-
sania platieb uskutodnenych v prospech Ué&tu Diznika
alebo vkladom hotovosti na Uget Diznika a/alebo pohla-
davka Dlznika voci Veritelovi na pripisanie penaznych pro-
striedkov v prospech Ugtu Diznika;

Pohladéavka z Uétu Garanta

pohladavka z Ustu Garanta, ktora vznikla v dosledku pripi-
sania platieb uskuto&nenych v prospech Udtu Garanta
alebo vkladom hotovosti na Uéet Garanta a/alebo pohta-
davka Garanta voci Veritelovi na pripisanie penaznych pro-
striedkov v prospech Ustu Garanta;

Poplatok za upomienku A
poplatok, ktory je DlZnik povinny zaplatit Veritelovi na
zéklade bodu 3.10. Uverovych podmienok;

Poplatok za upomienku B
poplatok, ktory je Dlznik povinny zaplatit Veritelovi na
zéklade bodu 3.11. Uverovych podmienok;

Poskytnutie Uveru
znamena poskytnutie Uveru a/alebo jeho urditej dasti spd-
sobom uvedenym v bode 2.2.1. Uverovych podmienok;

Prehlasenia DiZnika

ktorékolvek jednotlive a/alebo vietky prehlasenia Dlznika
uvedené v Uverovej zmluve a/alebo poskytnuté Dlznikom
Veritelovi v stivislosti s uzatvorenim Uverovej zmluvy alebo
Poskytnutim Uveru;

Prehlasenia Garanta _
ktorékolvek jednotlivé a/alebo vetky prehlasenia Garanta
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uvedené v Zabezpedovacej zmluve a/alebo poskytnuté
Garantom Veritelovi v suvislosti s uzatvorenim Zabezpe-
&ovacej zmluvy alebo Poskytnutim Uveru;

Pripad neplnenia

ktorakolvek jednotliva a/alebo vsetky skutoc¢nosti, ktoré
st ako Pripad neplnenia uvedené v bode 13.1. Uverowych
podmienok alebo v Uverovej zmluve;

Prislusenstvo Pohladavky Veritel'a
uroky, uroky z omeskania a naklady spojené s uplatnenim
Celkovej Pohladavky Veritela;

Sadzobnik poplatkov
je listina obsahujuca poplatky a ceny za produkty a sluzby
Veritela;

Sk alebo Skk alebo SKK
oznacenie zakonnej meny Slovenskej republiky - sloven-
skej koruny;

Splatkovy kalendar

harmonogram vysky a datumu splacania splatok Uveru
uvedeny v Uverovej zmluve, ktory méze byt meneny dodat-
kom k Uverovej zmluve a v sulade s ustanoveniami Uvero-
vych podmienok a/alebo Uverovej zmluvy;

Splatkovy Uver

penazné prostriedky, ktoré Veritel poskytne Dlznikovi na
zéklade Uverovej zmluvy, pridom po vrateni tychto penas-
nych prostriedkov nie je DIznik opravneny pozadovat opé-
tovné Cerpanie Uveru, ak v Uverovej zmluve nie je uvede-
né inak;

Sacasti Pohl'adavky Veritel'a

sUdasti Pohladavky Veritela, ktorymi su (i) poplatky, ktoré
je DIznik alebo Garant povinny zaplatit na zaklade Uvero-
wych dokumentov, Uverowych podmienck a Sadzobnika
poplatkov, (i) zmluvné pokuty, k zaplateniu ktorych sa
Diznik alebo Garant zaviazal v Uverovych dokumentoch,
(iii) akékolvek naklady a dalsie sumy, ktorych povinnost
zaplatenia vyplyva Dlznikovi alebo Garantovi z Uverovych
dokumentov, Uverovych podmienck a Sadzobnika poplat-
kov a (iv) akékolvek iné &iastky oznadené v Uverowch
dokumentoch ako ,Sudast Pohladavky Veritela™;

Ué&et Dlznika

znamena:

a. pre ely Poskytnutia Uveru vietky bezné Géty Diznika
vedené Veritelom a uvedené v Zakladnych podmien-
kach alebo taky bezny ucet Diznika, ktory je na tento
el uréeny v Uverovej zmluve; a

b. v akejkolvek ingj slvislosti, najma pre ucely zaplatenia
penaznych prostriedkov dlhovanych Veritelovi podla
Uverovych dokumentov z Gc¢tov Dlznika a zapocitania
pohfadavok podfa &lanku XIV. Uverovych podmienok,
vdetky bezné ucty, terminované Uéty, terminované vkla-
dové Gdty, vkladné knizky a vklady vedené Veritelom
pre DlZnika a tiez pehazné prostriedky zverené
DlIznikom Veritelovi predstavujlice zavazok Veritela vodi
Diznikovi na ich vyplatu;

Uget Garanta

vietky bezné (Cty, terminované (cty, terminované vkladové
Ucty, vkladné knizky a vklady vedené Veritelom pre Garanta
atiez penazné prostriedky zverené Garantom Veritel'ovi pred-
stavujlice zavazok Veritela vodi Garantovi na ich vyplatu;




Urokové obdobie

kazdé jednotlivé a/alebo vsetky obdobia, za ktoré sa poci-
ta arok z Uveru na zaklade dohodnutej Urokovej sadzby,
pridom takéto obdobia st $pecifikované v &lanku V. Uvero-
wych podmienok alebo v Uverovej zmluve;

Uver
Splatkovy Uver a/alebo Kontokorentny Uver;

Uverova zmluva

zmluva uzatvorena medzi Veritelom a Diznikom, na zakla-
de ktorej mdzu byt po splneni dohodnutych podmienok
poskytnuté Diznikovi penazné prostriedky, spravidla zmlu-
va o Splatkovom Uvere alebo zmluva o Kontokorentnom
Uvere;

Uverové podmienky

tieto Vaeobecné Uverové podmienky a podmienky zabez-
pedenia Uverov Tatta banky, a.s.. v zneni neskorsich
dodatkov;

Uverové dokumenty

znamena spolo¢né oznadenie pre Uverovia zmluvu,
Zabezpedovacie zmluvy a kazdy daléi dokument oznadeny
Veritelom a DlZznikom alebo Veritefom a Garantom ako
dokument tvoriaci Uverové dokumenty;

Uverovy ramec

povolené prederpanie na Ugte Diznika do vydky Uveru
alebo uverového ramca, kiora je uvedend v Zakladnych
podmienkach;

Veritel

Tatra banka, akciova spolo¢nost, HodZzovo namestie ¢. 3,
811 06 Bratislava, 1CO: 00 686 930, DIC: 0000 686
930/600, zapisana v obchodnom registri Okresného
sudu Bratislava |., oddiel Sa, viozka &. 71/B;

Zabezpedéovacia zmluva

vaetky a/alebo jednotliva zmluva uzatvorena medzi
Veritelom a Garantom a/alebo v3etky a/alebo jednotlive
prehlasenie Garanta, ktoré suvisia so zabezpedcenim,
a/alebo na zaklade ktorych sa v prospech Veritela zriadu-
je zabezpedenie Zabezpecovanej pohladavky, vratane
Celkovej Pohladavky Veritela, najmenej v8ak tie, kioré su
vymenované v ¢lanku VII. Uverovej zmluvy;

Zabezpedovana pohladavka

ktorakolvek jednotliva a/alebo vetky nizSie $pecifikované

pohladavky Veritela vo¢i Diznikovi a/alebo Garantovi, kto-

rych zabezpecCenie a zaplatenie je ucelom uzatvorenia

Zabezpecovacej zmluvy, a to:

- pohladavka Veritela na zaplatenie Uveru, pecifikova-
ného v Zabezpedovace] zmluve, spolu s Prislusen-
stvom Pohladavky Veritela a Sucastami Pohladavky
Veritela v zmysle Uverovej zmluvy, $pecifikovanej v Za-
bezpedovacej zmluve, a/alebo

- pohladavka, vratane jej prisluSenstva, kiorda vznikne
v désledkp alebo v suvislosti s odstupenim alebo vypo-
vedanim Uverovej zmluvy, Specifikovanej v Zabezpedo-
vacej zmluve, a/alebo

- pohladavka, vratane jej prisluenstva, na vydanie bez-
dévodného obohatenia, ktora vznikne, resp. vznikla
Veritelovi v stvislosti s Uverovou zmluvou, $pecifikova-
nou v Zabezpedovace] zmluve v désledku plnenia
Veritela Diznikovi bez pravneho dévodu, plnenim
z neplainého pravneho tkonu alebo pinenim z pravne-
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ho dévodu, ktory odpadol, a/alebo

poh]'adévka na zaplatenie nepovoleného prederpania

na Ucte Diznika, spolu s jej prisludenstvom, a/alebo

- pohiadavka vodi Diznikovi na zaplatenie zmluvnych
pokut v zmysle Uverovej zmluvy, $pecifikovanej
v Zabezpelovacej zmluve, a/alebo

- pohladavky voéi Garantovi na uhradenie nakladov
a zmluvnych pokdt, ktoré sa Garant zaviazal zaplatit
Veritelovi v Zabezpecovacej zmluve,

Zakladné podmienky

sast Uverovej] zmluvy, ktoré je oznadena ako ,Zakladné
podmienky" a v ktorej su uvedené zakladne charakteristi-
ky Uveru poskytovaného na zéklade Uverovej zmluvy;

Zmluva
Uverova zmluva a/alebo Zabezpedovacia zmiuva;

Zmluva o akreditive

zmluva uzatvorena medzi Vetitefom a Dlznikom, na zakla-
de ktorej sa Veritel zaviazal, alebo zaviaze po splneni
dohodnutych podmienok vystavit z prikazu Dlznika v pro-
spech tretej osoby akreditiv a/alebo akreditivy. Zmluva
o akreditive je blizsie Specifikovana v Uverovej zmluve, ak
je Uverovy ramec alebo jeho uréita Sast uréeny na zabez-
pedenie Osobitnych pohtadavok Veritela z uvedenej zmlu-
vy o akreditive;

Zmluva o zaruke

zmluva uzatvorena medzi Veritefom a Dlznikom, na zéakla-
de kiorej sa Veritel zaviazal, alebo zaviaze po splneni
dohodnutych podmienck vystavit v prospech tretej osoby
bankovy zaruku a/alebo bankové zaruky a/alebo colnu
zaruku a/alebo colné zaruky. Zmluva o zaruke je blizéie
gpecifikovana v Uverovej zmluve, ak je Uverovy ramec
alebo jeho urdita dast uréeny na zabezpecenie Osobitnych
pohladavok Veritela z uvedenej zmluvy o zaruke.

Interpretacia a vykladové pravidla

Pre G&ely dokumentov, ktoré odkazuji na Uverové podmienky,
wratane Uverovej zmluvy, Zabezpecovacej zmluvy, dodatkov k nim
a Uverowch podmienok, plati:

a

definicie uvedené v Uverovych podmienkach sa pouZzijd
s vyznamom uvedenym v Uverovych podmienkach, ak
v predmetnych dokumentoch vyslovne nie je k vyssie uve-
denym definiciam priradeny iny vyznam, alebo ak v pred-
metnych dokumentoch nie je takéto pouzitie vyslovne vylu-
éené,

nazvy jednotlivych Elankov sl pouzité wyluéne pre lepsiu
orientaciu v ich texte,

vyssie uvedeng clefinicie sa pouzijll 8 vyznamem uvede-
nym v Uveroweh podmienkach. a lo bez ohfadu na to, &i
su uvedené s velkym alebo malym zadiatoGnym pisme-
nom, okrem pripadu, ak je vyslovne uvedena inak alebo ak
z kontextu vyplyva inals,

wésie uvedene defiricie sa pouziju s vyznamom uved(?-.
nym v Uverowch podmienkach, a to bez ohladu na to, &i
i) Uvedensé v jednotnom alebo mnoznom gisle, okrem pri-
padu, ak je vyslovne uvedens Inak, ) _
definicie uvedené v Uverovej zmiuve a Zabezpedovacyj
rmluve sa pouiju pre ucely L'lweruw_ch podmianok
s wzhamom, s ktorym ball pouzite v Uvqrovej ;:ml‘uve
a Zabezpedovace zmiuve, ak sa v Uverovyeh podmien:

kach vyslovne neuvadza inak.
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Poskytovanie Uverov
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2.2.
224

2.,2.2,

2.3.

Uzatverenim Uverovej zmluvy sa Veritel zavazuje poskytnit

Dlznikovi Uver po splneni Podmienok Poskytnutia Uveru

do vysky a za podmienok uvedenych v Zakladnych pod-

mienkach a Dlznik sa zavazuje zaplatit Veritelovi Pohla-
davku Veritela, Prislusenstvo Pohladavky Veritela a Sucas-
ti Pohl'adavky Veritela.

Poskytnutie Uveru.

Spésob Poskytnutia Uveru.

Veritel poskytne DIznikovi:

a. Splatkovy Uver takym spdsobom, Ze pripise v pro-
spech Uétu Diznika pehazné prostriedky vo vydke
Uveru alebo vo wike uréenej podla Uverovej zmlu-
vy, &im vznikne DIznikovi moznost vykonat Cerpanie
Uveru,

b. Kontokorentny Uver takym spdsobom, Ze otvori na
Ucte Dlznika Uverovy ramec, &im vznikne DIznikovi
moznost vykonat Cerpanie Uveru, a to aj v pripade,
ak nebude existovat Pohfadavka z Uétu Dlznika,
avdak vzdy len do waky Uverového ramca.

Defi Poskytnutia Uveru.

Driom Poskytnutia Uveru je den, v ktory déjde k spine-

niu zavazku Veritela poskytnit Uver, priom tymto

diom je:

a. pri Splatkovom Uvere den, v ktory Veritel poskytne
Splatkovy Uver sposobom uvedenym v bode 2.2.1,,
pistm, a) tohto élanku,

b. pri Kontokorentnom Uvere def, v ktory Veritel
poskytne Kontokorentny Uver spdsobom uvedenym
v bode 2.2.1., pism. b) tohto ¢&lanku,

Den Poskytnutia Uveru méze byt len Bankovy den, pri-

¢om Veritel poskytne Diznikovi Uver najneskér do

dvoch Bankovych dni od dia splnenia Podmienok

Poskytnutia Uveru. Najneskor v den Poskytnutia Uveru

musia byt splnené vsetky Podmienky Poskytnutia

Uveru, okrem wynimiek uvedenych v Uverovej zmluve.

Cerpanie Uveru.

Cerpanie Uveru znamena:

a, v sivislosti s Uverovym ramcom alebo jeho urditou das-
tou, ktoré nie s uréené na zabezpedenie a zaplatenie
Osobitnych pohladavok Veritela, ze Veritel bude reali-
zovat prevodné prikazy z Uétu Dlznika, a/alebo umozni
Diznikovi wybery hotovosti z Udtu Diznika, a/alebo
poskytne Diznikovi Fixny Splatkovy Uver, ak sa na tom
Veritel dohodol s Diznikom v Uverovej zmluve, a to viet-
ko &j v pripade, ak nebude existovat Pohfadavka z Ustu
Dlznika,

b. vslvislosti s Uverovym ramcom alebo jeho urcitou ¢as-
tou uréenymi na zabezpecenie a zaplatenie
Osobitnych pohladévok Veritela, Ze:

(i} Veritel z U&tu Dlznika odpise sumu Osobitnych
pohladavok Veritela za Uc¢elom zaplatenia alebo
zabezpedenia Osobitnych pohladavok Veritela
a tito sumu prevedie v prospech vkladového (¢tu
DIznika ztiadeného a vedeného Veritelom pre
Diznika na zaklade Osobitnej zmluvy alebo v pro-
spech Gétu Veritela, a/alebo

(i) Veritel zapogita Osobitné pohfadavky Veritela voéi
Pohladavke z Uétu Dlznika alebo pohladavke
Diznika na Poskytnutie Uveru. Pre zapoditaci prejav
podla tohto odseku bude dostatoéné nasledné
doruéenie vypisu z UJ&tu Diznika DIznikovi, na zakla-
de ktorého bude zrejmé vykonanie uvedeneého
zapocitania

2.4.

2.5.

2.6.

2.61

2.6.2.

V takomto pripade nie je Dlznik opravneny pozadovat
iny, ako v tomto pism. b) uvedeny spdsob Cerpania
Uveroveho ramca.

¢. v stvislosti s Blokovanym Kontokorentnym Uverom, ze
Veritel po splneni vsetkych dohodnutych podmienck
odpiSe, bez potreby osobitnej ziadosti Diznika, z Ustu
Diznika sumu uréent na zaklade Uverovej zmluvy a tieto
prostriedky prevedie v prospech uétu Diznika vedené-
ho Veritelom, ktory je pre tento U&el uvedeny v Uvero-
vej zmluve. V suvislosti s Blokovanym Kontokorentnym
Uverom nie je Diznik opravneny pozadovat iny, ako
v tomto pism. ¢) uvedeny spésob Cerpania Uverového
ramca.

Ak DIznik bez predchadzajucej pisomnej dohody s Verite-

fom nezac¢ne Cerpanie Uveru do 45 dni od uzatvorenia

Uverovej zmluvy, ma Veritel pravo vypovedat Uverov(

zmluvu  alebo neposkytnt Uver alebo jeho &ast.

Ustanovenie tohto bodu neplati, ak ucelom Poskytnutia

Uveru podla Uverovej zmluvy je zabezpecenie alebo

zaplatenie Osobitnych pohladavok Veritela.

Pravo Dlznika pozadovat Poskytnutie Uveru podia Uvero-

vej zmluvy trva:

a. v pripade Poskytnutia Kontokorentného Uveru do Dia
koneénej splatnosti podfa Uverovej zmluvy, ak neusta-
novuje inak Uverova zmluva alebo Uverové podmienky,

b. v pripade Splatkového Uveru do momentu, pokial
DIznik nevycerpa penazné prostriedky v dohodnutej
vyske, najneskaér véak do Dha koneénej splatnosti,

¢. v pripade revolvingového Splatkového Uveru, pri kto-
rom je podra Uverovej zmluvy mozné opétovné derpa-
nie vyGerpanych a splatenych penaznych prostriedkov,
do dna uréeného v Uverovej zmluve alebo podia Uve-
rovej zmluvy alebo do Dna konedénej splatnosti, a to
toho z tychto dni, ktory nastane najskér.

Fixny Splatkovy Uver.

Ak sa Veritel a DIznik dohodii v Uverovej zmluve alebo v

dodatku k Uverovej zmluve na moznosti vyuzitia Uverového

ramca formou Poskytnutia Fixnych Splatkovych Uverov

Veritelom DIznikovi, pouziju sa pre Gdely takejto Uverovej

zmluvy ustanovenia uvedené dalej v tomto bode.

Za Ucelom Poskytnutia Fixného Splatkového Uveru je
DIznik opravneny oznamit Veritelovi véku pozadované-
ho Fixného Splatkového Uveru, pozadovany den
Poskytnutia Fixného Splatkového Uveru, dizku tvero-
vého obdobia (dalej pre posledny den Uverového
obdobia Fixného Splatkoveho Uveru len ,defi splat-
nosti Fixného Splatkového Uveru” a pre vsetky
Dlznikom takto Veritelovi oznamené skutoénosti tykaju-
ce sa pozadovaného Fixného Splatkového Uveru len
.zakladna charakteristika™).

Pre uzatvorenie dohody Veritela a Diznika o Poskytnuti
Fixneho Splatkového Uveru postaduje Ustna forma.
Veritel v nadvaznosti na oznamenie zakladnej charakte-
ristiky navrhine DIznikovi rokovi sadzbu pre pozadova-
ny Fixny Splatkovy Uver. Po jej akceptacii Diznikom,
napr. terminom ,beriem”, ,suhlasim”, ,0.k.” a pod.,
a po splneni podmienok dohodnutych v stvislosti
s Poskytnutim Fixného Splatkového Uveru, sa obchod
povaZuje za uzavrety a nevypovedatelny. Veritel je
opravneny vyhotovit zvukovy zaznam telefonického
dohovoru medzi Veritelom a Dlznikom o Poskytnuti
Fixného Splatkového Uveru. Veritel je zarovefh oprav-
neny pouzit takyto zvukovy zaznam ako skutodnost
dokazujucu, ze doslo k uzatvoreniu dohody
o Poskytnuti Fixného Splatkového Uveru, Vyska aroko-
vej sadzby pre Fixny Splatkovy Uver je do dha jeho
splatnosti nemenna. V suvislosti s Fixnym Splatkovym




2.6.3.

2.6.4.

2.6.5.

2.6.6.

Uverom sa bude rozumiet pod pojmom &as dohodnutia
obchodu moment uréeny presnou hodinou a mindtou,
v ktorom bola uzatvorena dohoda o Poskytnuti Fixného
Splatkového Uveru (dalej ,&as dohodnutia obcho-
du”) a pod pojmom def dohodnutia obchodu den,
v ktorom bola uzatvorena dohoda o Poskytnuti Fixného
Splatkoveho Uveru (dalej , deft dohodnutia obchodu™)
Vypocet Urokov bude pri Fixnom Splatkovom Uvere
vwykonavany na zéklade urokovej sadzby pre Fixny
Splatkovy Uver, zo sumy poskytnutého Fixného
Splatkového Uveru odo dha Poskytnutia Fixného
Splatkového Uveru do dha splatnosti  Fixného
Splatkového Uveru. V pripade nepovoleného prederpa-
nia Uverového ramca v désledku Poskytnutia Fixného
Splatkoveho Uveru ma Veritel pravo podla jeho uvaze-
nia upravit vysku Fixného Splatkového Uveru tak, aby
bolo mozné vyuzitie Uverového ramca v maximalnom
rozsahu a nedoslo k jeho nepovolenému precerpaniu

Veritel nasledne, po Gdinnosti dohody o Poskytnuti
Fixneho Splatkového Uveru, zasle Diznikovi do 5
Bankovych dni oznamenie o Poskytnuti Fixného
Splatkového Uveru, ktoré bude obsahovat: vysku
Fixneho Splatkoveho Uveru, trokovi sadzbu pre Fixny
Splatkovy Uver, deft Poskytnutia Fixného Splatkového
Uveru a deh splatnosti Fixného Splatkového Uveru.
Tymto nie je dotknuta dohoda o Ustnej forme pre uzat-
vorenie dohody o Poskytnuti Fixného Splatkového
Uveru. Poskytnutim Fixného Splatkového Uveru sa
automaticky redukuje vyska Uverového ramca o sumu
poskytnutého Fixného Splatkového Uveru (dalej pre
v tomto bode uvedené redukcie Uverového ramca len
redukcia z dévodu Poskytnutia Fixného Splatko-
vého Uveru’).

Fixny Splatkovy Uver spolu s urokmi je splatny jednora-
zovo ku dhu splatnosti Fixného Splatkového Uveru
a jeho splatka bude vykonana zatazenim Uétu Diznika
a Gerpanim Uverového ramca vo vyske sumy redukcie
z dévodu Poskytnutia Fixného Splatkového Uveru
a splatnych urokov. Urokova sadzba pre Fixny
Splatkovy Uver neplati pre cerpanie Uverového ramca.
Splatnost  Fixnéha Splatkového Uveru nemdze byt
dlhgia ako je konecna splatnost Uverového ramca.
Fixny Splatkowy Uver nie je mozné predcasne splatit
pred dohodnutym diom jeho splatnosti.

Prava a povinnosti Veritela a Diznika, tykajice sa
Fixného Splatkového Uveru vyslovne neupravené
v tomto bode a v Uverovej zmluve, sa primerane spra-
vuji ustanoveniami Uverovych podmienok tykajacich
sa Splatkového Uveru,

Clanok Iil.
Poplatky a nahrady spojené
s Uverovou zmluvou

3.1.

3.2.

V sivislosti s Uverovym dokumentom je DIznik povinny
zaplatit Veritelovi poplatky uvedené v Uverovych doku-
mentoch, Uverovych podmienkach a v takej &asti
Sadzobnika poplatkov, ktord obsahuje poplatky tykajuce
sa alebo suvisiace s Uvermi, a to s prihliadnutim na jeho
cast, ktora obsahuje zasady spoplatiovania, ak Uverove
podmienky neustanovuju inak.

$pracovatel’sky poplatok. Za Poskytnutie Splatkového
Uveru je Dlznik povinny zaplatit Veritelovi jednorazovy
spracovatelsky poplatok ako odplatu v zmysle § 499
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.8.
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Qbch. Zé}.(' po uzatvoreni Uverovej zmluvy v def prvého
Poskytnutia Uveru. Ak nedéjde k Poskytnutiu Uveru do 30
dni od uzatvorenia Uverovej zmluvy, je tento poplatok
splatny 30. def nasledujuci po uzatvoreni Uverovej zmlu-
vy. Zakladom pre vypocet tohto poplatku je vy3ka Uveru
uvedena v Zakladnych podmienkach. To neplati, ak je
vySka spracovatel'ského poplatku uvedena v Uverovej
zmluve pevnou sumou. Na zaplatenie tohto poplatku je
Dlznik opravneny pouzit prostriedky ziskané Poskytnutim
Uveru len v pripade, ak to nie je v rozpore s udelom
Poskytnutia Uveru podfa Uverovej zmluvy.

Poplatok za Poskytnutie Uverového ramca. Za
Poskytnutie Kontokorentného Uveru je Dlznik povinny
zaplatit Veritelovi jednorazovy poplatok za poskytnutie
Uverového ramca ake odplatu v zmysle § 499 Obch. zak.
po uzatvoreni Uverovej zmluvy pred Poskytnutim Uveru. Ak
neddjde k Poskytnutiu Uveru do 30 dni od uzatvorenia
Uverovej zmluvy, je tento poplatok splatny 30. den nasle-
dujuci po uzatvoreni Uveravej zmluvy. Zakladom pre vypo-
Set poplatku za poskytnutie ramca je vydka Uveru uvede-
na v Zakladnych podmienkach. To neplati, ak je vyska
tohto poplatku uvedena v Uverovej zmluve pevnou sumou.
Na zaplatenie tohto poplatku je DIznik opravneny poudit
prostriedky ziskane Poskytnutim Uveru len v pripade, ak to
nie je v rozpore s udelom Poskytnutia Uveru podra Uvero-
vej zmluvy.

Poplatok za preerpanie. Ak bude rozsah cerpaného
Uveru vadsi ako je Uverowy ramec v Gase pred Diom
konednej splatnosti, je Veritel opravneny poZadovaf od
DlZznika zaplatenie zmluvnej pokuty (dalej len “poplatok
za preéerpanie”) v dohodnutej vyske zo sumy, o ktord je
rozsah Cerpaného Uveru vacsi ako Uverovy ramec.
Poplatok za prederpanie je splatny vzdy v najblizsi def
splatnosti rokov.

Poplatok za nevyuity ramec. Diznik je v suvislosti
s Poskytnutim Kontokoreniného Uveru povinny zaplatit
Veritelovi poplatok za nevyuzity ramec, ktory je opakova-
nou odplatou Veritela v zmysle § 499 Obch. zak., pricom
percentudlna vyska poplatku za nevyuzity ramec je presne
uréena v Uverovej zmluve. Zakladom pre vypocet poplatku
za nevyuzity ramec je vy$ka necerpaného Uveru, kiory sa
zaviazal poskytn(t Vetitel DIZznikovi na zaklade Uverovej
zmiuvy. Poplatok za nevyuzity ramec je splatny vzdy v naj-
blizsi def splatnosti Urokov.

Poplatok za Cerpanie &asti Uveru.

Ak je v Uverovej zmluve dohodnuté Poskytovanie Uveru po
&astiach, vzdy proti predlozeniu dohodnutych dokumentov
(cenné papiere - napr. tovarové zalozné listy, faktury,
potvrdenie o prevzati tovaru, atd'), je Diznik povinny zapla-
tit Veritelovi poplatok za ¢erpanie &asti Uveru opakovane,
vzdy za kazdé jednotlivé Poskytnutie dGasti Uveru.
Zakladom pre vypodet tohto poplatku je vyska Poskytnutej
dasti Uveru. To neplati. ak je vySka tohto poplatku uvede-
na v Uvarovej zmluve pevnou sumou. Tento poplalok je
splatny vidy v den jednotiivého Poskytnutia casti Uveru,
Poplatok za pred€asné zaplatenie. Veritel ma pravo
pozadoval od Diznika zaplatenie poplatku za predcasne
zaplatenie v pripadoch uvedenych v Uverovel zmiuve a v
bodoch 7.8.3.1, a 7.3.5. Uverovych podmienok. Vysku
lohto poplatku uréi Veritel s pouZilim Urokove) sadzby
uréensj Veritefom tak, aby odrazala jeho nakdady na
Diznikom predéasne zaplalené penazné prostriedky v zavi-
slosli na podmienkach penazného trhu v relevantnom
¢ase. . .
Poplatok za prolongaciu a navysenie. Ak déjd'e medz!
Veritelom a Dlznikom k uzatvoreniu dodatku k Uverovej

zmluve, obsahom ktorého pude stanovenie neskorsieho

——
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3.9

3.10

3.1,

3.12.

3.13
3131

Dia koneénej splatnosti a/alebo navydenie Uveru, bude
Diznik povinny zaplatit v tejto suvislosti Veritelovi poplatok
uvedeny v predmetnom dodatku k Uverovej zmluve. Takyto
poplatok je splatny v den uvedeny v dodatku k Uverovej
zmluve a ak den splatnosti takeého poplatku nie je uvedeny
v dodatku k Uverovej zmluve, tak v def uzatvorenia dodat-
ku k Uverovej zmluve. V ostatnom platia pre zaplatenie
tohto poplatku primerane ustanovenia bodov 3.2. a 3.3.
Uverovych podmienok.

Poplatok za spravu uveru. Dlznik je povinny platit
Veritelovi mesadéne poplatok za spravu Gveru vo vyske uve-
denej v Sadzobniku poplatkov. Ak v Sadzobniku poplatkov
nie je uvedené inak, poplatok za spravu Uveru je splainy
vzdy v taky den v kazdom kalendarnom mesiaci, v ktory st
pri danom Gvere splatné aroky, Ak uroky nie si splainé
v kazdom kalendarnom mesiaci, tento poplatok bude
splatny v taky den v kazdom kalendarnom mesiaci, ktory
sa svojim éiselnym oznadenim zhoduje s oznadenim dna,
v ktory sl Uroky inak splatné; ak taky de v prislusnom
kalendarnom mesiaci nie je, poplatok za spravu uveru
bude splatny v posledny kalendarny def prisludného
kalendarneho mesiaca.

Poplatok za pisomn( upomienku resp. vyzvu pri ome-
Skani splatky alebo plnenia inych zavazkov. Diznik je
povinny zaplatit Veritelovi poplatok za kazdé zaslanie
pisomnej upomienky resp. vyzvy (s vynimkou vyzvy uvede-
nej v bode 3.11. nizsie) upozornujucej DIznika na (i) ome-
gkanie s platenim akejkolvek ciastky Celkovej Pohfadavky
Veritela alebo s plnenim akéhokolvek zavazku vyplywaju-
ceho Diznikovi alebo Garantovi z Uverovych dokumentov
alebo (i} porusenie akéhokolvek zavazku vyplyvajliiceho
Dlznikovi alebo Garantovi z Uverowych dokumentov. Vyska
takéhoto poplatku je uvedena v Sadzobniku poplatkov. Ak
v Sadzobniku poplatkov nie je uvedené inak, uvedeny
poplatok je splatny vzdy v den uvedeny v takejto upomien-
ke resp. vyzve Veritela a ak takyto den nie je uvedeny
v upomienke, tak je splatny v treti Bankovy den nasleduji-
ci po doruc¢eni upomienky DIznikovi.

Poplatok za upomienku resp. vyzvu pri nepredlozeni
uétovnych vykazov v stanovenych lehotach. Dilznik je
povinny zaplatit Veritelovi poplatok za kazdé zaslanie
pisomnej upomienky resp. vyzvy upozoriujucej DIznika na
omeskanie (i) s predlozenim Uctovnych vykazov, ktorych
povinnost predlozenia Vetitelovi vyplyva DIznikovi alebo
Garantovi z Uverovych dokumentov alebo (i) s predloze-
nim akychkolvek inych dokumentov, ktorych prediozenie
moze Veritel vyzadovat podla bodu 8.2., pism. b) a c)
alebo bodu 8.3., pism, b) a ¢) Uverovych podmiencok.
VWska takéhoto poplatku je uvedena v Sadzobniku poplat-
kov. Ak v Sadzobniku poplatkov nie je uvedené inak, uve-
deny poplatok je splatny vzdy v defi uvedeny v takejto upo-
mienke resp. vyzve Veritela a ak takyto den nie je uvedeny
v upomienke, tak je splatny v treti Bankovy def nasleduju-
ci po doru¢eni upomienky DIznikovi

Zaplatenim poplatkov podla bodov 3.10. a 3.11. vysSie nie
je dotknuty vykon inych prav Veritela, ktoré sa tykaju ome-
skania, na ktoré upozoriuju vwzvy uvedené v bodoch 3.10,
a 3.11. vyssie.

Poplatok za zmenu.

Diznik sa zavazuje platif Veritefovi poplatok za zmenu vo

vwike uvedensj v Sadzobniku poplatkov (dalej len

Poplatok za zmenu"), a to v suvislosii s kazdou jed-

notlivou nasledovnou skutoénostou:

a. priprava a vyhotovenie dodatku alebo inej zmeny
ktoréhokolvek z Uverowch dokumentov alebo noveé-
ho Uverového dokumentu vykonané na zaklade
alebo v suvislosti s poziadavkou Diznika alebo

3.13.2
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Garanta, s vynimkou dodatku, ktorého predmetom
bude (i) stanovenie neskorsiecho Dna konecnej
splatnosti vo vztahu ku ddu, ktory je akituélne ozna-
&eny v Zakladnych podmienkach ako Den konecnej
splatnosti a tiez (i) navysenie Uveroveho ramcea,

b. priprava a vyhotovenie akéhokolvek vzdania sa
prava, suhlasu alebo wvyjadrenia, o ktoré Dlinik
alebo Garant poziadal Veritela podla ktoréhokolvek
z Uverowych dokumentov

Poplatok za zmenu bude splatny vzdy v defi podpisu

dokumentu, v suvislosti s ktorym je takyto poplatok

splatny, zo strany Veritela. Ak Dlznik alebo Garant jed-
nou ziadostou poziadal o zmenu viacerych dokumentov
alebo vyhotovenie viacerych novych dokumentov alebo
viaceré vzdania sa prdav, suhlasy alebo vyjadrenia, tak

Poplatok za zmenu je splatny v slvislosti s kazdou

takou jednotlivou zmenou, vyhotovenim, vzdanim sa

prava, suhlasom a vyjadrenim.

3.14. Poplatok za predéasné ukonéenie.

3.14.1.

3.14.2,

Diznik sa zavazuje zaplatit Veritelovi poplatok za uzatvo-
renie kazdého dodatku k Uverovej zmluve {dalej len
.Poplatok za pred¢asné ukonéenie"), predmetom
ktorého bude stanovenie skorsieho Dna konecénej
splatnosti vo vztahu ku diu, ktory je aktualne oznaceny
v Zakladnych podmienkach ako Den koneénej splat-
nosti. Poplatok za pred&asné ukoncéenie je splatny vo
vyske uvedenej v Sadzobniku poplatkov.

Poplatok za pred¢asné ukonéenie bude splatny vzdy
v def uzatvorenia uvedeného dodatku k Uverovej zmluve.

3.15. Poplatok z neéerpania.

3151,

3.15.3.

Veritel je opravneny poZadovat od Diznika platenie
poplatku z necerpania (dalej len , Poplatok z necerpa-
nia“), a to pocénic PodiatoCnym dnom uvedenym
v Uverovej zmluve.

Rozhodujucim obdobim pre vypocet Poplatku z necer-

pania bude kazdé obdobie ur¢ené Veritefom podla

Uverovej zmluvy (d'alej len ,Spoplatnené obdobie"),

pricom:

a. prvé Spoplatnené obdobie zacne v Podiatoény den
a spravidla sa skonéi v posledny den tretieho cele-
ho kalendarneho mesiaca nasledujuceho po
Pogiatodnom dni alebo v iny den uvedeny v Uvero-
vej zmluve,

b. kazdé dalsie Spoplatnene obdobie sa zacina
poslednym dnom predchadzajioceho Spaoplatne-
ného obdobia a spravidla sa skondi vzdy v posledny
den tretieho celého kalendarneho mesiaca nasledu-
juceho po prvom dni takého obdobia,

c. dizku posledného Spoplatneného obdobia urdi
Veritel

Do jednotlivého Spoplatneného obdobia sa zahrnie

prvy den prislusnéeho Spoplatneného obdobia s vynim-

kou posledného dna takého Spoplatneného obdobia,
ktoré je zaroven prvym dhom nasledujuceho

Spoplatneného obdobia. Poplatok z neéerpania bude

vypocitany spatne za kazdy jednotlivy den kazdého

Spoplatneného obdobia, na baze kalendarneho roka

pozostavajuceho z 360 dni, a to ako suéin (i) nec¢erpa-

nej sumy Uveru urdenej po zrealizovani uzavierky pri-
sludného dna Spoplatneného obdobia a (i) sadzby

Poplatku z nederpania uvedenej v Uverovej zmluve

a aktualne platnej pre prislusné Spoplatnené obdobie

alebo jeho Cast. Ak Veritel neurci inak, posledné

Spoplatnené obdobie skonéi v Den uplného zaplatenia.

Pre Gcely vypodtu Poplatku z nederpania tiez plati, ze:

a. nederpana suma Uveru, z ktorej sa podita Poplatok
z nederpania, bude znizena o sumu kazdej Casti




Uveru, ktorej ugelom poskytnutia je zaplatenie
a zabezpedenie Osobitnych pohladavok Veritela;

b. Poplatok z nederpania bude splatny vidy v def roz-
hodnutia Veritela, najneskér vak v 30, def po skon-
&eni prislusného Spoplatneného obdobia, za ktoré
Veritel pozaduje uhradenie Poplatku z neGerpania,

¢. Veritel je opravneny pozadovat platenie Poplatku za
necerpanie aj v pripade, ked' sa uplatni rezim po Dni
koneénej splatnosti.

3.6  Diznik je povinny zaplatit Vetitelovi preukazatelné, rozum-
ne, oddvodnene a newyhnutne vynalozené naklady na
externych pravnikov, externych dafiovych poradcov
a externych Gctovnikov, ktoré vznikna Veritelovi v stvislos-
ti s poskytnutim sluzieb tychto osob Veritelovi a v stvislos-
ti s Uverovou zmluvou. DIznik je povinny zaplatit Veritelovi
vydavky a néaklady, ktoré Veritelovi vznikni v suvislosti
8 vydanim vypisu z obchodného registra a vypisu z listu
vlastnictva, a to v pripade, ked je Dlznik alebo Garant na
zéklade Uverovych podmienok alebo Uverowych doku-
mentov povinny dorudit Veritefovi uvedené vypisy.

3.17.  Akékolvek poplatky a nahrady podia tohto &lanku je DIznik
povinny zaplatif na U&et Dlznika alebo (&et urdeny
Veritelom. Veritel je opravneny odpisat z Ustu Dlznika
sumu akéhokolvek poplatku a nahrady, ktoré sa Diznik
zaviazal zaplatit Veritelovi.

3.18. Ak je v Zakladnych podmienkach uvedena vyska ktorého-
kofvek z poplatkov, ktoré je Dlznik povinny zaplatit
Veritelovi, spoloc¢ne s doplnkom ,p.a." znamena to, ze
takyto poplatok je opakovane splatnym poplatkom. Takyto
poplatok je DIZnik povinny zaplatit Veritelovi v den uzatvo-
renia Uverovej zmluvy, nasledne v kazdom roku v den VYro-
&ia uzatvorenia Uverovej zmluvy a v poslednom roku trva-
nia platnosti Uveravej zmluvy v Den konecnej splatnosti.

Clanok IV,
Uroky a uroky z omeskania

41, Urokova sadzba je sadzba, na zaklade ktorej budu
Veritelom vypogitané aroky, ktoré je Diznik povinny zapla-
tit Veritelovi podas trvania Urokového obdobia v zmysle
Uverovej zmiuvy. Urokova sadzba je stanovena ako:

a. sadzba fixna alebo sadzba pevna, tj. taka sadzba,
ktora je v Uverovej zmluve vyjadrena Giselne a ktora sa
nemeni odo dna jej stanovenia po dobu, ktora bola
dohodnutd, napr. do odvolania takejto sadzby
Veritelom (v Uverovej zmluve oznadena napr. ako
sadzba az do odvolania alebo fixna), alebo

b. sadzba pohybliva, t.j. taka sadzba, ktora je sudtom refe-
renénej Urokovej sadzby a Urokovej marze podra Uve-
rovych podmienok a/alebo Uverovej zmluvy.
Referenénou sadzbou je najma:

(i) urokova sadzba Base rate,

(ii) urokova sadzba EURIBOR,

(iiiyina sadzba z prislusného medzibankového trhu plat-
na pre menu Uveru,

4.2. Urokova sadzba fixna alebo pevna.

Ak je v Uverovej zmluve dohodnuta Grokova sadzba fixna,

alebo pevna plati, Ze tato sadzba plati len podas uréitého

obdobia, alebo kon¢i diom vzniku urcitej skuto&nosti

Zmena takejto (rokovej sadzby nastane v prvy den po

uplynuti dohodnutého obdobia alebo v def vzniku urditej

skulatnosli. Takoito skutoénostou méze byt rozhodnutie

Veritela o zmene lakejlo sadzby s ohfadom na padmienky

na prislusnom pefaZnom trhu. Rozhodnutie o zmene Uro-

kovej sadzby dorudi Veritel Diznikovi.
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Urokova sadzba pohybliva,
Base rate.

4.31.1. Sadzba Base rate je sadzba urdovana Veritelom

a jejr aktudlnu vysku oznamuje Verite! Diznikovi.
Aktualna vyska sadzby Base rate v ¢ase uzatvorenia

Uverovej zmluvy je uvedena v Zakladnych podmien-
kach.

4.31.2. Veritel je opravneny menit priebezne sadzbu Base

4.3.2.

rate. Zmena sadzby Base rate je uginna odo dna

rozhodnutia Veritela o takejto Zmene, pricom

nasledne Veritel oznamuje takito zmenu Diznikovi

(spravidla prostrednictvom vypisu z Uétu Dlznika).
Ostatné referenéné sadzby.

4.3.2.1 LIBOR.

Sadzbou LIBOR {London Interbank Offered Rate)
sa vo vztahu k prislusnému Urokovému obdobiu
rozumie British Bankers' Association Interest
Settlement Rate uvedena na stranke sluzby
Thomson Reuters uréenej Veritelom (alebo na
stranke inej sluzby uréenej Veritelom, ak déjde
k zaniku uvedenej sluzby) okolo 11:00 dopoludnia
(londynskeho &asu) v Def urenia Urokovej sadzby,
pre menu Uveru a pre obdobie stanoveng pri refe-
renénej sadzbe uvedenej v Zakladnych podmien-
kach (napr. 1M (t.j. 1 mesiac), 3M (t.j. 3 mesiace)).
Zaroven vSak plati, ze ak je takto uréena sadzba niz-
$ia ako nula, tak tato sadzba bude povazovana za
rovnu nule,

4.3.2.2. EURIBOR.

Sadzbou EURIBOR sa vo vztfahu k prislusnému Uro-
kovému obdobiu rozumie percentualna sadzba p.a.
uréend Bankovou Federaciou Europskej Unie uve-
dena na stranke ,EURIBORO1" sluzby Thomson
Reuters (alebo na inej stranke uvedenej siuzby urée-
nej Veritelom alebo na stranke inej sluzby uréenej
Veritelom, ak ddjde k zaniku uvedenej sluzby) okolo
11:00 dopoludnia (bratislavského ¢asu) v Deni urée-
nia Urokovej sadzby, pre menu Uveru a pre obdobie
stanovené pri referenénej sadzbe uvedenegj
v Zéakladnych podmienkach (napr. 1M (t.j. 1
mesiac), 3M (t.j. 3 mesiace)). Zaroven vak plati, ze
ak je takto uréena sadzba nizsia ako nula, tak tato
sadzba bude povazovana za rovnu nule.

4.3.2.3 PRIBOR.

4.4

4.5,

Sadzbou PRIBOR (Prague Interbank Offered Rate)
sa rozumie referenéna hodnota Grokovych sadzieb
na trhu medzibankovych depozit, ktort pocita (fixu-
je) kalkuladny agent pre Cesku narodni banku
a Czech Forex Club z kotécii referenénych bank pre
predaj depozit (offer) podla algoritmu uvedeného
v Pravidlach pre referencné banky a vypocet refe-
renénych Grokowych sadzieb vydanych Ceskou
narodnou bankou, na baze act/360 konvencie a je
zafixovana o 11.00 hod dopoludnia stredoeurépske-
ho &asu v Den uréenia Urokovej sadzby zobrazova-
ného na dve desatinné miesta. Zaroven viak plati,
e ak je takto uréena sadzba nizsia ako nula, tak tato
sadzba bude povazovana za rovnu nule.
Ak na prislugnom trhu nebude fixovana prislusna referenc-
na sadzba, bude za vychodisko pre vypodet Orokove
sadzby povazovany monitoring Urokovych sadzieb na pri-
slusnom trhu medzibankovych depoz[t, a to sadzba ,,pre-
daj" na obdobie rovnajice sa dizke Urokoveho (.)Pf.j()b'a
Zaroven v3ak plati, e ak je takto zistena sadzbg nizsia ako
nula, tak tato sadzba bude povazovana za.rorvnu nu!e. ’
Ak dizka prvého Urokového obdobia je ina ako casova
periéda uvedena pri referenénej sadzbe v ramal urokovej
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4.6,

4.7

4.8.

4.9

410,

sadzby uvedenej v Zakladnych podmienkach plati, ze uro-
kova sadzba pre prvé Urokové obdobie bude uréend ako
stcet refinan¢nej sadzby a Grokovej marze. Refinan&nou
sadzbou sa rozumie urokova sadzba odvodena Veritefom
od aktualnej sadzby, za ktoru sa aktualne, spravidla dva
Bankové dni pred zadatim prvého Urokového obdobia
poskytuju penazné prostriedky na medzibankovom trhu na
obdobie v dizke prvého Urokového obdobia

V nadvéznosti na zmenu Urokovej sadzby sa pre tdely Uve-
rovej zmluvy bude menit vyska kazdého PrisluSenstva
Pohladavky Veritela a Sacasti Pohladavky Veritela, kto-
rych vypocet je dohodnuty na baze Urokovej sadzby.

Pri Splatkovom Uvere plati DIznik uroky zo sumy poskytnu-
tého a nezaplateného Uveru. Pri Kontokorentnom Uvere
plati DIznik uroky zo sumy vycerpaného a nezaplateného
Uveru,

Vypadet Grokov sa bude vykonavat podta élanku V. Uvero-
vych podmienok.

Splacanie Urokov sa tiadi ustanoveniami &lanku V1. Uvero-
vych podmienok.

Veritel je opravneny pozadovat od Dlinika a/alebo
Garanta platenie Urokov z omeskania vypocitanych na
zaklade sadzby uvedenej v Zakladnych podmienkach a zo
sumy Celkovej Pohladavky Veritela, s vynimkou uUrokov
z omedkania, s ktorej platenim sa Dlznik a/alebo Garant
dostal do omeskania, a to po¢ndc dnom vzniku omeska-
nia. Pre vypodet trokov z omeskania sa pouzije ako zaklad
bezny rok pozostavajuci z 360 dni.

(‘;:lanok V.
Urokové obdobie

51

5.2.

5.8.

Uroky sa vypoditajli na zaklade presného podtu uplynulych
dni Urokového obdobia a trokovej sadzby platnej pre pri-
slusné Urokové obdobie, kde zaklad bezného roka pozo-
stava z 360 dni, zahtfiajuc prvy den Urokového obdobia,
ale vynimajic posledny den Urokového obdobia. Ak je
urokova sadzba suctom marze a referenénej Urokovej
sadzby, tak sa pre vypocet Urokov pouzije referendna
sadzba zo Dha uréenia Urokovej sadzby. Urokovym obdo-
bim sa rozumie obdobie Specifikované v bode 5.2. nizsie,
pricom dizka Urokového obdobia je uvedena v Uverovej
zmluve. Dizka prvého Urokového obdobia alebo niektoreho
dalsieho Urokového obdobia méze byt Uverovou zmluvou
upraven4 odlidne od dizky ostatnych Urokov;’zch obdobi.
Prvé Urokoveé obdobie pre sumu poskytnutého Uveru sa
zadina ditom Poskytnutia Uveru a kondi sa v najblizsi den
splatnosti trokov, Kazdé dalsie Urokové obdobie zadina
poslednym dinom predchadzajuceho Urokového obdobia
a kondi sa vzdy najblizsie nasledujicim dnom splatnosti
trokov. Posledné Urokové obdobie sa kon&i Diiom tplné-
ho zaplatenia Pohladavky Veritela.

Ak sa derpa Splatkovy Uver po &astiach (v tranziach), zasi-
na prvé Urokové obdobie kazdej tranze Diiom Poskytnutia
pristudnej tranze, pricom kazda tranZza ma svoje prvé
a nasledujice Urokove obdobia. Urokové obdobia poskyt-
nutych tranzi sa spoja v najblizsi nasledujici den splainos-
ti trokov, ktorym zagina dalsie Urokové obdobie spoloéné
pre véetky poskytnuté tranze.

Clanok V.
Splacanie Celkovej

Pohl'adavky Veritel'a

6.1,

6.2,

6.3.

6.4.

6.5.

6.6

Diznik je povinny zaplatit Celkovi Pohladavku Veritela
podla ustanoveni Uverovej zmluvy na Ucet Diznika. Ak sa
vyskytne alebo nastane Pripad neplnenia, ma Veritel pravo
oznamenim adresovanym Dlznikovi urcit iny ucet pre spla-
canie Celkovej Pohladavky Veritela, a to aj ucet Veritela.
Spdsob zaplatenia Celkovej Pohl'adavky Veritel a.
Zaplatenie Celkovej Pohladavky Veritela bude realizované:
a. odpisanim splatnej casti Celkovej Pohladavky Veritela
z Ustu Diznika a z UStu Garanta Veritefom, ak to z aké-
hokolvek dévodu nebude mozné, tak

b. zapo&itanim Pohladavky z Uétu Diznika a zapoditanim
Pohladavky z Uttu Garanta, vodi splatnej Celkovej
Pohladavke Veritela alebo jej akejkolvek d&asti. Pre
zapocitaci prejav podla tohto pism, bude dostatocné
nasledné dorucenie vypisu z Ustu Diznika, resp. z Udtu
Garanta, na zaklade ktorého bude zrejmé vykonanie
uvedeného zapoditania,

¢. pripisanim prostriedkov vo vyske splatnej Casti Celkovej
Pohladavky Veritela v prospech Uctu Veritela, ak vyuZzi-
je Veritel svoje opravnenie uvedené v bode 6.1, vyssie.

Den zaplatenia.

Za den zaplatenia Celkovej Pohfadavky Veritela a/alebo

jej prislusnej casti sa povazuje den, ked'

a. Veritef odpisal z Ustu Diznika penazné prostriedky vo
vyske splatnej Celkovej Pohl'adavky Veritel'a a/alebo jej
splatnej ¢asti alebo

b. doslo k zapocitaniu splatnej Pohladavky Veritela vodi
Pohladavke z Uétu Dlznika alebo

G. pre pripad, ak vyuzije Veritel svoje opravnenie uvedengé
v bode 6.1. wisie, boli v prospech Uétu Veritela pripi-
sané prostriedky vo wske splatnej dasti Celkovej
Pohladavky Veritela,

Diznik je povinny v den splatnosti Celkovej Pohladavky

Veritela a/alebo jej akejkolvek Gasti zabezpedit na Udste

DIznika dostatok prostriedkov na jej zaplatenie, Ak Diznik

splaca Celkovi Pohladavku Veritela a/alebo jej akikolvek

¢ast v inej mene, ako je mena Celkovej Pohladavky

Veritela, je DIZnik povinny zabezpedit na Udte DIZznika

dostatok prostriedkov na zaplatenie uvedenych diastok

dva Bankové dni pred dhom splatnosti. Ak DIznik nebude
mat moznost zabezpedit dostatok prostriedkov na Uste

Diznika, je povinny najneskér 5 dni vopred pisomne infor-

movat o tejto skutoénosti Veritela

Ak je v Uverovej zmluve dohodnuta splatnost Celkovej

Pohladavky Veritela alebo jej akejkolvek ¢asti (napr. splat-

nost splatky Istiny, konedna splatnost Uverového ramca

alebo jeho ¢asti alebo splatnost Grokov) k ultimu mesiaca,
rozumie sa tym splatnost v posledny kalendarny den

v mesiaci. Ak pripadne den splatnosti Celkovej

Pohladavky Veritela alebo jej akejkolvek &asti (napr. splat-

nost splatky Istiny, kone&na splatnost Uverového ramca

alebo splatnost Urokov) na den, ktory nie je Bankovym
dnom, plati, ze pri:

a. Kontokorentnom Uvere je diiom splatnosti takyto
nebankovy den,

b. Splatkovom Uvere je ditom splatnosti najblizsi predcha-
dzajuci Bankovy den,

pridom tento den je zaroven aj poslednym dhom prislugne-

ho Urokového obdobia.

Dliznik a/alebo Garant st povinni zaplatit akdkolvek Giast-

ku Celkovej Pohfadavky Vefitela splatnt Veritelovi podla



Uverovej zmluvy bez jej zniZzenia o akikolvek sucasnu
alebo buduicu zrazku, dan alebo poplatok. Ak bude DIznik
a/alebo Garant povinny podla platnych pravnych predpi-
sov urobit akikolvek zrazku alebo odviest dan alebo
poplatok zo splacanej Giastky, zavazuje sa bezodkladne
doplatit Veritelovi takto zrazenu sumu, aby sa Veritelovi
zaplatena Siastka rovnala &iastke, ktoru by Veritel obdrzal,
keby Dlznik a/alebo Garant nemal povinnost zrazky, dane
alebo poplatku. Toto ustanovenie plati aj v pripade, ak sa
povinnost zrazky, dane alebo poplatku vyskytne na strane
Veritela.

6.7. Veritel je opravneny odpisat z Ustu Diznika kazdi sumu
dlhovana Diznikom na zaklade akéhokolvek Uverového
dokumentu. Veritel je opravneny odpisat z Uétu Garanta
kazdu sumu dlhovani Garantom na zaklade akéhokolvek
Uverového dokumentu.

Clanok VIL.
Splatnost Pohl'adavky Veritel'a

a Den konecnej splatnosti

71.  DIznik je povinny splatit, resp. splacat Pohladavku Veritela
vo vySke a v dioch uréenych podla Uverovej zmluvy, Ak
nastane:

a. zmena Splatkového kalendara, bude sa splacanie
Celkovej Pohladavky a/alebo jej ¢asti riadit ustanove-
niami bodu 7.2. nizsie;

b. zmena Dna konednej splatnosti, bude sa zaplatenie
Celkovej Pohladavky a/alebo jej casti riadit ustanove-
niami bodu 7.3. nizsie.

7.2. Zmena Splatkového kalendara.

7.21.  Neuplné Cerpanie Uveru. Pri Splatkovom Uvere si
vyska splatok Istiny a datum splatnosti splatok Istiny
uréené Splatkovym kalendarom uvedenym v Overovej
zmluve. Zostaveny Splatkovy kalendar vychadza z pred-
pokladu, ze Uver bude Dlznikovi poskytnuty v celej
vyske a Dlznikom vycerpany v celej vydke, ako je uve-
dené v Zakladnych podmienkach. Ak Veritel neposkyt-
ne Diznikovi Uver v celej vyske, bude Splatkovy kalen-
dar upraveny tak, ze:

a. vo vySke rozdielu medzi vyskou Uveru podla
Zakladnych podmienok a poskytnutého Uveru sa
v Splatkovom kalendari zrusia celé najneskor splat-
né splatky lIstiny v poradi od najneskér splatnej
splatky Istiny a

b. zo zvysku rozdielu, ak taky vznikne, bude v takejto
vyske zrusena Gast najneskér splatnej splatky Istiny.
V désledku neposkytnutia Uveru v celej vyske ddjde
automaticky spdsobom uvedenym v tomto bode
k uprave Splatkového kalendara a Dna konecnej
splatnosti. Tuto skuto¢nost Veritel pisomne oznami
Diznikovi, bez potreby uzavretia dodatku k Uverovej
zmluve. Takéto oznamenie bude sigastou Uverovej
zmluvy a bude mat Gdinky a pravnu silu ako by mal
dodatok k Uverovej zmluve.

7.2.2. I?redéasné a mimoriadna splatnost. Ak je podla
Uverovej zmluvy Dlznik opravneny splatit dast
Pohladavky Veritela pred diiom jej splatnosti a DIznik
toto svoje pravo wuzije, alebo Veritel stanovi mimotiad-
nu splfatnost’ Casti Pohladavky Veritela podla bodu
13.3. Uverovych podmienok, déjde po zaplateni takto
splatnej ¢asti Pohladavky Veritela k Uprave Splatkové-
ho kalendara tak, ako je to uvedené v bode 7.3.3.2. a
7.3.3.3. nizsie.
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Deii koneé&nej splatnosti.

Diom konecnej splatnosti je deri, ktory je datumom

oznageny v Zakladnych podmienkach ako kone&na

splatnost a v ktoty je Dlznik povinny:

a. v pripade Kontokorentného Uveru jednorazovo
zaplatit nezaplateny zostatok Celkovej Pohladavky
Veritela,

b, v pripade Splatkového Uveru zaplatit nezaplateny
zostatok Celkovej Pohladavky Veritela. Ak v Uvero-
vej zmluve nebol dohodnuty Splatkovy kalendar, je
tento den uréeny na jednorazové zaplatenie neplate-
ného zostatku Celkovej Pohladavky Vetitela.

Den konecnej splatnosti méze byt zmeneny, pricom

takto zmeneny den bude novym Driom koneénej splat-

nosti, v dosledku:

a. uzatvorenia dodatku k Uverovej zmluve,

b. zmeny Splatkového kalendara podlia bodu 7.2, wssie,

c. predcasnej splatnosti sposobenej Ziadostou Diznika
v zmysle bodu 7.3.3. nizsie,

d. stanovenia mimoriadnej splatnosti Veritelom podla
bodu 13.3. Uverovych podmienck,

e. osobitnych ustanoveni obsiahnutych v Uverovej
zmluve alebo v Uverowych podmienkach, napr.
v ustanoveni o redukeii Uverového ramca v zmysle
bodu 7.3.4. nizsie,

f. inych skutoénosti vyplyvajucich z prislusnych prav-
nych predpisov.

Predéasna splatnost spésobena Ziadostou

Dlznika.

7.3.31, Pred&asné zaplatenie Pohladavky Veritela alebo jej

Sasti je mozné len na zéklade pisomnej ziadosti
Diznika po jej pisomnom odsuhlaseni Veritelom
a splneni podmienok stanovenych Veritelom.
Takouto podmienkou mozZe byt napr. zaplatenie
poplatku za predcasne zaplatenie. Poplatok za
preddasné zaplatenie je splatny ku diu pred&asnej
splatnosti Istiny. Istina alebo éast Istiny (dalej len
Predéasne splatna suma”) sa stava splathou na
zaklade Ziadosti Diznika v den, ktory bude pre taku-
to predc¢asnu splatnost uréeny v Uverovej zmluve.
Ak v Uverovej zmluve nie je dohodnuty takyto spo-
sob uréenia diia preddasnej splatnosti, plati, Ze
Pred&asne splatna suma sa stane predcasne splat-
nou v den, ktory je uvedeny v Ziadosti Dlznika, naj-
skér véak v den splnenia podmienok stanovenych
Veritelom pre zaplatenie PredGasne splatnej sumy.
DIznik nie je opravneny nasledne menit podmienky
uvedené v ziadosti o predéasné zaplatenie, ani taku-
to Ziadost odvolat.

7.3.8.2 Ak DIiznik wyuZije svoje pravo predcasne splatit

Pred&asne splatni sumu, budu z takto zaplatenych
prostriedkov uhradené najskor uroky, nasledne
troky z omeskania a nasledne celé najneskor splat-
né splatky Istiny v poradi od najneskor splainej
splatky lstiny. Ak po takto vykonanej uhrade ostane
suma prostriedkov predéasne zaplatenych Dlznikom
nepostadujuca na uhradu dalSej celej splatky Istiny,
bude z takejto sumy uhradena cast najneskor splat-
nej splatky Istiny.

7.3.3.3. V désledku uhrady splatok Istiny podla tohto bodu

dojde automaticky k uprave Splatkového kalendara
a Diva konednej splatnosti, ¢o Veritel pisomne o;né»
mi Diznikovi. Takéto oznamenie bude sticastou Uve-
rovej zmluvy a bude mat usinky a préavnu silu ako by
mal dodatok k Uverovej zmluve.

7.3.3.4. Ak diiom predcasnej splatnosti Predéasne splatnej

sumy bude akykolvek Bankovy den, ktory nie je
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Dihom konedne splainosti, Diznik sa zavazuje zapla-
il Veritelovi refinanéné néklady vypotitane tak, ze:
a, ot Giastky {iroku, ktorit by Veritel dostal
7 Predéasne splatnel sumy podla tejto zmluvy za
pbdobie odo diha predtasnei splatnosti do Dia
koneénej splatnosti sa odpocita
b. &iastka
1. troku, ktoru by Veritel mohol ziskat umiestne-
Aim Glastky Pred@asne splatnej sumy U bank
pa prishsnom medzibankovom trhu (podfa
rozhodnulia Veritela) a
2 sumy uréens Veritefom, ak sa Veritel vzhia-
dom na konkréine okolnosti pripadu rozhodne
odpoditat takto surmt,
a to na obdobie zadinajuce proym Bankovym
dhom nasledujucim po dni predéasne) splat-
nosti a kondiace Diom koneénej splatnosti.
Uvedené refinancné naklady st splatné sucasne
s Pledéasne splatnol sumou a Verilel je povinny
ozriamil Diznikovi ich vysku najneskor do troch dni
pred dhom predéasne] splatnosti Pradéasne splat-
nej sumy. Zaplatenim refinanénych nakladov nie je
dotknuta povinnost Diznika zaplatil iné sumy uveda-
né v Uverovej zmluve a spinil ine podmianky stano-
vené Veritefom Vv stivislosti s predcasnou splatnos-
fou Predcasne splatnej sumy.
(Iver nie je moiné predcasne splatit inak, ako v stla-
de s ustanoveniami Uverovej zmiuvy a Uverovych
podimignok.
Redukcia Uverového ramca.
v Uverove] zmiuve dohodnuta redukeia Uyeroveho
ramca znamena, ze &as! Pohladavky Veritela rovnajucea
sa vyike redukovaného Uverového ramca sa stava
predeasne splatnou, a to automalicky, bez polreby
asobilnel wzvy Varitela DIZnikovi, diom splnenia pod-
mienok alebo vzniku skutoénosti viggucich sa k takeflo
racukail v Uverovej zmiuve & vo wike uvedene] v Uve-
rovel zmiuve alebo uréenef na jej zaklade.
pred&asna splatnost v dosledku mimoriadnej
splatnosti.
Ak dojde k slanoveniu mimoriadnej splatnostl Veritefom
podla bodu 13.3. Uiveroweh podmienak, je Diznik
povinny zaplatil poplatok za predéasng zaplalenie
dohodnuty v Uverove zmiuve pre pripady pred@asne]
splatnosti spdsobene siadastou Diznika v zmysle bodu
7.3.3. vyssie.

Glanok VIIL.
Prava Veritela a zavazky

Diznika a Garanta

g1. Diznik je povinny: i
a. najneskor pred prvym Poslotnutim  Lvery uzatvorit

s Veritefom zmluvu O peznom uéle, na zaklade klorej
Veritel pre Diznika zriadi bezny néel, ktony bude Uétom
Diznika pre ucely Uverovel zmluvy. Vo vzlahu ke uvede-
nej zmluve © peznom idte j& Diznik zaroven povinny
plriit vietky zavazky Z takejlo zmiuvy, dodrziaval pod-
mienky v nej dohodnuté a newkonal #adne ukony
smerujuce K el Zaniku. Alcje Vv Zékladnyeh podmign-
kach uvedenych viac étoy, platia wadené povinnosti
Diznika pre vaetky UGty yyedane v Zaklndnyeh potl-
mienkach,

b. viest riadny systém udtovnictva a kontroly nakladov,

A PODMIENOK 7ZABEZPECENIA UVEROV Tatra banky, a.s. 10

. riadne platit dane, clo, poplatky & iné pravoymi predpis-

mi zavedene platby,

' na poZiadanie Veritela preukazal ucel pouzitia Uveru,
. udrzoval v platnosti 8 g&innosti véetky gradné @ iné

povolenia (Givnostenske opraviienie, licencie, prava
spojene s pouzivanim ochrannej znamky, ohehodneho
mena, awdl.), polrebné pre podnikatel’sku &innost
Diznika,

riadne pinit véetky povinnosti vyplyvajuce pre neho zo
savazkov, kioré uzatvoril s Veritefom ako aj s tretimi
oscobami,

. v ptipade zabezpedenia Gelkovej Pohladavky Vetitela

Zaloznym pravom, ktorej predmetom je nehnuteinost
patriaca do majetku Diznika, pripajat K Priznaniu k dani
z prijmov, suvahe v pinom rozsahu & Vykazu ziskov
a strat v pinom rozsahu aj Prilohu k Odtovnej uzavierke
v pinom rozsahu, kde v &lanku M- Dopliujuce informa-
cie k suvahe a wykazu siskov & strat v bode 4. - Udaje
o pohl’adavkach a zavazkoch, Diznik uvedie v Sasti
vyslenenej pre nazov predmetu zalozného prava
obchodny nazov Veritela ako & vysku Pohladavky
Veritela,

. oznamit Veritelovi vznik alebo vyskyt Pripadu neplne-

nia, a to ihned po tom, ako sa dozvie © ich vzniku,
pisomne informoval Veriteta 0 zmene skutodnosti,
Kktoré st obsahom Prehlaseni Diznika, a to do 10 dni
odo dna, ked sa 0 takejto zmene dozvedel,

i, vpripade, ze je gpolognostou s rucenim obmedzenym

alebo akciovou spoloénost'ou, v lehote & Bankovych

dni od obdrzania wzvy Veritela:

(i) pisomne oznamit Veritefovi Zlozenie spolotnikov,
resp. akcionarov Diznika, spolu s uvedenim pomeru
nimi viastnenych obchodnych podielov, resp. akeii
Diznika na zékladnom imani Diznika a rozsahu ich
hlasovacich prav na valnom zhromazdeni Diznika,

(i) doruéit Veritelovi doklady preukazujtice skutoénosti
uvedené v ods. (i) vyssie, napr. vypis zo zoznamu
akcionarov, a

(iiydoruit Vetitelovi aktuaine znenie sakladatelskej lis-
tiny, spoloc‘:enskej zmluvy a stanov Diznika,

. poskytnut Veritefovi (i) vSetky informacie ohfadom

financnej situacie Diznika a Garanta, podnikania
Diznika a Garanta a tiez (i) akékofvek iné informacie
vyziadane Veritelom, vratane informacii, ktore modzu
mat priamu alebo nepriamt siwislost s Uverovymi
dokumentmi aleba S0 sahopnostou Diznika a Garanta
pinit svoje 2iwhzky podia Uverovyeh dokumentov, a to
do 5 Bankowyeh dni po dorudeni Ziadosti Veritela,

pre ucely plnenia povinnosli Veritela Vv suvislosti

s dodrziavanim dafovyeh 7akonov a na zabezpetenie

vymeny danovych informacii vyplyvajucich najmé z:

(i) medzinarodnei amluvy uzatvorenej medzi
Siavenskou republikou 2 Spojenymi atatmi Americ-
feymi (dale) len ,USA" v suvislosti s0 zlepsenim
dodrziavania medzinarednych danovych zakonov
a zavedenim zakona FATCA (Foreign Account Tax
Compliance Act),

(i) akejkolvek zmiuvy uzatvorenej medzi Slovenskou
republikou a kioroukolvek krajinou Eurdpske) anie,
Europskeho hospodarskeht priestoru (dfale] len
LEHP") alebo Organizacie pre hospodarsku spol-
précu a rozvoj (dalej len ,OECD",

(jif) akychkolvek vieobecne zavaznych pravnych pred-
pisov, zavaznych usmerneni, opatreni alebo rozhod-
nuti Narodnej banky Slovenska, Europske} central
nej banky alebo ineho opravneného organu,
na wyzvu Veritela av lehote v nej uvedenej poskytnut



Veritelovi informaciu, &i je obcanom alebo danovym
rezidentom USA, &lenskej krajiny Europskej Gnie,
EHP alebo OECD a predlozit doklady preukazujuce
tato skutocnost,
Diznik je povinny predkladat Veritel'ovi:
a. k poslednému dnu kalendarneho polroka a kalendar-
neho roka:

(i) a tiez vzdy do 30 dni od vykonania zmeny zapisu
v obchodnom registri aktualny vypis z obchodného
registra, avsak len v pripade, ak je Dlznik zapisany
v obchodnom registri, a

(i) ak je Celkova Pohladavka Veritela zabezpedena
zaloznym pravom k nehnutelnosti vo viastnictve
Dlznika alebo k spoluvlastnickemu podielu DIznika
na nehnutelnosti, uplny vypis z listu vlastnictva
pouzitelny na pravne ukony, aktualny doklad o plate-
ni poistného v zmysle zmluvy o zaloznom prave
k nehnutelnosti,

b. v iehote do 100 dni od uplynutia prislusného obdobia,
za ktoré sa dalej uvedené dokumenty zostavuju:

(i) ak je DlZznik podnikatel, kopiu dahového priznania
pre dan z priimu s odtlackom peciatky podatelne
prislusného danového Uradu alebo so spravou
o akceptacii podania elektronickou podatelfou
spravcu dane, a

(i) auditorské spravy, ak ma Dlznik podla prislusnych
pravnych predpisov povinnost overenia Udétovnej
zavierky auditorom,

c. v lehote do 60 dni po uplynuti kalendarneho stvrtroka
prehlad pohladavok a zavazkov po lehote splatnosti

a prislugné uctovné vykazy, éim sa rozumie v pripade, ak:

(i} DIznik uctuje v sustave podvojného Uctovnictva,
suvaha a vykaz ziskov a strat,

(ii) DIznik udtuje v sustave jednoduchého Gétovnictva,
vykaz o majetku a zavazkoch a vykaz o prijmoch
a vydavkoch,

pricom DIznik umozni pracovnikom Veritela verifikaciu

dokumentov predlozenych Veritelovi podla pism. b)

a c) vyssie,

Ak je Garant osoba odlisna od Dlznika, plati, ze Garant je

povinny predlozit Veritelovi:

a. k poslednému diu kalendarneho polroka a kalendar-
neho roka:

(i) a tiez vzdy do 30 dni od vykonania zmeny zapisu v
obchodnom registri aktualny vypis z obchodného
registra, avSak len v pripade, ak je Garant zapisany
v obchodnom registri, a

(i) ak je Celkova Pohiadavka Veritela zabezpedéena
zédloznym pravom k nehnutelnosti vo vlastnictve
Garanta alebo spoluvlastnickemu podielu Garanta
na nehnutelnosti, uplny vypis z listu vlastnictva
pouzitelny na pravne ukony, aktualny doklad o plate-
ni poistného v zmysle zmluvy o zaloznom prave
k nehnutelnosti,

b. na zaklade vyzvy Veritela adresovanej Garantovi a v
lehote v takejto vyzve uvedenej:

(i) ak je Garant podnikatel, kopiu dafiového priznania
pre dan z prijmu s odtlackom peciatky podatelne
prisludného dafiového uradu alebo so spravou
o akceptacii podania elektronickou podatelfiou
spravcu dane, a

(i) auditorské spravy, ak ma Garant podia zakona
povinnost overenia Uétovnej zavierky auditorom,

¢. na zéklade vyzvy Veritela adresovanej Garantovi a v
lehote v takejto vyzve uvedenej prislusné G&tovné vwka-
zy, ¢im sa rozumie v pripade, ak:

(i) Garant Uctuje v sustave podvojného UGtovnictva,
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) stivaha a vykaz ziskov a strat,

(i) Qarant (ctuje v stistave jednoducheho Uctovnictva,
wkaz o majetku a zavizkoch a vykaz o prijmoch
a vydavkoch,

d. pre acely plnenia povinnosti Veritela v stvislosti
s dodrZiavanim danowych zakonov a na zabezpecenie
vymeny danowych informaaii vyplyvajucich najma z:

(i) medzinarodnej zmluvy uzatvorenej medzi Sloven-
skou republikou a USA v suvislosti so zlepsenim
dodrziavania medzinarodnych danovych zéakonov
a zavedenim zakona FATCA (Foreign Account Tax
Compliance Act),

(i) akejkolvek zmluvy uzatvorenej medzi Slovenskou
republikou a ktoroukolvek krajinou Eurépskej unie,
EHP alebo OECD,

(iit) akychkolvek véeobecne zavéznych pravnych pred-
pisov, zavaznych usmerneni, opatreni alebo rozhod-
nuti Narodnej banky Slovenska, Eurdpskej central-
nej banky alebo iného opravneného organu,

na vyzvu Veritela a v lehote v nej uvedenej informéciu,

&i je ob&anom alebo danovym rezidentom USA, &len-

skej krajiny Eurépskej unie, EHP alebo OECD a pred-

lozit doklady preukazujuce tito skuto&nost,

pricom Garant umozni pracovnikom Veritela verifikaciu

dokumentov prediozenych Veritelovi podia pism, b)

a ¢) wyssie.

Ak sa ustanovenia Uverovych podmienck nevztahujti na

Garanta, je Dlznik povinny do 30 dni od obdrzania pisom-

nej wzvy Veritela predloZit Veritelovi dokumenty, ktoré by

inak bol Garant povinny predlozit Veritelovi podia bodu

8.3. vyssie, ak by sa na neho vziahovali Uverové podmien-

ky.

Dlznik nesmie bez predchadzajuceho pisornného suhlasu

Veritela:

a. uskutocnit ziadne podstatné zmeny na svojom majetku
(nehnutelnosti, zariadenie, pohladavky a pod.) zaloze-
nim, predajom, darovanim, prevodom, najmom a pod,
nad limit uvedeny v Uverovej zmluve;

b. poskytovat zabezpecenie alebo davat prikaz na zabez-
pecenie svojho zavizku alebo zavazku tretej osoby, vra-
tane vystavovania a avalovania zmeniek alebo bianko
zmeniek;

¢. vyuzil alternativne formy financovania (faktoring, leasing
a pod.) nad limit uvedeny v Uverovej zmluve;

d. zaviazal sa do Dnha uplného zaplatenia Celkovej
Pohladavky Veritela Ziadnej tretej osobe takym spbso-
bom, Ze by bolo zabezpedenie pohladavky tretej osoby
alebo vymahatelnost jej pohladavky vyhodnejsie ako
zabezpedenie a vymahatelnost Celkovej Pohladavky
Veritela .

Ak DIznik neuhradi v ase stanovenom podla Uverovej

zmluvy Celkovi Pohladavku Veritela, alebo akukolvek jej

Cast, ma Veritel pravo realizovat zabezpe&enia vyplyvajuce

z0 Zabezpeéovacej zmluvy a pouZit prostriedky posilnenia

vymahatelnosli Celkovej Pohladavky Veritela, a to vSetky
sticasne alabo v akomkolvek poradi. Veritel ma v pripade
existencie viacerych zabezpedeni pravo realizovat ktore-
kolfvek z nich. Z penhaznych prostriedkov, ktoré Veritel
ziska za Udelom zaplatenia Celkovej _Pcl'li'adfwky Ven?ei’a

v stlade s Uverowyimi dokumentmi a Uverovymi podmien-

kami, a liez z wiazku realizovanych zabez:aaé¢ni uhradi

Veritel iiroky z omeskania, (roky, Istinu a ostalné nezapla-

tené casti Celkovej Pohfadavky Veritefa, a to v poradi

Uréenom Veritelom v éase takej thrady. Ak pri realizaci

zabezpedeni a pouzili prostriedkov pnsilngpm_u vymzal ml}-:f

nosti Celkovej Pohladavky Veritela bude vyta?.?k Prevyso-

val vysku Gelkovej Pohfadaviy Veritefa, jé Veritel povinny
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8.8.

vratit rozdiel osobe, z ktore] majetku takyto prebytok

Veritel ziskal

Veritel je opravneny spolahndt sa na to, Ze vietky obcho-

dy. ktoré vykona v suvislosti a/alebo na zaklade:

a. Uverovej zmluvy s Dlznikom, vykonava Dlznik na svoj
vlastny Ocet a tiez na to, ze DIZnik pouzije na zaplatenie
Celkovej Pohladavky Veritela svoje vlastné prostriedky; a

b, Zabezpecovacej zmluvy s Garantom, vykonava Garant
na svoj vlastny Ucet a tiez na to, ze Garant pouzije na
zaplatenie Celkovej Pohladavky Veritela svoje vlastné
prostriedky.

Opravnenie Veritela spolahnut sa na skutoénosti uvedené

v bode 8.7. vy&die plati az do momentu, pokial Dlznik

a/alebo Garant pisomne neoznamia Veritelovi, Ze vyssie

uvedené obchody vykonavajl na ucet tretej osoby a/alebo
prostriedky uréené na zaplatenie Celkovej Pohfadavky

Veritela su vlastnictvom inej osoby. V takemto pripade je

Dlznik, resp. Garant povinny spolu s uvedenym ozname-

nim predlozit Veritefovi:

a. vyhlasenie, v ktorom je povinny uviest meno, priezvis-
ko, rodné ¢&islo alebo datum narodenia a adresu trvalé-
ho pobytu fyzickej osoby alebo nazov, sidlo a identifi-
kacné cislo pravnickej osoby, ak ho ma pridelené, kto-
rej vlastnictvom su prostriedky a na ktorej acet je
obchod vykonany;

b. pisomny suhlas dotknutej osoby na pouzitie jej pro-
striedkov na vykonavany obchod a na vykonanie tohto
obchodu na jej ucet

Clanok IX.
Financné ukazovatele

9.1.

Ak je DIznik alebo Garant povinny podfa Uverowch doku-
mentov dodrziaval urcité stanovené finanéné ukazovatele,
tak:

a. je povinny wynaloZit vSetko usilie a vykonat vsetky
potrebné ukony na to, aby stanovené finanéné ukazo-
vatele boli spinené,

b. kazdy z takych finanénych ukazovatelov bude povazo-
vany za podmienku Uverovych dokumentov, a

¢. kazdy z takych finanénych ukazovatefov bude vypocita-
ny sposobom uvedenym v Uverovych dokumentoch.
Pre u¢ely kazdého takého vypodtu plati, ze:

je &islo riadku za prisludné obdobie z tladiva

Vykaz ziskov a strat v plnom rozsahu alebo tlaci-

va Suvaha v plnom rozsahu, schvalenych

Ministerstvom financii SR,

s. - je &islo stpca za prislusné obdobie z tladiva
Vykaz ziskov a strat v plnom rozsahu alebho tlaciva
Suvaha v plnom rozsahu, schvalenych Minister-
stvom financii SR,

pokial nie je pri Gisle riadku Vykazu zisku a strat uvede-

né &islo stipca, ma sa za to, Ze je to stipec &.1,

pokial nie je pti Cisle riadku Sdvahy uvedené Cislo

stipca, ma sa za to, 7e je to stipec &.3 ak sa jedna

o polozku aktiv a stipec &.5 ak sa jedna o polozku pasiv,

S - je Suvaha za prislusné obdobie v zmysle zakona

8. 431/2002 Z.z.,
V - je Vykaz ziskov a strat za prislusné obdobie
v zmysle zakona &, 431/2002 Z.z.,
EBIT=Vr29-Vri9+Vr 20 -Vr21 +Vr22
EBT = EBIT +V .52 -Vr. 46 +V r.47

9.2

Clan

Ak pocas platnosti Uverovej zmluvy dojde ku zmene sku-
toénosti rozhodnych pre pouzitie skratiek a oznaceni
v bode 9.1. wssie (napr. tladivo Vykazu ziskov a strat, zak.
&. 563/1991 Zb. v zneni neskorsich pravnych predpisov),
pouziji sa pre (¢ely bodu 9.1. vy$sie nové rozhodné sku-
toénosti tak, aby bol dosiahnuty Ucel a zmysel sledovany
pévodnym znenim bodu 9.1. vyssie

ok X.

Prehlasenia DIznika a Garanta

10.1.
1011

10.1.2

10.2.

10.2.1.

10.2.2.

Prehlasenia Dlznika.

Diznik uskutodfiuje vodi Veritelovi v Uverovej zmluve
obsiahnuté prehlasenia o urditych, z hladiska Veritela
vyznamnych skutodnostiach, ktoré podmienuju rozhod-
nutie Vetitela o Poskytnuti Uveru DiZnikovi ako aj post-
denie splnenia podmienok v Uverovej zmluve a tiez pod-
mienok prislusnych pravnych predpisov v SR upravuju-
cich najma podnikanie Veritela a poskytavanie tverov.

. Vsetky Prehlasenia Diznika sa budu povaZovaf za zopa-

kované Dlznikom vzdy k prvému dnu kalendarneho
mesiaca pocas trvania Uverovej zmluvy
Prehlasenia Garanta.
Garant uskuto¢nuje vodéi Veritelovi v Zabezpecovacej
zmluve obsiahnuté prehldsenia o urcitych, z hladiska
Veritela vyznamnych skuto¢nostiach, ktoré podmienuju
rozhodnutie Veritela o Poskytnuti Uveru Diznikovi ako aj
posudenie spinenia podmienok v Uverove] zmluve
a Zabezpecovacej zmluve a tiez podmienok prislus-
nych pravnych predpisov v SR upravujucich najma pod-
nikanie Veritela a poskytovanie Uverov
VSetky Prehlasenia Garanta sa budl povazoval za
zopakované Garantom vzdy k prvému diu kalendarne-
ho mesiaca podas trvania Zabezpedovacej zmluvy.

Clanok XI.
Zabezpecenie Celkovej

Pohl'adavky Veritel'a

"1

1111,

11.1.2.

Zalozné pravo k nehnutelnosti. Ak je zabezpedenim
Celkovej Pohladavky Veritela zalozné pravo k nehnutel-
nosti alebo spoluvlastnicky podiel k nehnutelnosti, platia
pre vztah medzi Veritelom a Garantom, ktory poskytuje
Veritelovi takéto zabezpecenie, ustanovenia tohto bodu
11.1. Odkazom zmluvy o zaloznom prave, uzatvorenej
medzi Vetitelom a Garantom, na Uverové podmienky, sa
ustanovenia tohto bodu 11.1. stavaju sudastou obsahu
zmiuvy o zaloZznom prave.
Ak su predmetom zdloZzného prava podla zmluvy
o zaloznom prave nehnutelnosti ine, ako pozemky, je
Garant povinny predloZif Veritelovi pri uzatvoreni zmlu-
vy o zaloZnom prave platnu a G¢innu poistnt zmluvu na
predmet zalozného prava okrem pozemkov, a to pre
pripad poskodenia, zniGenia, ako aj zavineného kona-
nia (dalej len , poistna zmluva").
Poistitelom méze byt len poistoviia opravnena pdsobit
na (zemi Slovenskej republiky, ktora je akceptovatelna
Veritelom. Poistna suma podta poistnej zmluvy musi
byt minimalne vo vyske akeeptovatelnej Veritelom.
Poistna zmluva musi obsahovat zavizok poistovne:
a. pisomne informovat Veritela o neplateni poistného
v dohodnutej vyske a dase najneskadr do 10 dni odo
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11.1.8.

11.1.4

dna vzniku omeskania poisteného s platenim poist-
ného podla poistnej zmluvy, a

b. pisomne informovat 10 dni vopred Veritela o pouka-
zani platby poistného plnenia, a

c. nezmenit alebo nezrusit poistni zmluvu bez pred-
chadzajuceho pisomného suhlasu Veritela, a

d. pisomne informovat Veritela o zaniku poistnej zmlu-
vy, najneskor do 10 dni od vzniku tejto skutoénosti.

Ak poistna zmluva, ktort prediozil Garant Veritelovi pri

uzatvoreni zmluvy o zaloznom prave, neobsahuje vyssie

uvedené podmienky, je Garant povinny navrhnit pois-
tovni zmenu poistnej zmluvy vo forme a s obsahom, ako
je uvedené v prilohe ¢. 1 k zmluve o zaloZznom prave.

Podmienky uvedené v tomto bode musia splnat vetky

poistné zmluvy, ktoré budl uzatvorené pocas trvania

zaloZného prava za ucelom poistenia predmetu zaloz-
ného prava.

Poistné plnenie, ktoré bude poistoviou vyplatené

Veritelovi:

a. vyplati Veritel Garantovi vo vyske preukéazanych
a oddvodnenych nakladov na uvedenie predmetu
zalozného prava do pdvodného stavu pred poistnou
udalostou, ak v lehote 15 dni od zaplatenia poistné-
ho plnenia Veritelovi nestanovi Veritel mimoriadnu
splatnost Uveru alebo jeho &asti v zmysle bodu
13.3. Uverowych podmienok, alebo

b, je Veritel opravneny pouzit na uhradenie splatnej
Celkovej Pohladavky Veritela alebo jej splatnej
Sasti, ak v lehote péatnastich dni od zaplatenia poist-
ného plnenia Veritelovi stanovi Veritel mimoriadnu
splatnost Uveru alebo jeho &asti v zmysle bodu
13.3. Uverovych podmienok.

Garant je povinny udrziaval v platnosti poistni zmluvu,

plnit svoje zavazky z nej vyplyvajice a dodrziaval pod-

mienky v nej uvedené, najma je povinny platit poistné

riadne a vdas, a to az do dha zaniku zalozného prava k

predmetu zalozného prava. Ak pred tymto diiom ddjde

k zaniku poistnej zmluvy, je Garant povinny do 5 dni od

zaniku poistnej zmluvy predlozif a odovzdat Veritelovi

rovnopis novej poistnej zmluvy, ktora splfia vSetky pod-
mienky uvedené v zmluve o zaloznom prave a v Uvero-
wch podmienkach. Veritel je opravneny, nie vSak
povinny, uhradit poistovni nezaplatené poistné, s plate-
nim ktorého sa Garant dostal do omeskania, avsak len
ak uhrada nezaplateného poistného je nevyhnutna

s ohladom na zaujmy Vetitela ako zalozného veritela.

Garant nie je opravneny domahat sa od Veritel'a Ghrady

poistného, Vetritel je opravneny kedykolvek odpisat

z Ustu Garanta:

(i) sumu vo vydke nezaplateného poistného a z fakto
ziskanych prostriedkov zaplatit nezaplatene poistné,
alebo

{ii) sumu prostriedkoy, ktoré uhradil Veritel poistovni
ako nezaplatené poistné.

Veritel bude informovat Garanta o zaplateni diZzného

poistného z prostriedkov odpisanych z Uétu Garanta

prostrednictvom wpisu z Uétu Garanta. Veritel nebude
zodpovedny za ziadne d&sledky, ktoré vznikni

Garantovi v désledku uvedeného zaplatenia dizného

poistného, najma ak Garant vykonal subezne alebo

kedykolvek neskér dhradu takéhoto dlzného poistné-
ho. Garant sa zavazuje zaplatit Veritelovi vietky nakla-
dy, ktoré mu vznikli v stvislosti s Uhradou nezaplatene-
ho poistného, vratane sumy prostriedkov vynalozenych

Veritelom na whradu nezaplateného poistného, a to

v def, ked' taketo naklady Veritelovi vznikli alebo ked

sa stali splatné (podia toho, &o nastalo skon),

11.1.5,

11.1.6.

11.2.

11.2.1.

11.2.2

Bez ohvl'ad'u na iné’oprévnenia Veritel'z’i, ak nie je Veritelovi
predlozgnglpmstnta\ zmlu’va v zmysle Uverowych dokumen-
t’o'v, Veritel je opravq(?ny,_ nie vSak povinny, v mene a na
Ucet Garanta uzatvorif poistnts zmluvu za a&elom poistenia
p.rednvwetu zal.)ezpeéenia. Rovnako je Veritet opravneny,
nie vsgk pov_lnny, konat ako poistnik na udet Garanta.
Garant je povinny poskytnut Veritelovi vwziadand sudinnost
potrebnd k uvedenemu poisteniu majetku Garanta. Vsetky
naklady, kioré Veritefovi takto vzniknd, vratane Uhrady
poistného, sa Garant zavazuje zaplatit Veritelovi v den,
ked' taketo naklady Veritelovi vznikli alebo ked sa stali
splatné {podla toho, ¢o nastalo skér).

Ak je predmetom zaloZzného prava v prospech Veritela

podla zmluvy o zaloZnom prave rozostavana stavba, je

Garant povinny:

a. zabezpedit do 30 dni od pravoplatnosti kolaudaéné-
ho rozhodnutia k stavbe zmenu zapisu zalozného
prava v prospech Veritela na prisiusnom LV tak, aby
7 tohto zapisu bolo zrejmé, ze predmetom zalozné-
ho prava v prospech Veritela je skolaudovana stav-
ba. Za u¢elom preukazania splnenia tohto zavazku
je Garant povinny predloZit Veritelovi wpis z prislus-
ného LV, a to bezodkiadne po jeho spineni,

b. v pripade, Ze pocas wystavby ddjde ku zmene stav-
by v takom rozsahu, Ze by dokondenim stavby vznik-
la ind nehnutefnost, aka by vznikla dokonéenim
rozostavanej stavby zalozenej v prospech Veritela,
oznamit bezodkladne tuto skutoénost Veritelovi
a do 10 dni od obdrzania vyzvy Veritela uzatvorit
s nim zmluvu o zaloznom prave, ktorej predmetom
bude zriadenie zalozného prava k novej stavbe
v prospech Veritela. Pri uzatvoreni uvedenej zmluvy
o zAloZnom prave je Garant povinny predlozit
Veritelovi nim pozadované dokumenty potrebné k
specifikacii predmetu zalozného prava a zriadeniu
zalozného prava,

Zmluva o zabezpe&eni postupenim pohl'adavky. Ak je
zabezpecenim Celkovej Pohladavky Veritela zabezpeco-
vacie postipenie penaznej pohladavky, platia pre vztah
medzi Veritelom a Garantom, ktory poskytuje Veritefovi
takéto zabezpecenie, ustanovenia tohto bodu 11.2.
Odkazom zmluvy o zabezpedeni postupenim pohladavky,
uzatvorenej medzi Veritelom a Garantom, na Uverové pod-
mienky sa ustanovenia tohta bodu 11.2, stavaju sti¢astou
obsahu zmluvy o zabezpedeni postipenim pohladavky.
Veritel na zaklade zmluvy o zabezpedovacom postipe-
ni neprebera na seba ziadne zévazky alebo povinnosti
Garanta, ktoré by tento mal, pokial by bol riadnym maji-
tefom peniaznej pohladavky, vratane pripadnych dano-
vych povinnosti, Garant bude tieto povinnosti plnit
samostatne a uhradzal zavazky, ak nejaké také su
alebo budy, na svoje naklady poé¢as celého trvania
zmluvy o zabezpe&ovacom postlipeni, Ak by Veritel ovi
v stivislosti so zabezpedovacim postipenim vznikli aké-
kolvek pehazné zévazky alebo povinnosti a boli nim
uhradené, je Garant povinny tieto Veritelovi uhradit.
Garant znasa vsetky odovodnené naklady, suvisiace so
zabezpedovacim postupenim, s vynimkou vnatornych
nakladov Veritela.

Veritel a Garant sa dohodli, ze penazna pohladavka z
U&tu nezanikne splynutim
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Glanok XIL.
Nezakonnost

121,

12.2,

Ak podas platnosti Uverovej zmluvy:
a. nastane zmena alebo zrudenie alebo prijatie pravnej
normy specifikovanej v bode 12.2. nizsie, a/alebo
b. nastane zmena interpretacie pravnej normy specifiko-
vanej v bode 12.2. nizsie, a/alebo
¢, sa vyskytne vyssia moc (napr. trajk, prirodné katastro-
fy, vojna)
(dalej pre vetky uvedené skutoénost spolo¢ne a/alebo
ktorukolvek z nich fen ,Pripad nezakonnosti*),
a v dosledku vyskytu Pripadu nezakonnosti alebo aj bez
ohladu na vyskyt Pripadu nezakonnosti by sa stalo
Poskythutie Uveru a/alebo ponechanie poskytnutého
Uveru protipravaym a/alebo nedovolenym a/alebo zaka-
zanym, je Veritel opravneny vykonat ktorékofvek a/alebo
vsetky svoje opravnenia uvedené v bode 13.2. Uverovych
podmienok
Pre ucely tohto ¢lanku sa pod pojmom pravna norma rozu-
mie akykolvek véeobecne zavazny pravny predpis alebo
akékolvek zavazné usmernenie alebo rozhodnutie adreso-
vané bankam alebo Veritelovi, vydané opravnenym orga-
nom, a to najma akékofvek opatrenie Narodnej banky
Slovenska upravujice pravidla postavenia bank, c¢innosti
bank, obozretného podnikania bank, pravidla pre obme-
dzenie sustred'ovania majetku bank voci inym subjektom,
obmedzenia pre nezabezpedené devizové pozicie bank,
pravidla likvidity bank a kapitalovej primeranosti bank.

Clanok XIL.
Pripad neplnenia

13.1.

Pripadom neplnenia sa rozumie ktorakolvek z nasledov-

nych skutoénosti:

a. DIznik je viac ako 10 dni v omeskani so zaplatenim
Pohladavky Veritela, Prislusenstva Pohladavky
Veritefa, Sucasti Pohladavky Veritela alebo ich ¢asti
alebo sumy mimoriadne splatnej na zaklade wyuzitia
prava Dlznika poZadovat mimoriadne zaplatenie
Pohladavky Veritefa alebo jej asti podlia Uverovej
zmluvy, alebo

b. vznik nepovoleného precerpania na Uéte Diznika trvaju-
civiac ako 10 dni,

G. dorudenie navrhu na vyhlasenie konkurzu alebo navrhu
na povolenie vyrovnania na majetok Dlznika alebo
Garanta na sud v zmysle prislusnych pravnych predpi-
SOV,

d. doruéenie navrhu na zépis vstupu Dlznika alebo
Garanta do likvidacie na sad, ak pravne predpisy umoz-
nujl likvidaciu Diznika alebo Garanta,

e, zacatie exekuéného konania alebo danového exekuc-
ného konania alebo vykonu rozhodnutia voci Diznikovi
a/alebo Garantovi ako povinnym, alebo

f vznik exekudného titulu, napr. vykazu nedoplatkov,
v stvislosti s neplnenim zakonom zavedenych platieb
Diznikom alebo Garantom (napr. platenie dani, ciel,
odvodov) nad limit uvedeny v Uverovej zmluve,

0. bez predchadzajiceho pisomného sihlasu Veritela:

(i) budd Diznikovi poskytnuté dalsie Uvery, ktoré podla
uvazenia Veritela ohrozuju riadne a véasne zaplate-
nie Celkovej Pohladavky Veritel'a,

(iiy diznik pouzije Uver na iny aka dohodnuty ucel,

(iiiyvo vztahu k DIznikovi alebo Garantovi bolo prislusny-

mi organmi spolocnosti prijaté rozhodnutie o jeho
zli&eni, splynuti, rozdeleni alebo zmene jeho prav-
nej formy,

{iv) DIznik alebo Garant uzatvoril zmluvu o predaji podni-
ku alebo ¢asti podniku,

(v) DIznik alebo Garant vlozil podnik alebo jeho éast do
zakladného imania obchodnej spoloénosti,

. Prehlasenia Dlznika alebo Prehlasenia Garanta su

nepravdivé alebo neuplné, alebo doslo k zmene sku-
toénosti, ktoré si obsahom Prehlaseni Dlznika alebo
Prehlaseni Garanta, alebo DIznik a Garant poskytli
Veritelovi nespravne tdaje, resp. neposkytli Veritelovi
zmluvne dohodnuté udaje a podklady,

Diznik nesplnil, alebo porusil svoje zavazky obsiahnuté
v Uverovej zmluve, alebo Garant nesplnil, alebo porusil
svoje zavazky obsiahnuté v Zabezpedovace] zmluve,
alebo nedoslo k spineniu podmienok uvedenych v Uve-
rovej zmluve, alebo doslo k poruseniu podmienok uve-
denych v Uverovej zmluve,

z akéhokolvek dévodu ddjde k upinému alebo Ciastoc-
nému zaniku, zhorseniu alebo znizeniu hodnoty zabez-
pedéenia alebo znizeniu hodnoty predmetu zabezpede-
nia Celkovej Pohladavky Veritela a Garant v primeranej
lehote uréenej Veritefom zabezpecenie nedoplnil,
Dlznik alebo Garant vyhlasi, alebo uzna, ze nie je
schopny zaplatit akykolvek svoj penazny zavazok voci
Veritelovi v termine jeho splatnosti,

Diznik nedodrzi svoj zavazok, alebo je podfa zodpoved-
ného postdenia Veritefa pravdepodobné, ze nedodrzi
zavazok, vyplyvajuci z inej zmluvy uzatvorenej medzi
Diznikom a Veritefom,

. Garant nedodrZi svoj zavazok, alebo je podla zodpo-

vedného posldenia Veritela pravdepodobné, ze nedo-
drzi zavézok vyplyvajaci zo zmluvy o Uvere uzatvorenej
medzi Garantom a Veritelom,

. Diznik nedodrzi svoj zavézok, alebo je pravdepodobné,

e nedodrzi zavazok vyplyvajuci zo zmluvy uzatvorenej
s tretou oscobou v pripade, Ze toto nedodrzanie méze
mat podla zodpovedného uvazenia Veritela vplyv na
schopnast DiZznika splatit Celkovi Pohladavku Veritela,

. dojde k takej podstatnej zmene v zlozeni spolodnikov

alebo akcionarov Dlznika, na zaklade alebo v suvislosti
s ktorou sa zmeni pomer hlasovacich prav na vainom
zhromazdeni Diznika. Veritel mdze wyuzit svoje prava
uvedené v bode 13.2. nizdie spojené s vyskytom
v tomto pism. uvedeného Pripadu neplnenia iba v leho-
te tridsiatich dni od momentu, ked sa o tejto skutoc-
nosti preukazatelne dozvie (napr. oznamenie Diznika
dorucené Veritelovi, vypis z obchodného registra pred-
lozeny Dlznikom Veritelovi),

. déjde k zmene v personalnom zlozeni organov spolod-

nosti DIznika (Statutarny organ, dozorna rada). Veritel
méZe vyuzit svoje prava uvedené v bode 13.2. nizsie
spojené s vyskytom v tomito pism. uvedeného Pripadu
neplnenia iba v lehote tridsiatich dni od momentu, ked'
sa o tejto skutodnosti preukazatelne dozvie (napt.
oznamenie Dlznika dorucené Veritelovi, vypis
z obchodného registra predloZeny DIznikom Veritelovi),

. v pripade zabezpedéenia Celkovej Pohladavky Veritela

zaloZznym pravom k nehnutefnosti alebo k spoluviast-
nickemu podielu na nehnuteinosti nastane poistna
udalost, ktora podia zodpovedného uvazenia Veritela
méze ohrozit riadne a vdasné zaplatenie Celkovej
Pohladavky Veritela alebo hadnotu jej zabezpeéenia,

. vyskyine sa Pripad nezakonnosti,

Diznik alebo Garant odvola akeékolvek plnomocenstvo,
ktore udelili Veritelovi v sivislosti so zabezpedenim
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Celkovej Pohladavky Veritela, resp. vypovie dohodu
0 plnej moci obsiahnutd v Zmluve,

v sulade s bodom 18.3.2. Uverovych podmienok
nedoslo medzi Veritelom a Dlznikom, resp. Garantom
k uzatvoreniu dohody o zmene Uverovych podmienok,

- nastane skuto€nost alebo viac navzajom suvisiacich

alebo aj nesulvisiacich skutodnosti, ktoré mézu mat
podfa nazoru Veritela Podstatny nepriaznivy dopad.

13.2. Ak nastane Pripad neplnenia, je Veritel opravneny v slla-
de s ostatrymi podmienkami v Uverovej zmluve, Zabezpe-
¢ovacej zmluve a Uverovymi podmienkami vykonat' ktoré-
kolvek alebo vsetky nasledovné opatrenia:

a.

d.
e.
f.

g.

stanovit mimoriadnu splatnost Uveru alebo jeho urditej
Gasti,

. zapoditat Celkovll Pohladavku Veritela vo&i Pohladav-

ke z Ustu Diznika a/alebo vodi Pohfadavke z Ut
Garanta,

. bez predchadzajuceho oznamenia DIznikovi zablokovat

véetky 0ty Diznika vedené Vetitelom do vysky
Celkovej Pohladavky Veritela a/alebo tiez zablokovat
Utet Garanta v stlade s dalej uvedenymi podmienka-
mi,

docasne obmedzit Cerpanie Uveru,

odstupit od Uverovej zmluvy,

vypovedat Uverova zmluvu,

zrusit zavazok alebo moznost Veritel'a poskytnut penaz-
né prostriedky na zaklade Uverovej zmiuvy.

13.3. Stanovenie mimoriadnej splatnosti.

13.31.

13.3.2.

13.4

Stanovenim mimoriadnej splatnosti Uveru alebo jeho
urditej Casti sa rozumie vyuZitie prava Veritela pozado-
vatl od Dlinika predcéasné zaplatenie Celkovej
Pohladavky Veritela alebo jej urditej Gasti. Stanovenim
mimoriadnej splatnosti Uveru zanika pravo Diznika spla-
cat Pohladavku Veritefa v splatkach podla Splatkového
kalendara dohodnutého v Uverovej zmluve a/alebo
pravo Diznika splatit Celkovil Pohfadavku Veritela
v Den konecnej splatnosti uvedeny v Zékladnych pod-
mienkach. Veritel ma pravo stanovit mimoriadnu splat-
nost pre véetky nezaplatené penazné prostriedky alebo
pre ich urditu cast.

Celkova Pohladavka Veritela alebo jej Veritelom uréena
Cast sa stane splatnou diiom dorudenia oznamenia
Veritela o mimoriadnej splatnosti Uveru Diznikovi
a Diznik bude povinny zaplatit Veritelovi Celkovy
Pohladavku Veritela alebo jej Veritelom urdent dast
v lehote urdenej Veritelom v tomto oznameni, ktora
nebude kratsia ako tri Bankové dni odo dfia doruéenia
uvedeného oznamenia Dliznikovi. Diiom konecnej
splatnosti zanika pravo Diznika pozadovat Poskytnutie
Uveru.

Zapo&itanie Pohl'adavok.

Zapotitanie Pohladavok sa riadi ustanoveniami Zmluvy
a Uverowych podmienok.

13.5.
13.5.1,

13.5.2.

Zablokovanie Gétov Diznika a Gétov Garanta.,

Zablokovanim 0&tov Dlznika sa rozumie skutoénost, ze
Veritel neumozni Diznikovi nakladanie s penaznymi pro-
striedkami na jeho tctoch vedenych Veritelom, a to az
do vysky Celkovej Pohladavky Veritela a do Dia uplne-
ho zaplatenia.

Zablokovanim Ustu Garanta sa rozumie skutoénost, 3e
Veritel neumozni Garantovi nakladanie s penaznymi
prostriedkami na Uste Garanta. Veritel je opravneny
zablokoval Uéet Garanta az do wwsky Celkovej
Pohladavky Veritela a do Dia uplného zapiatenia.

13.6, DocCasné obmedzenie Cerpania Uveru.

13.6.1

Ak hastane Pripad nepinenia a Diznik ma podfa Uvera-
vel zmluvy pravo pozadoval Cerpanie Uveru, je Veritel

13.6.2.

el

15

opravneny dodasne obmedzil Cerpania Uveru, a lo az
do Gasu, pokial Diznik hodnoverne Veritel‘qu pr‘euké?e
2e odsiranil, alebo Mapravil Pripad neplinenia aiei}c:r-
pominui Pripad neplnenia, Do tohia momenlul nie jo
Veritel' v omeskani s plnenim sveifo zavazky umaoznil
Dlinikovi Cerpe_mf@ Uveru a poskyinit Diznikovi Uver,
Obmedzenim Cerpania Uvery sa rozumie skutodnost,
ze Veritel neumozni Diznikovi Cerpanie Uvery a/alebo
neposkytne Diznikovi Uver.

13.7. Qdstupenie od Uverove] zmiuvy.

13.7.1

13.7.2.

13.7.3.

Ak nastane Pripad nepinenia, je Veritel opravieny
odstupil od Uverovej zmiuvy, a to na zaklade pisomneé-
ho ozndmenia dorudsného Diznikovi, Diznik bude
povinny uhradil Celkov! Polladavku Veritelovi v
wake, v lehole @ na \cel uvedeneé v oznameni Veritela
o wdslipeni od Uverove Zmiuvy. Priuréeni visky
Celkovej pohladavky Veritela zohladni Veritel' plnenie
poskynute Veritelom Diinikovi na zaklade Uverovei
zmluvy & Urok uréeny Urokovou sadzbou podia vero-
vej zmluvy.

Ak DIznik nezaplati Celkovii Pohladavku Veritela v leho-
te uvedenej v oznameni Veritela o odstiipeni, je povin-
ny zaplatit Veritelovi Urok z omeskania z takto nezapla-
tenej sumy vo vyske rovnajlice) sa lroku z omeskania,
aky bol dohodnuty v Uverovej zmluve

Odstupenim od Uverovej zmluvy nezanika zavazok
Dlznika splatit Celkovll Pohladavku Veritela,
Zabezpedovacie zmluvy a Uverové podmienky.
Doruéenim oznamenia o odstdpeni Dlznikovi zanika
pravo Dlznika pozadovat Poskytnutie Uveru,

13.8. Vypovedanie Uverovej zmiuvy.

13.81.

13.8.2.

13.8.3.

Ak nastane Pripad nepinenia, je Veritel opravneny
vypovedat Poskytnutie Uveru alebo vypovedat Uverovi
zmluvu, a to na zaklade pisomnej vypovede dorucenej
Diznikovi. Uginky wypovede nastanu jej doruéenim
Diznikovi. Doruéenim oznamenia o vypovedani
Poskytnutia Uveru alebo oznamenia o vypovedani Uve-
rovej zmluvy Diznikovi zanika pravo Dlznika pozadovat
Poskytnutie Uveru,

Po dorugeni oznamenia o vypovedani Uverovej zmluvy
DlZnikovi bude Dlznik povinny zaplatit Veritelovi
Celkovt Pohladavku Veritela vo wyske, v lehote a na
(¢et uvedené v oznameni Veritela o vypovedani Uvero-
vej zmluvy. ]
Dlznik nie je opravneny vypovedat Poskytnutie Uveru
ani Uverovu zmluvu

13.9. Vypovedanie, odstipenie alebo iné zrusenie ktoréhokol-
vek Uverového dokumentu a vypovedanie Poskytnutia
Uveru je mozné len v pripadoch a za podmienok uvede-
nych v Uverowych dokumentoch a Uverowych podmien-
kach.

13.10. ZruSenie zavazku alebo mozZnosti Veritel'a poskytnat
pefnaZné prostriedky.

13.10.1.

13.10.2.

Zrusenim zavazku alebo moznosti Veritela poskytnat
penazné prostriedky na zaklade Uverove] zmluvy sa
rozumie vyuzitie prava Veritefa jednostrannym ozname-
nim zrusit: )

a. zavazok Veritela vykonat Poskytnutie Uveru a umoz-
nit Cerpanie Uveru a/alebo '

b. moznost Veritela vykonat Poskytnutie Uveru
a umoznit Cerpanie Uveru, najma v pripadoch ked'
Veritel nema podla Uverovej zmluvy zavazok vyko-
nat Poskytnutie Uveru (napr. v pripade nezavaznej
&asti Uverového ramca). , . ’

Veritel mé pravo vyuzif uvedené opravnenie vo vztahu

k celej sume Uveru alebo jej nim urcenej Sasti. »

Zavazok Veritela vykonat Poskytnutie Uveru a umoznit
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Qerpanie Uveru a moznost Veritel'a wkonat Poskytnutie
Uveru a umoznit Cerpanie Uveru zanikn( divom dorude-
nia uvedeneho oznamenia Veritela DIznikovi.

Clanok XIV.
Zapocdcitanie Pohl'adavok

141

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

Veritel je opravneny zapoditat Zabezpecovanu pohladav-
ku a Celkovi Pohladavku Veritela proti akymkolvek pohfa-
davkam DIznika vodi Veritelovi, najma pohladavkam z aké-
hokolvek U&tu Dlznika, vratane takychto pohladavok
Diznika nesplatnych. Na zaklade uvedeného je Veritel
opravneny pouzit pefiazné prostriedky z Ustov Diznika na
zapoditanie vodi Zabezpedovanej pohfadavke a Celkovej

Pohladavke Veritela. Uvedené pravo Veritela zapodital

pohladéavky plati aj v pripadoch, ked Zabezpedovana

pohladavka a Celkova Pohladavka Veritefa nie je splatna,
je premléana, znie na ini menu, ktora nie je volne zame-
nitelna alebo sa jej nemozno domahat na sude

Pre zapoditateln vysku pohladavok znejlcich na rézne

meny v zmysle bodu 14 1. vyssie sa pouzije:

a. ak mena Uveru je Sk a mena U&tu a/alebo vkladu
a/alebo vkladnej knizky Dlznika je Cudzia mena, kurz
deviza nakup meny (6tu a/alebo vkladu a/alebo vklad-
nej knizky Dlznika vodi Sk vyhlasovany Veritelom a plat-
ny ku diau zapocitania;

b. ak mena Uveru je Cudzia mena a mena uétu a/alebo
vkladu a/alebo vkladnej knizky Diznika je Sk, kurz devi-
za predaj meny Uveru vodi Sk whlasovany Veritefom
a platny ku dnu zapoditania,;

¢. ak mena Uveru je Cudzia mena a mena Gdtu a/alebo
vkladu a/alebo vkladnej knizky Dlznika je Cudzia mena
ina ako mena Uveru, najprv kurz deviza nakup meny
uétu a/alebo vkladu a/alebo vkladnej knizky Diznika
vosi Sk wyhlasovany Veritelom a platny ku dnu zapodi-
tania a nasledne kurz deviza predaj meny Uveru vod&i Sk
vyhlasovany Veritefom a platny ku diu zapoditania.

Ak sa Garant v Zabezpecovacej zmluve zaviazal poskytn(if

Veritelovi akékolvek penazné plnenie, je Veritel opravneny

zapoditat Zabezpedovanl pohladavku a Celkov Pohla-

davku Veritela proti akymkolvek pohladavkam Garanta
voci Veritelovi, najma pohladavkam Garanta z akéhokol-
vek Udtu Garanta, vratane takychto pohladavok Garanta
nesplatnych. Na zaklade uvedeného je Veritel opravneny
pouzif penazné prostriedky z Ustov Garanta na zapodita-
nie voc¢i Zabezpecovanej pohladavke a Celkovej

Pohladéavke Veritela, Uvedené pravo Veritela zapoditat

plati aj v pripadoch, ked Zabezpedovand pohladavka

a Celkova Pohladavka Veritela nie je splatna, je premiéa-

na, znie na int menu, ktora nie je volne zamenitelna alebo

sa jej nemozno domahat na sude. Pre zapoditatefnt vysku
pohladavok znejucich na rézne meny sa pouziju kurzy pri-
merane urdené spdsobom podla bodu 14,2, vyssie,

Pre zapoditaci prejav podla tohto ¢lanku bude dostatoéné

nésledné dorucenie vypisu z prisluéného uétu Veritefom

Diznikovi alebo Garantovi ako majitelovi Gétu, z ktorého

bude zrejmé vykonanie zapoditania.

Diznik a Garant nie si opravneni jednostranne zapocitat

Ziadnu svoju pohfadavku vo&i Veritefovi, vrét’ane

Pohladavky z Udtu Diznika, resp. Pohladavky z Uctu

Garanta, s Celkovou Pohladavkou Vetitela.

Diznik a Garant nie st opravneni postupit bez predchadza-

jiceho pisomného suhlasu Veritela tretej osobe akukol-

vek pohfadavku vodi Veritefovi, ktora im vznikne na zakla-
de alebo v suvislosti s Uverovou zmluvou alebo

Zabezpe&ovacou zmluvou, Tento zakaz sa vztahuje aj na

postipenie Pohfadavky z Udtu Dlznika, postipenie

Pohladavky z Uctu Garanta a zriadenie zalozného prava

k Pohladavke z Uétu Dlznika a Pohladavke z Uctu

Garanta. Vynimkou zo zakazov podla toho bodu je:

a. postupenie Pohladavky z Uétu Diznika a/alebo
Pohladavky z U&tu Garanta v prospech Veritela,

b. zriadenie zaloznéha prava k Pohladavke z Ustu Diznika
a/alebo k Pohladavke z Udtu Garanta v prospech
Veritela

Clanok XV.
Osobitné dojednania

151

Ak mena Uveru a/alebo mena zabezpecenia v zmysle
Zabezpedovacej zmluyy je menou Ucastnickeho Statu
Hospodarskej a menovej Unie (dalej len ,,EMU”), vzhla-
dom na zavedenie EUR a/alebo nahradenie meny (mien)
Uéastnickeho $tatu ($tatov) EMU dohodnutej pre vykona-
vanie platieb podfa Uverovej zmluvy a Zabezpedovace;
zmluvy (dalej len ,platobnd mena” alebo ,platobné
meny") menou EUR, v stlade s ¢lankom 109L(4) Zmluvy

o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva, zmenenej Zmluvou

o Eurdpskej unii, buda vo vztahu k platobnej mene pouzi-

té nasledujuce ustanovenia:

a. Celkova Pohladavka Veritela bude ohladne meny &len-
ského statu EMU konvertovana do EUR na zaklade
pisomného dodatku k Uverove] zmluve a Zabezpedo-
vacej zmluve. Ak k takejto zmene nedéjde do 30 dni
odo dia, ked Dlinik, resp. Garant obdrzal vyzvu
Veritela, bude platobna mena konvertovana automatic-
ky bez potreby pisomného dodatku k Uverovej zmluve
a Zabezpedovacej zmluve. Odo dha vykonania takejto
konverzie budi vietky platby podfa Uverovej zmluvy
a Zabezpecovacej zmluvy vykonavané v EUR podla
neodvolatelne fixovanych prepoditacich pomerov
a s pouzitim pravidiel a zaokruhlovania v sulade so
Smernicou Rady ¢. 1103/97.

b. Ak v suvislosti so zavedenim EUR nebude nadalej
publikovany a/alebo fixovany akykolvek index, sadzba
alebo iny indikator, bude pouzity taky index, sadzba
alebo iny indikator, ktory bude publikovany a/alebo
fixovany namiesto predchadzajuceho indexu, sadzby
alebo iného indikatora. Ak nebude namiesto zaniknu-
tych indexov, sadzieb alebo inych indikatorov publiko-
vané a/alebo fixované ni¢, ¢o by ich nahradzale, bude
pouzity taky index, sadzba alebo iny indikéator, ktory
bude ekonomicky podobny zaniknutému indexu,
sadzbe alebo inému indikatoru.

Clanok XVI.
Komunikacia

16.1.

Akeékolvek oznamenia, Ziadosti alebo ina korespondencia,
ktoré maju byt podané alebo uskutoénené medzi
Veritelom a DIznikom podra Uverovej zmluvy a tiez medzi
Veritelom a Garantom podla Zabezpedovacej zmluvy,
musia byt v pisomnej forme. Takéto oznamenia, ziadosti
alebo ina kore$pondencia budi dorudované osobne,
doporuéenou postovou zasielkou, zavedenou kuriérskou
sluzbou, e-mailom alebo faxom strane, ktorej takéto ozna-

menie alebo ind komunikacia musi alebo mé2e byt poda-
na alebo dorudovana,
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16.2

16.3.

16.4.

Adresy a spojenia.

Akékolvek oznamenia, Ziadosti alebo ina kore$pondencia

sa pre Ucely Zmluvy budu zasielaf na adresy a spojenia

uvedené:

a. pre tenta udelv Zmluve. Ak v Zmluve nie je vo vztahu ku
ktorejkolvek jej zmiuvnej strane pre tento ucel uvedena
takato adresa a spojenie, pouZije sa pre usely komuni-
kacie adresa a spojenie uvedené v casti prislusnej
Zmluvy, ktora obsahuje identifikaciu zmluvnych stran,

b, v oznameni prislusnej zmluvnej strany Zmluvy, ktore
obsahuje zmenu adries a spojeni uvedenych v Zmluve.

Adresy a spojenia uvedené v Uverovej zmluve pre Udely
dorudovania DIZnikovi sa pouziju aj pre Gcely dorucovania
Diznikovi v slvislosti so Zabezpedovacimi zmluvami.
Veritel, Diznik a Garant si budu pisomne oznamovat
zmenu adries a spojeni uvedenych v Zmluve, ak taka
nastane, a to vZdy najneskdr do 30 dni odo dna takejto
zmeny. Pre (gely dorucovania sa pouzije vzdy posledna
znama adresa alebo spojenie zmluvnej strany, ktorej sa
dorucuje.

Pre u&ely dorudovania podia Zmluvy plati, Ze oznamenia,

Ziadosti alebo ina korespondencia:

a. doruGované prostrednictvom faxu platia za dorucene
v den faxového prenosu, ak boli odoslané do 16:00
hod. v ktorykolvek Bankovy den, v ostatnych pripadoch
v Bankowy def nasledujici po dni ich odoslania,

b. doruéované prostrednictvom e-mailu (v pripadoch, ked’
je takyto spdsob dorucovania dohodnuty v Uverovom
dokumente) platia za dorudené v den odoslania elek-
tronickej posty, ak boli odoslané do 16:00 hod. v kto-
rykolvek Bankovy def, v ostatnych pripadoch v Banko-
w den nasledujici po dni ich odoslania,

¢. dorudované prostrednictvom doporucenej postovej
zasielky, platia za dorucené tretim ditom nasledujacim
po dni ich odoslania,

d. dorudované osobne alebo prostrednictvom kuriérskej
sluzby platia za dorugené momentom doruéenia. V pri-
pade neuspesnosti osobného dorucenia alebo doruce-
nia kuriérskou sluzbou sa bude povazovat za moment
dorudéenia treti den po vykonani prvého pokusu o doru-
Senie, pricom vykonanie pokusu o doruCenie sa pre-
ukaze vyhlasenim doruéujlicej osoby.

Diznik podpisom Uverovej zmluvy a Garant podpisom

Zabezpedovacej zmluvy suhlasi s tym, aby Veritel vyhoto-

voval zvukove zaznamy tetefonickych rozhovorov medzi

Dlznikom a Veritelom, resp. Garantom a Veritelom

a/alebo ich pracovnikmi a takto ziskané zvukové zaznamy

pouzil ako ddkazy preukazujlce skutocnosti tykajice sa

Uverovej zmluvy a Zabezpedovacej zmluvy.

Clanok XVIL.
Rozne

17.1.

17,2

Ak sa stane niektoré ustanovenie Zmluvy celkom alebo
sCasti neplatnym alebo nezakonnym alebo neuplatnitel-
nym, nema tato skutoénost vplyv na platnost a uplatnitel-
nost zostavajucej éasti dotknutej Zmluvy, V takomto pripa-
de su zmluvné strany dotknutej Zmluvy povinné nahradit
dotknuté ustanovenia novymi ustanoveniami, ktoré v ¢o
najvacsej miere budld zodpovedat (delu sledovanému
dotknutymi ustanoveniami Zmluvy. Za tymto G(c¢elom
poskytne Garant a/alebo Dlznik ako strana dotknutej
Zmluvy Veritelovi nim pozadovanti su&innost, a to do 30
dni od obdrzania vyzvy Veritela.

Ak pocas platnosti Zmluvy ddjde ku zmene vdecbecne

17.3.

17.4.

17.5.

17.6.
17.6.1.

17.6.2

Zé"aszho pravneho predpisu alebo k zrugeniu existujice-
hF) a prijatiu nového véeobecne zavazného pravneho pred-
pisu (dalej len ,prijatie novej pravnej Gpravy’), na ktory
a}/alebo na ktorého ustanovenie odkazuje Zmluva a/alebo
Uverové podmienky, plati, ze takyto odkaz na vdeobecne
zavazny pravny predpis sa vztahuje na taky vdeobecne
zavazny pravny predpis a/alebo jeho ustanovenie, ktoré
sl svojim obsahom, ucelom alebo Gc¢inkami najblizSie

k zrusenému alebo zmenenému vseobecne zavaznému

predpisu a/alebo jeho ustanoveniu.

Ak pocas platnosti Zabezpecovace] zmluvy dojde k prijatiu

novej pravnej Upravy, v dosledku ¢oho budu dotknuté

usinky zabezpecenia Celkovej Pohladavky Veritela
a/alebo prava Veritela z neho vyplyvajuce, Garant bude
povinny do 30 dni od vyzvy Veritela vykonal také pravne
ukony a/alebo poskytndt Veritelovi taka stéinnost, aby
utinky zabezpedenia Celkovej Pohladavky Veritela
a/alebo prava Veritela z neho vyplyvajlce boli rovnocen-
né, ake boli podla predchadzajucej pravnej upravy. najmé
pokial ide o vymahatelnost a poradie uspokojenia

Celkovej Pohladavky Veritela,

V slvislosti so zabezpecenim, kitoré Garant poskytol

Veritelovi na zaklade Zabezpedovacej zmluvy a pre pripad,

7e dojde k prijatiu novej pravnej Upravy, ktora umozni zria-

denie zabezpedenia Celkovej Pohfadavky Veritela:

a. zlepsujuceho alebo posiliujuceho postavenie Veritela
pri wkone rozhodnutia, exekicii, konkurze alebo vyrov-
nani a/alebo

b. rozsirujuceho rozsah prav Veritela v svislosti s realiza-
ciou zabezpedenia Celkovej Pohladavky Veritela alebo
uspokojenim Celkovej Pohladavky Veritela

(dalej len ,nové zabezpedenie”), je Garant povinny za

Udelom zriadenia nového zabezpedenia na vyzvu Veritela

uzatvorif s nim zabezpe&ovaciu zmluvu, poskytnut

Veritelom pozadovanil sudinnost a prislusné dokumenty.

Ak Veritel a Garant podpisuju listinu, ktora obsahuje nie-

kolko Zabezpedovacich zmliv (dalej len | listina”), plati

pre takéto listiny a zmluvy v nich obsiahnuté nasledovné:

a. vyrazy a pojmy, ktoré sa pouzivaju vo vdetkych zmlu-
vach, tvoriacich obsah listiny, sa pouzijd a budd sa
vykladat s vyznamom, s ktorym boli v listine pouzité
prvykrat, ak nie je v texte listiny dalej uvedené inak.

b. vznik ktorejkofvek zo zmldy obsiahnutych v listine nie je
podmienkou vzniku zostavajucich zmlav obsiahnutych
v listine. Zanik ktarejkolvek zo zmliv obsiahnutych v lis-
tine inym spésobom nez splnenim alebo sposobom
nahradzajucim splnenie nespésobuje zanik ostatnych
zmlty obsiahnutych v listine. Kazda zo zmlav obsiahnu-
tych v listine zanika Diom uplného zaplatenia Celkovej
Pohladavky Veritela

Vyluky.

Na DIznika a/alebo Garanta, ktory:

a. uzatvoril s Veritelom Uverovy dokument ako fyzicka
osoba nekonajlica v ramci svojej obchodnej &innos-
ti alebo podnikatel'skej ginnosti, sa nevztahuju usta-
novenia Uverowch podmienck, a to bod 8.1., pism.
b), bod 8.1., pism. e), bod 8.1., pism g), bod B.2.,
pism. a), ods. (i), bod g.2., pism. c), bod 8.3.,
pism. a)az d), bod 13.1,, pism. d). ods. (i), (iv) aiv),
bod 13.1,, pism. o) a bod 13.1., pism. p), y

b. je fyzickou osobou - podnikatefom sa nevzlahuju
ustanovenia Uverovych podmienok, a to bod 13.1.,
pism. @), ods. (i), bod 13.1., pism. o) a'bod 13.1.,
pism. p).

Na Diznika a/alebo Garanta:

a. ktory uzatvoril s Veritefom Uveravy d'ol.<ument ako
fyzicka osoba nekonajuca v ramei svojel quhijneJ
Einnosti alebo podnikatefsiej &innosti a zaroven
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17.7.

17.8

17.9.

17.10

b ktory uzatvoril s Veritelom Uverovy dokument pred
diom 1.4.2012, sa pre Ucely takého Uverového doku-
mentu nevztahuj ustanovenia 3.9. az 3.12. Uverovych
podmienok (ak nie je medzi Veritelom a Dlznikom
a/alebo Garantom dohodnuté inak). Uverovym doku-
mentom sa pre tento (&el rozumie samotny Uverovy
dokument, nie jeho dodatok.

Uzatvorenim Zmluvy zanikaju vsetky dojednania zmluvnych

stran, ku ktorym doslo do uzatvorenia Zmluvy.

V pripade zaniku Diznika a/alebo Garanta, ktory je prav-

nickou osobou a tiez v pripade smrti Diznika a/alebo

Garanta, ktory je fyzickou osobou alebo fyzickou oscbou

- podnikatelom, nie je bez predchadzajiceho pisomného

sthlasu Veritela mozny prechod alebo prevod zavazkov

Diznika a/alebo Garanta vodi Veritelovi zo Zmluvy na ina

osobu, ako na osobu, na ktorl v slvislosti s uvedenou

pdalostou prejdi alebo budu prevedené prava a pohla-
davky Diznika a/alebo Garanta vodi Verilelovi 20 Zmluvy.

Ak e Zmiuva sudasne wholovena v slovenskom jazyku

a v cudzom jazyku plati, Ze rozhedujicou verziau Zmluvy

je Zmluva uzatvorend v slovenskom jazyku a Zmluva

v cudzom jazyku je len prekladom Zmiuvy uzatvorenej

v slovenskom jazyku.

V zavislosti od zmien prisiusnych praviych predpisov,

obchodnej politiky alebo rozhodnutia Veritela, je Veritel

opravneny menit rozsah poskytovanych produkiov a slu-
sieb ako aj vysku a rozsah poplatkov a cien za produkty

a sluzby v Sadzobniku poplatkov, bez ohtadu na to, ¢&i na

zaklade zmeny existujuceho alebo vydania nového

Sadzobnika poplatkov (dalej spologne len .Zmena"),

Zmenu Veritel spolu s urdenim jej u¢innosti zverejhuje vo

svojich obchodnych priestoroch a na svojej intermetovej

stranke alebo inym vhodnym spdsobom dohodnutym

s klientom Veritela. Zvereinenie Veritel zabezpedi najne-

skér dva mesiace pred U&innostou Zmeny, pokial nie je

v Uverovych dokumentoch uvedené inak. Sadzobnik

poplatkov je k dispozicii v obchodnych priestoroch

Veritela a/alebo na internetovej stranke Veritela, a to bud

ako samostatna listina alebo ako sucast , Cennika sluzieb"

Veritela. Odo dna Udinnosti Zmeny sa vzajomné vztahy

Veritela a Dlznika, resp. Veritela a Garanta vyplyvajlice

z Uverovych dokumentov budd riadit zmenenym, resp.

novym Sadzobnikom poplatkov.

Clanok XVIII.
Zavereéné ustanovenia

181,

Odchyiné dojednania v Zmiuve maju prednost pred Uvers-
wmi podmienkami. Vzajomne vztahy Veritela a Dlznika
wplivailice alebo sivisiace s Uverovou zmluvou a vzajom-
né prava Veritefa a Garanta vyplyvajuce alebo stvisiace so
Zabezpedovacol zmluvou, kloré nie st upravena pristus-
fou zmiuvou a Uvarovymi podmienkami, budl upravené
Véeobecnymi obchodnymi podmienkami Veritefa, Ob-
chodnym zakonnikom, Obdianskym zakonnikom a ostat-
nymi prisludnymi pravoymi pradpismi platnymi na vzemi
Slovenske] republiky, a to v uvedenom poradi, Véeobec-
nymi obchodnymi podmienkami Veritela sa pre Ucely tohto
bodu rozumejll Véeobeené -obehodné podmianky
Veritefa, na karé odkazuje Zmiuva. Vieobeene obchotiné
podmienky Verltela a uvedine pravne predpisy sa poudijl
pre tiprava vziahov Veritela a Diznika a/alebo Veritela
a Garanta iba v pripade, ak:
a. v Uverovej zmluve alebo Zabezpedovacej zmiuve bolo
wslowne dojednang pouzitie Vseobecnych obchod-

18.2.

18.3.
18.3.1.

18.3.2.

18.3 3.

nych podmienok Veritela a

b. takéto ich pouZitie priamo alebo nepriamo nevylu¢uje
Ulverova zmluva alebo Zabezpedovacia zmluva a

¢. takéto ich pouzitie pripista povaha dotknutych ustano-
veni Uverovej zmluvy alebo Zabezpecovacej zmluvy,

Pre vzajomny vztah (verowych podmienok a Véeobecnych

obchodnym podmienok Veritefa sa pouziju nasledovné

pravidla:

a. ak ustanovenia Uverovych podmienok ustanovuju
nieéo iné ako ustanovenia V&eobecnych obchodnych
podmienok  Veritela, prislusné ustanovenia
Veobecnych obchodnych podmienok Veritefa sa
nepouziju;

b. ak u&el niektorého ustanovenia Vdeobecnych obchod-
nych podmienck Veritela bude v rozpore s Udelom
niektorého ustanovenia Uverovych podmienck, tak sa
bude G&el prisludného ustanovenia Vieobecnych
obchodnych podmienok Vetitel'a vykladal tak, aby bolv
sulade s ugelom prislugného ustanovenia Uverowch
podmienok;

¢. ak budu niektoré ustanovenia Véeobecnych ohchod-
nych podmienck Veritela vo vzajomnom rozpore,
pouziju sa iba tie ustanovenia Vseobecnych obchod-
nych podmienok Veritela, ktoré st v silade s Uverovy-
mi podmienkami alebo ich t&elom, alebo sU vyznamom
najblizsie ustanoveniam Uverovych podmienok.

Zmena Uverovych podmienok.

Zmena Uverowch podmienok méze byt vykonana

v zavislosti na rozhodnuti Veritela:

a. dohodou Veritela a Dlznika a/alebo Vetitela
a Garanta, ¢o bude potvrdené uzatvorenim pisom-
ného dodatku k Zmluve, alebo

b. jednostrannym rozhodnutim Veritefa podia bodu
18.3.2. niz3ie.

vV zavislosti od zmien prisludnych pravnych predpisov,

obchodnej politiky alebo rozhodnutia Veritela, je Veritel

oprévneny Gpine nahradil alebo zmenit Uverové pad-
mienky (dalej len ,zmena Uverovych podmienok”).

Zmenu Uverowch podmienok a jej Géinnost Veritel

zverejni na svojej internetovej stranke alebo oznami

Diznikovi a Garantovi doru¢enim oznamenia o zmene

Uverovych podmienok najneskdr 30 dni pred dinom

a&innosti zmeny Uverovych podmienok. Ak Diznik

alebo Garant nesthlasia so zmenou Uverovych pod-
mienok, sU povinni svoj neslhlas pisomne oznamit

Veritelovi najneskér do dia ucinnosti zmeny Uverovych

podmienok, Po tom, ako Veritel obdrzi nesuhlas so

zmenou Uverowch podmienok, Veritel vyzve pisomne

Diznika, resp. Garanta na rokovanie o individuainej

zmene vzajomnych prav Veritela a Dlznika, resp

Garanta. Ak v lehote 15 dni od zadatia takéhoto rokova-

nia nedéjde k uzatvoreniu pisomnej dohody medzi

Veritelom a DIznikom, resp. Garantom, je Veritel oprav-

neny stanovit mimoriadnu splatnost podla bodu 13 3

Uverovych podmienok.

Ak Diznik a Garant neoznamia Veritelovi svoj nesthlas

so zmenou Uverowch podmienok najneskor v den

acinnosti zmeny Uverovych podmienok, plati, ze so
2menou suhlasia. Odo dia uplynutia uvedenej lehoty
na wyjadrenie nesihlasu sa vzajomné vztahy Veritela,

Diznika a Garanta budt riadit zmenenymi, resp. nahra-

dzajucimi Uverovymi podmienkami.

18.4. Diznik a Garant suhlasia s tym, ze Veritel je opravneny

poskytntt vietky potrebné informacie zo Zmluvy a/alebo
informacie, ktoré ziskal v suvislosti s uzatvorenim Zmluvy:
a. Narodnej banke Slovenska za (&elom a/alebo v sivi-

slosti s plnenim svojich povinnosti vyplyvajucich z opat-




reni Narodnej banky Slovenska a zo véeobecne zavéz-
nych pravnych predpisov,

b. Garantovi v rozsahu potrebnom pre uzatvorenie
Zabezpedovacej zmluvy, vwwkon prav Garanta z nej wply-
vajucich a/alebo sivisiacich so zabezpedenim poskyt-
nutym Garantom na zaklade Zabezpedovacej zmluvy,

¢. pravnickym osobam, ktoré si bankou a zaroven:

(i) maju priamu alebo nepriamu majetkovd UGast na
Veritelovi, alebo

(i) na ktorych ma majetkovi udast osoba spinajuca
podmienku uvedenu v ods. (i) tohto pism. ¢), alebo

(iiyna ktorych mé Veritel majetkova tdast,

avSak vzdy len v newyhnutnom rozsahu za udelom

ziskania potrebnych schvaleni a sthlasov a tie? za (ée-

lom vykazavania udajov pozadovanych uvedenymi prav-

nickymi osobami,

d. svojim auditorom, timoénikom a externym pravnym
poradcom,

e. osobam, ktoré pre Veritela vymahaju zaplatenie
Celkovej Pohladavky Veritela alebo jej casti,

f. osobam, ktorym ma Veritel v umysle postupit Celkova
Pohladavku Veritela alebo jej dast, pod podmienkou,
Ze Veritel zmluvne zabezpeci dodrzanie povinnosti
micanlivosti tymito osobami,

g. a pre pripad, Ze predmetom zabezpedenia
Zabezpecovanej pohladavky je pefnazna pohladavka
Garanta voci tretej osobe, takejto tretej osobe, avsak
iba v rozsahu potrebnom na preukazanie vzniku uvede-
ného zabezpedenia Zabezpetovanej pohladavky,

h. kazdej osobe, ktora pre Veritela zabezpeduje spravu
alebo archivaciu zmluvnej dokumentacie, ako aj kazdej
osobe zabezpedujlcej pre Veritela tla¢ a distribdciu
koredpondencie,

i. v pripade, Ze Dlznik a/alebo Garant je obdanom alebo
danovym rezidentom USA alebo Veritel zisti, ze Dlznik
a/alebo Garant je obdanom alebo danovym rezidentom
USA, dafovému organu a spravcovi dane v USA, spolu
s informéaciami vyziadanymi od Dlznika a/alebo Garanta
na zaklade Uverovych podmienok, ato za iéelom plne-
nia svojich povinnosti v suvislosti s dodrziavanim medzi-
narodnych dafovych zakonov a na zabezpedenie
vymeny danovych informacii o obdanoch a danovych
rezidentoch USA v sulvislosti so zavedenim zakona
FATCA (Foreign Account Tax Compliance Act). Diznik
a Garant zaroven ber( na vedomie, zZe pdjde o poskyt-
nutie dotknutych informacii do krajiny, ktora nezarudu-
je primeranu Grover ochrany osobnych Udajov a sthlas
80 spracovanim poskytnutych oscbnych udajov je
pocas doby plnenia uéelu spracovania neodvolateiny,
avdak je mozné ho advolat v pripade preukazania sku-
tocnosti, ze osobné Udaje sU spracovavané v rozpore
s deklarovanym ucelom.

18.5. Ustanovenia Zmluvy a Uverovych podmienok, ktoré akym-
kolvek spdsobom menia, alebo dopinaji ustanovenia
zmluvy o beznom ucte alebo zmluvy o vkladovom 0éte,
uzatvorenych medzi Veritelom a DlZznikom alebo Veritelom
a Garantom, maju prednost pred ustanoveniami prislugnej
zmluvy o beznom Gcte a zmluvy o vkladovom udte.

18.6. Pre urCenie existencie a vysky Celkovej Pohladavky
Veritela su rozhodujuce zaznamy Veritela a vypisy z nich,
Miestom plnenia pre ugely plnenia:

a, penaznych zavizkov DIznika a/alebo Garanta vyplyva-
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jucich zo Zmluvy alebo s fou slvisiacich:

(i) su obehadné priestory vsetkych pobogiek a expozi-
tor Varitela, ak st

| akélo pefazné zavazky uhradza-
né v hotovosti:

(i) st f’l'j‘cﬁf)d_'“? priestory banky Veritela, ak wedene
penazne zavazky nie je mozné spinif v mieste urée-
nem pedla ods. (i) tohto pism. a),

b. penaznych zavazkov Diznika a/alebo Garanta wyplyva-
iicich zo Zmluvy alebo s fou sivisiacich nepenaznvoh
zavazkov Dlinlka a/alebo Garanta vyplwajucich zo
Zmluyy-alebo s fiou slvisiacich:

(i) je miesto uvedené vo wzve Veritela za ucelom
splnenia predmetného zavazku,

(i) a ak taka vyzva nie je, je miestom plnenia nepenaz-
ného zavazku miesto uvedené v Zmluve,

(iija ak miesto plnenia nie je uvedené v Zmluve, je
miestom plnenia akykolvek priestor, ktorom Veritel
realizuje svoju podnikatel'sku Ginnost.

Ak po uzatvoreni Zmluvy Vetitel zmeni svoje sidlo alebo

miesto podnikania, neznasa zvyéené naklady a Zvysené

nebezpecenstvo spojené s platenim penazného zaviz-
ku Diznika zo Zmluvy.

18.7. Prislusnost sudu.

18.71.  Sporné otazky zo Zmluvy alebo v sivislosti s fiou budii

riesené na zaklade rozhodcovskej dolozky obsiahnute;

v Zmluve. Ak je v rozhodcovskej dolozke odkaz na Staly

rozhodcovsky sud Asocidcie bank v Bratislave, povazu-

ie sa za odkaz na Staly Rozhodcovsky sud Slovenskej
bankovej asociacie. Ak Zmluva taku dolozku neobsahu-
ie, platia pre riesenie sporov Uverové podmienky.

Ak ma zmluvna strana Veritela zo Zmluvy v &ase vzniku

sporu sidlo na uzemi Slovenskej republiky, bude

sudom miestne prislusnym pre riedenie sporov a spor-
nych otdzok zo Zmluvy alebo v sGvislosti s iou miestne
prislugny sud podla sidla Veritela.

Ak nema zmluvna strana Veritela zo Zmluvy sidlo na

uzemi Slovenskej republiky, budi spory a sporné otaz-

ky zo Zmluvy alebo v suvislosti s fiou riesené stidom
uréenym podla prislusnych pravnych predpisov.

18.8. Dodatok &. 1 k Uverovym podmienkam, ako aj toto (plné
znenie Uverowch podmienok nadobudnu Géinnost v den
1.4.2012.

18.9. Dodatok ¢&. 2 k Uverovym podmienkam, ako aj toto uplné
znenie Uverovych podmienok nadobudn( uginnost v def
1.4.2013,

18.10, Dodatok &. 3 k Uverovym podmienkam, ako aj toto tpiné
znenie Uverovych podmienok nadobudni Gginnost v defi
15.8.2014.

18.7.2.

18.7.3.

Uverové podmienky boli schvalené v Bratislave dverovym
vyborom Tatra banky, akciova spoloénost, dia 14.2.2002
Dodatok &. 1 k Uverovym podmienkam bol schvaleny
v Bratislave Gverovym vyborom Tatra banky, akciova spolog&-
nost, dhra 17.2.2012.

Dodatok &. 2 k Uverovym podmienkam bol schvaleny
v Bratislave averovym vyborom Tatra banky, akciova spoloé-
nost, diia 1.2.2013.

Dodatok & 3 k Uverovym podmienkam bol schvaleny
v Bratislave Gverovym vyborom Tatra banky, akciové spolo¢-
nost, dia 6.6.2014.



